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Latvijas Ministru Prezidenta Dr. Karla Ulmana
18. novembra veltijums triju sabiedroto valstu
draudzibai.

L&ti Ministerpresidendi Dr. K. Ulmanise 18. novembri
puhul kolme liitriigi séprusele pihendatud kirjutis.

savus neatkaribas
svetkus ar lielu pacilatibu. 18. novembril
tauta atguva savu valsti, bet 15. maija
tauta atguva sevi pasSu. Sogad savu ne-
atkaribu pirmo reizi piemin vienota
latvju tauta.. Cik vienkars§i vardi, bet cik
nozimigi. Nekad nebeigsim tos atkartot,
iedomaties dzilaki vinu saturd, padarit
vinus par miisu domu vadoSo zvaigzni.
Katram no mums ir tagad tiesiba uz savu
valsti, bet ari vinai, miisu Latvijai, ir tie-
siba uz katru no mums. Tauta bija tik
stipra, ka varéja apvienoties valsti, valsts
biis tik stipra, ka saturés, sargas un vedis
uz attistibas kalngaliem vienoto tautu.

Notikumi Latvija ieklaujas liela véstu-
riskd procesd, kura liecinieki més visi
esam, un kas aptver visu pasauli, bet se-
viSki dzili to pardzivo Eiropa, pasaules
kultiiras Stpulis, pasaules politisko un so-
cidlo domu avots.

Varétu Skist, ka katrai valstij, kura ie-
sakusds idejiskas parvértibas, ir tikdaudz
ko pardzivot un parveidot savd iekSiens,
ka tai neatliek daudz laika un véribas pa-
radibadm arpus vinas robezim. GluZi pre-
teéjais ir taisniba. Tam divi iemesli: no
vienas puses més smelamies atzinas un
moralisku atbalstu miisu centieniem un
darbiem no salidzindjumiem un novéroju-
miem citds valstis, kas pardzivo to pasu
k3 més; no otras puses, nacionilo spéku
organizacija un koncentracija rada jau-
nas metodes starptautiska satiksmé, kur
tagad atseviSku valstu inicidtivai un dar-
bigumam ir pateicigdks lauks neka agrak.
Katras valsts loma ir pieaugusi, jo kops
ta briZa, kad vina ir vienots, disciplinéts,
mérktiecigs speks, kad vipa vairs nav
ieksgji skaldita un padota sve$am ietek-
meém, katram ar vinu jarekinas ki ar no-
pietnu spéku. . '

Tade] mes nedrikstam sevi noslégties,

Sogad més svinam

Tanavu piihitseme meie oma iseseisvuse
pieva suure vaimustusega. 18. novembril
sai rahvas oma rliigi, kuid 15. mail rahvas
leidis iseenese. Tanavu piihitseb oma ise-
seisvuse saavutamist esimest korda iihen-
datud 14ti rahvas. Kui lihtsad sonad, kuid
kui tdhendusrikkad. - Iialgi meie ei jata
neid kordamast, siivenemast nende sisusse;
tegemast neid oma mdtete juhtivaks té-
heks. Igalilhel meist on praegu. . Oigus
oma riigi padle, kuid ka temal, meie Latvi-
jal, on digus igaiihe péile meist. Rahvas
oli nii tugev, et suutis iithineda riigiks, riik
tahab olla niivord tugev, et kooshoida,
kaitseda ja viia arengu tippudele iithenda-
tud rahva.

Siindmused Létis on iiks osa selles aja-
loolises protsessis, mille tunnistajaiks ole-
me meie koik, ning mis siinnib kogu maa-
ilmas, kuid eriti siigavalt elab iile teda
Euroopa, maailma kultuuri hill, maailma
poliitiliste ja sotsiaalsete ideede allikas.

Vaibolla niib, et igal riigil, milles on ala-
nud ideelised muudatused, on niipalju iile-
elamisi ja limbermuutmisi oma siseelus, et
temal ei jaa iile palju aega tidhelpanna
slindmusi vilispool tema piire. See on
hoopis vastupjdiselt. Siin on kaks péh-
just: iibeltpoolt meie otsime tunnustusi ja
moraalset toefust meie piilietele ja toole,
vorreldes ja vaadeldes teiste riikide elu,
mis on sarnane meie omale; teiseltpoolt,
rahvuslikkude joydude organisatsioon ja
kontsentratsioon loob uusi meetode rah-
vusvahelistes suhetes, kus praegu on iiksi-
kute riikide algatusele ja tegevusele thnu-
likum t66pold kpi varemalt. Iga riigi
tahtsus on suyrenenud juba sellest silma-
pilgust, kui ta on saanud iihendatud, dis-
tsiplineeritud, sihilikuks jouks, kui ta ei
ole enam sisemigelt killustatud ja voora .
moju all, siis igaljks peab temaga arvesta-
ma kui tugeva jouga. '

i

2



nogrimt, lai ari cik pateicigos iekséjos uz-
devumos vien, bet verigi jaraugas apkart
plasa tautu saimg, lai vipa Jegutu un pa-
turétu pienacigo vietu.

Un miisu pirmais skats pari
valsts robezam krit uz misu kaiminiem.
Més nedrikstam aizrauties no ilgam péc
draudzibas ar lieliem un vareniem, bet ta-
liem biedriem tautu saimé. Mums jastav
ar abam kajam uz zemes un jazin, kads
stavoklis mums no liktena ieradits. Mums
skaidri jaapzinds, kur ir misu vieta uz
geografiskas kartes un kados apstaklos §i
vieta atrodas.

Pie miisu stavokla daudziam labveligam
Ipasibam pieder apstaklis, ka meés ir zie-
melos ir dienvidos robeZojam ar kaimi-
niem, kuru dzives intereses ir identiskas
miséjam, ar kuriem mis nebrivibas pa-
gatné vienoja kopéjas ilgas péc maciona-
las patstavibas izaugot nacionald kustiba
un neatlaidigd cipa par savam tiesibam
un nacionalo neatkaribu. Plecu pie ple-
ca meés stavéjam brivibas cinas un ar mi-
su ziemelkaiminu, kas mums daZa laba
bridi bija izpalidzigs ierocu bledrs, ‘miis
kop§ wvairak ki desmit gadiem vieno sa-
vienibas ligums. 18. novembrl miisu sa-
biedrotd galvas pilsétd Tallinni jau kops
gadiem blakus zili-melni-baltiem karo-
giem plivinds ari misu tautas goda sim-
bols — Latvijas karogs, itkd radidams,
ka miisu savstarpéja.draudziba mebeidzas
uz robeZas, bet sniedzas iek$a sabiedrotas
zemes sirdi.

Un Sogad pirmo reiz ari Lietavas gal-
vag pilsétd redzés aréju zimi tam, ka
1934. -.gads ir ienesis kautko jaunu, lielu
un svarigu Baltijas valstu dzive. 3. no-
vembri Riga stajies spéka sapraSanas un
kopdarbibas ligums starp Latviju, Igau—
niju un Lietavu — latv_]u-lgam;u savie-
niba paplaSindta ar jaunu domu biedri,
kas turpmak grib ‘staigit misu kopéjos
celus. Lai gan Lietava nav Igaunijas tie-
Sais kaimins, tomeér ilggadéja sadarbiba
starp mums un Igauniju ir'pietiek0§a ga-
rantija tam, ka Lietavas ‘ieieSana ‘miisu
kopdarbiba tiks novértéta mo igaunu tau-
tas ar to -paSu sirsnibu, -ar kuru meés ap-

sveicam misu -asinsradnieciskas run -kai-

musu -

rahva ausiimbool —

-tahtsat Balti riikide ellu.

Selleparast meie ei tohi sulguda enesesse,
vajuda ainult oma siseiilesannetesse, -kui
tdnul.kud nad ka ei oleks, vaid peame ti-
helpanelikult {imber vaatama suures rah-
vaste peres, et saavutada ja alalhoida séil
vadrilist kohta.

Ning esimene meie vaade langeb iile
meie maa piiride me.e naabritele. Meie ei
tohi vaimustuda igatsusest suurte ja tu-
gevate riikide sOpruse jarel, need sobrad
seisavad meist vaga kaugel. Me.e peame
seisma moélema jalaga maapinnal ja peame
teadma, milline seisukord meile on saatu-
selt naidatud. Meie peame selgesti tead-
ma, kus on meie koht geograatiisel kaar-

-dil ning milliseis oludes see koht .asub.

Meie seisukorra paljude - h#dtahtlike
omaduste juure kuulub ka see asjaolu, et
meie nii pohjas kui lounas oleme piiri-
naabrid rahvastega, kellede eluhuvid on
identilised meie omadele ja kelledega meid
iihendas vabaduseta minevikus .iihine
igatsus rahvusliku iseseisvuse jarel, mis
kasvas rahvuslikuks liikumiseks ja jérel-
jatmatuks voitiuseks oma 0.guste ja. rah-
vusLku séltumatuse.saavutamiseks. . Mees
mehe korval oleme seisnud vabadusvoitiu-
sis, ning meie pohjanaabriga, kes monelgi

silmapugul oli melle avitaja relvakaaslane,

iihenaab meid kiimne aasta eest sdlmitud
liiduleping. Juba mitu aastat 18. novem-
bril lenvib meie li.tlase padlinnas Tallinnas
sini-must-valgete lippude korval ka meie
Latvija lipp, nagu
téendades, et meie omavaheline. soprus ei
1ope piiril, vaid ulatub meie . liitlase maa
siidamesse.

Ning tidnavu esimest korda nieme ka
Leedu pi3ilinnas vilist mirki sellele,
1934. aasta on toonud midagi uut, suurt ja.
3. novembril
Riias astus jousse sOpruse ja koostdo-
leping Latvija-Eesti ja Leedu vahel —
Liti-Eesti liit on saanud omale uue kaas-
voitleja, kes tahab tulevikus k#ia meiega
iihiseid teid. Olgugi, et Leedu ei ole Eesti
otsene naaber, on kauaagne koostéd meie
ja Eesti vahel siigki kiillaldane kindlustus
selleks, et Leedu iihinemine meie koostodle
hinnatakse Eestis sama'. suda.mhkkusega,
millisega ‘meie tervitasime meie sugulas-



mintautag Iémumu = par kopd ieSanu ar
mums.

Arpohtuklem apsvérumiem, kas nove-
dusi pie Latvijas-Igaunijas-Lietavas Ii-
guma, pievienojas ka stiprs atbalsts ieks-
politikag attistibas lidziba. Veseligais. in-
stinkts visas trijas valstis ir parvaréjis
parspiléta un parprasta parlamentarisma
launumus; visas tris tautas pie laika sa-
pratusas, ka partiju uzkundziba valsts lie-
" tas jaizbeidz, lai glabtu tautas un valsts
svarigakas intereses, lai raditu atkal vie-
notu nacionalo domu un 1o Jauna apv1e—

not us tautas spekus

rahva ja naaberriigi otsust meiega tihes
minna,

Vil spoliitilisile kaalutlusﬂe mis on vii-
nud meid Liti-Eesti-Leedu Iepmgum iihi-
neb kindla toetusena sisepoliitika arengu
sarnasus. Tervisl’k instinkt koiges kolmes
riigis on saavutanud voidu liialdatud ja
valesti arusaadud parlamentaarsuse pa-
hede iile; kéik kolm riiki on 6'gel ajal aru
saanud, et peab 16petama parteide valitse-
mise riigi asjade iile, et péésta rahva ja
riigi tdhtsamaid huve, et luua jélle ht-
lustatud rahvuslikku motet ning uuestl
koondatud rahva joude.

8 Baltijas valstu arpolitikas vaditaji.
flt ers,

- No kreisas: arlietu ministrijas
Igaum]as sutms K. Mennings, ministru prezidents un arlietu ministrs Dr. K. U lma-
1'is un Letavas sutnis V. ViTei§is.

generalsekretars V.. Mun -

-Kolnie ‘Balti rug1 vélispoliitika juhid. Pahemalt: Liti valisministeeriumi kindralsekretir V. Mun-
._,.tez;s,, Eestl saad1k K Menmng, Lati ministerpresi dent ja vilisminister Dr. K. Ulmanis ja Leedu °

’Taig'ad tris iekééji vienotas tauta's ieda-
mas_Katra pa savu jauno cely, 'ir sadevu—
a5 rokas ari Kopéjam politiskam darbam.
Tas ¥ liels ", .notikums. Svmlga atceres
bridi, kas katram Iatvietim ir '18. novem-
bris;” més negribam izcelt gritibas, kas
mums veél stav priekSa’ir sava 1ekseJa dzi-
vé un atjaunoSanas darba, ir sava kopsja

arba ar musu draugjem un . kamm,uem

saadik V. Vllelsls

Praegu kolm sisemiselt uhendatud rah-,
vast, kiies igaiiks oma uut teed, on andnud.
telqetelsele katt - ka iihiseks pol itiliseks
tooks. See on suur siindmus. Piihalikul,
milestussilmapilgul, milline on igale litla-
sele 18.. november meie ei taha motelda
Iaskus1st m’s meil veel on-.ees omas sise-
elus 3a uuendamlsetoos mng' meie- tihises
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Tas ir neizbégamas, bet més vinas parva-
résim. Gribam totiesu izcelt to svarigo
un paliekoSo, ko jau esam sasniegusi un
ievadijusi un kura més saskatam Kkilu jau-
niem sasniegumiem nakotné. :

29. novembri Tallinna sanak pirma li-
gumiski noteikta politiska konference
starp Latviju, Igauniju un Lietavu. Bija
vajadzigi 10 gadi, lai izpilditu pédéjas
triju valstu konferences rezoliiciju, ko
piepéma Kauna 1924. g. par jaunas kon-
ferences sasaukSanu. Sai laika Baltijas
politika nav apspriesta kopigi, bet atse-
viski starp Latviju un Igauniju, kuru ar-
lietu vaditaji Sai laika spridi satikusies
27 reizes, un starp Latviju un Lietavu,
ar kuru mes noturéjz'a.m 6 apspriedes di-
vata. "Es nezinu, vai starp Igauniju un
Lietavu Sai laika notikusas 1pasas konfe-
rences, bet man Skiet, ka neé. ’

Tallinnas konference:r tad nu ari ir vel-

titi masu labakie noveleJum1 Vina biis
pirmais solis, un meés visi velamies,v lai
tas biitu dross un stiprs solis, kas tiktu

sperts uz misu kopdarblbas cela. Tapat ka

vienotas tautas nevar vairs novelt atbildi-
bu uz saviem neatblldlg'lem parstavjiem,
ta ari vienotas valstis paSas nes atbildibu
par saturu, ko vinpas ieliks sava saprasa—
nas un kopdarblbas hguma Jaunais gars,
kas valda pie mums visiem, lai pierada
savu stiprumu ari Sai darba ! '

o Pelrririne.

moddapddsematud, kuid meie voidame ka
need. Meie tahame rohutada koike tiht-
sat ja jaddavat, mida oleme juba saavuta-
nud ja algatanud, ning milles meie nieme
pandi uutele tulemustele tulevikus.

29. novembril tuleb Tallinnas kokku esi-
mene lepingus ettendhtud konverents Liti,
Eesti ja Leedu vahel, Oli tarvis 10 aastat,
et elluviia viimase kolme riigi konverentsi
resolutsiooni, mis voeti vastu uue konve-
rentsi kokkukutsumise kohta Kaunases
1924. aastal. Selle aja sees ei ole Balti rii-
kide poliitikat arutatud iihiselt, vaid eraldi
Liati ja Eesti vahel, kellede vilisasjade ju-
hid on sel ajavahemikul kokkutulnud 27
korda, ning Léti ja Leedu vahel, kellega on
peetud 6 noupidamist kahekesi. Ma ei tea,
kas Eesti ja Leedu vahel on olnud erilisi
konverentse, aga mulle néib, et ei ole.

Tallinna konverentsile olgu piihendatud
meie parimad soovid. Ta saab esimeseks
sammuks, ning meie koik soovime, et ta
oleks julge ja tugev samm, mida astuksime
oma koostoo teel. Samuti kui tihendatud
rahvad ei vo6i enam vastutavaiks teha oma
mittevastutavaid esindajaid, nii ka iihine-
nud riigid kannavad ise vastutust sisu eest,
mille nad panevad. omavahelise arusaamise
ja koosto6 lepingusse. Uus vaim, mis va-
litseb meie k6'kide juures, ndidaku oma tu-
gevust ka selles t66s!

lgaunijas- Latvijas-Lietavas kopdarbibu.'
| Eesti-Lati-Leedu koostdo.

*8is gads ir Baltijas valstu politika inte-
resants tadel, ka pirmo reizi -realizéjas
kollektivais Baltijas valstu politiskais
ligums, 12. septembri 1934. gadd Zenéva
parakstitds konvencijas veida. &1 paradi-
ba ‘jo iepriecinoSdka tadel, ka Baltijas
valstu kopdarbibas doma ir tikpat  veca
ki paSas §is valstis, un ari tade], ka agra-
kie ‘méginajumi noslégt grupu . ligumus

Kiesolev aasta on Balti poliitikas huvi-
tav selle poolest, et toimus esimest korda
kollektiivne Balti riikide poliitiline leping
12, sept. 1934. a. Genfis allakirjutatud
konventsiooni ndol. See nihe on seda
roomustavam, .et Balti riikide koostdo.
mote on sama vana, kui need riigid ise ja.
et varemad katsed grupiliste lepingute iile
on ebadnnestunud, nagu see juhtus Vars-:
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‘bija neveiksmigi, ki pieméram tas notika
ar VarSavas ligumu 17. martd 1922. ga-
da, kuru grib&ja noslégt Igaunija, Latvi-
ja, Polija un Somija.

Ir tiesa, ka Zenévas ligums savad saturd
nedod nekd jauna, bet tikai fiksé uz pa-
pira to, ko jau 1921. gada ieteica darit
toreizéjais Lietavas arlietu ministris ne-
laikis Dr. Purickis, viesojoties Tallinna,
bet sevigki IgaumJas-Latvuas—Lletavas
rlietu ministru konferencé Riga, kur
gan neattiecinija 7. jalija 1921. gadd pa-
rakstito Igaunijas-Latvijas savstarpéjas
aizsardzibas ligumu ari uz Lietavu, ko
ieteica Dr. Purickis, bet aprobeZojig ar
praktiskiem jautdjumiem, konsuldro kon-
venciju, tiesu sadarbibas ligumu, bet se-
viski pasta-télegrafa vienoSanos, kuru no-
slédza 12. julija 1921. gada, ar to nodi-
binot vienotu Baltijas pasta-télegrafa ter-
ritoriju, kur satiksme notiek péc 1eksze-
mes tarifiem.

Latvijas - Igaunijas un Lietavas poht1-
skas kopdarbibas ideju saka tiilin izvest
dzivé. Un més redzam, ka tuvdkos gados
paralleli Igaunijas-Latvijas-Somijas un
Polijas arlietu ministru periodiskam, ta
saucamam Baltijas valstu savienibas kon-
ferencém, notika ari tiklab Igaunijas-
Latvijas ka Igaunijas-Latvijas-Lietavas
arlietu ministru konferences arpolitikas
koording$anai. Baltijas valstu arpolitiku
periodiskd konsultdcija izbeidzas 1925.
gad, bet kopdarbibu tomér galigi nepar-
trauca un apstakli to ‘ari nemaz nepiela-
va. Jo Baltijas valstu liktepi ir viens ar
otru cieSi saistiti.

Ja bij. Latvijas-Igaunijas
priekSnieks nelaikis A. Alberings uzsvéra,
ka bez patstavigas.Igaunijas mnevar but
ari patstéviga Latvija un otradi, tad So
tézi var pavisam droSi attiecinat ari uz
citaim Baltijas valstim, seviski Lietavu:
ka vesture, ta ari nakotne Baltuas valstis
vai nu visas spgj aizsargat savu brivibu,

vai arl visas noklist zem sava varendka

kaimina varas, kas arl §is kaimin§ nebitu.

Visa ta de] seviski priecigi jaapsveic
12, septembri 1934. gada Zenéva ' parak-
stitais ligums, ka pieradijums, k4 Igauni-
jas-Latvijas-Lietavas kopdarbibas mnozi-
mes atziSana sasniegusi, .savu ‘gatavibu,

biedribas -

savi lepinguga 17. mértsist 1922. a. Eesti,
Lati, Yoola ja Soome vahel.

On digus, et Genfi leping ei ole ka oma
sisu poolest midagi uut, vaid fikseerib pa-
beril seda, mida juba 1921, aastal soovitas
teha Leedu #sjasurnud tolleaegne vilis-
minister Dr. Purickis oma sbéidul Tallinna,
eriti aga Eest: - Ldti - Leedu véilismi-
nistrite konverentsil Riias, kus ei laienda-
tud kiill 7. juulil 1921, a. Tallinnas allakir-
jutatud Eesti - Lati esialgset kaitseliidu-
lepingut Leedu peale, nagu soovitas Dr.
FPurickis, vaid pirduti praktiliste Kkiisi-
mustega, konsulaarkonvents.ooni, kohtu-
liku abiandmise lepingu, eriti aga posti-
telegraati kokkuleppe solmimisega 12. juu-
lil, millega loodi iih.ne Balti posti-tele-
graafi territoorium, kus iiiklemine siinnib
sisemaa tariif1 alusel.

Poliitilise koost66 mote Eesti - Litj -
Leedu vahel aga voeti tegelikule tarvitu-
sele. - Ja meie nieme, et ligematel aasta-
tel paralleelselt Eesti - Lati - Soome - Poo-
la védlisministrite perioodiliste n. n, Balti-
liidu konverents.dega leiavad aset nii
histi Eesti-Léti kui ka Eesti-Lati-Leedu
valisministrite konverentsid vilispol.itika
koordineerimiseks. Balti riikide valis-
poliitikute perioodiline konsultatsioon lop-
pes 1925. a., kuid koostoo ise ei katkenud
ega voinudki seda asjaolude sunnil. Sest
Balti rikide saatus on iiksteisega tihedalt
seotud.

Kui kadunud Liti - Eesti seltsi esimees
A. Alberings rohutas, et ilma iseseisva
Eestita ei saa olla ka iseseisvat Litit, ja
limberpoordult, siis voib samg teesi laien-
dada paris julgelt ka teiste Balti riikide,
eriti Leedu, kohta: nagu ajaloos, nii ka
tulevikus Balti riigid kas siilivad koik
oma vabaduse, voi jille koik sattuvad oma
voimsama naabri ikke alla, kes see naaber
ka ei oleks.

Koige sellepdrast tuleb eriti tervitada
12. sept. 1934. a. Genfi lepingut, kui tun-
nust, et dratundmine Eesti - Liti - Leedu
koostodst on joudnud kiipsuse aJaJarku,
ning vahs_wudude suhe on.sarnane, mis
voimaldab ning  soodustab ‘seda ‘koostdod.
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un ka dr&jo spéku attiecibas ir tddas, kas
dara iesp&jamu un veicina So sadarbibu.
Redlas arpolitikas, kas jaatbalsta kat-
rai mazai valstij, vadoSais pamatprincips
ir — ka kautkas nepiecieSams ir iespé-
jams, tad tas ari nekavéjoties jarealizé.
Aréjie apstakli var atri mainities un tad
vairs nav laika audzindt jaunu politisku
stadinu, bez tam jau pie laika jabat iz-
auguSam par tik spécigu ozolu,r lai tas
pats varétu stavet stiprs visds vétras.
" Visa ta dél Igaunijas-Latvijas-Lietavas
politiskda sadarbiba ne tikai jaapsveic
vien, bet janovél no visas sirds, lai vinas
attistiba notiktu ar vajadzigo spéku. un
straujumu visu So zemju labkldjibas un
miera nodroSindSanas interesés Sai Eiro-
pas austrumu dala.
Prof. A. Piips,
Igaunijas-Latvijas biedribas
priekssédis. -

Reaal vilisnoliitika, mida peab poolda-
ma igg viikeriik, juhtivamaid pohimdatteid
aga on, et kui midagi vajalikku on voima~
lik, s’ls on imperatiivne selle viibimata
teostamine.  Vilised olukorrad vdivad
muutuda varsti, millal enam ei ole aega
hellitada noort poliitilist taime, vaid see
peab soodsal ajal olema kasvanud seda-
vord tugevaks tammeks, et ta ise suudab
vastu panna tormidele. i

Koige sellepidrast tuleb mitte {iksi ter-
vitada Eesti - Lati - Leedu poliitilist koos-
t66d, vaid soovida koigest joust, et tema
arenemine siinniks tarvilise hooga ja
innuga koikide maade eneste kasuks ja
rahu alalhoidmise huvides siinses Euroopa
osag.

Prof. A. Piip,
Eesti-Lati lihingu esimees.

Kop€ja valoda.
Uhine keel.

&1 gada novembra meéneSa pirmajas die-
nas Rigad deponéja Baltijas valstu trejsa-
vienibas ratifikacijas dokumentus un lidz
ar to So valstu vésturé sakas jauns svarigs
" laikmets, kura uzdevums. ir treju wvalstu
arpolitikas virziena noteikSana, kulttiralo
un tirdzniecisko attiecibu atdzivinaSana un
tautu savstarpéja tuvindSana. Blakus ci-
tiem faktoriem o ligumu lield méra véici-
naja Latvijas-Igaunijas tradicionala drau-
dzibas politika, kas lidz Sim izradijusies
spécigaka ka visas nesapraSanas, bez ku-
ram acimredzot nevar dzivot ne atseviski
cilveki, nedz ari tautas. Tad ir saprotams,
ka jauno ligumu visur apsveic ar patiesu
prieku ka daudzsolo$u soli, parejot no Sau-
rakiem apstakliem uz jauniem, plaSakiem
celiem, 8&ai pamatotaja priekd tomeér ne-
drikstam aizmirst, ka jaunajam ligumam
bez ieguvuma rakstura ir ari vél daudz
svarigakais piendkuma raksturs; ka tas,
Kas iegits, reprezenté tikai formu, kura

japilda ar saturu. Bet te ir da.udzsoloﬁs

tas apstaklis, ka privata ierosme ir kéru-

Kéesoleva aasta novembri kuu esimestel
pédevadel deponeeriti Riias Balti riikide
kolmlklepmgu ratifikatsiooni dokumerndid
ja sellega algas nende riikide ajaloos uus
téhtis ajajérk, mille iilesandeks on kolme
riigi vahspolntlhse suuna tasaliilitamine,
kaubandusliste ja kultuuriliste vahekoida:
de  elustamine ja rahvaste iiksteisele
lihenemine. Selle lepingu eelduseks™ oli
muude tegurite kérval suurel mésdul Lati-
Eesti traditsiooniline sopruspoliitika, mis
seni tugevamaks on osutunud kui koik aru-
saamatused, milledeta nihtavasti ei iiksi-
kud inimesed, kui ka rahvad elada ei saa.
Arusaadav on si's, et uut lepingut diglase
roomuga tervitatakse kui paljutdotavat
sammu kitsamast olukorrast uutele laiema-
tele sihtidele. .See digustatud r66m ei tohi
aga unustada lasta, et uue lepingu saavu-
tusiseloomu korval kaaluvam on . tema
kohustusiseloom, et see, mis on kittesaa-
dud, vormi esindab, mida alles sisuga tu-
leb tdita. Kuid siin on paljutdotav see
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sies pie 31 darba jau agrak, neka politiki
un diplomati, kas daudz vélak sdka sédét
pie kopeJa galda. Jaunais ligums ir uz-
sp1ed1s zimogu miisu starptautisko tuvina-
§anas biedribu darba nepiecie$amibai un
vértibai. Un tagad més drikstam ticét un
cerét, ka 8is darbs giis jaunu sparu, jo tas
nebiit nav veikts un to ari nemaz nekad
rievar diezgan darit.

Lidzgingjais tuvinadSanas biedribu uzde-
vums dazkart bija drusku neérts, jo vi-
nam lea jastrada bez Jebkadas drosibas,
ka vinu darbs tieSdm arvien ies paralleh
tai pohtlkal, kura patlaban bija pie varas.
Vinam bua jaiespaido pat politiki un ja-
iesilda vinu sirdis ar savu ideju ugunlm,
bet tiem katrreiz vis nepatika, ka 1eJau-
cas vinu lietas.

Tagad §is nepateicigais darbs vairs nav
jédara. Ari otrs jautajums — apmierino-
§u tirdzniecisku attiecibu mnodibinaSana
vairs nav prieksplana, kaut gan tieSi taga-
déja saimnieciski grataja laika nav ikreiz
viegli lidzsvarot abu valstu pretéjas inte-
reses. Svaru kausi bieZi vien svarstas Joti
nervom, tomeér, arl te g'rutlbu spiediens
vairs nav tik spécigs un arvien vairak tu-
vojas lilzsvaram. Bet tuvinaSanas biedri-
bu darba lauka vienmér paliks tautu kulti-
rald un sabiedriska tuvmasana, un biis ja-
atrod tis sasniegSanai nepiecieSamie li-
dzekl]i, darba riki un metodes. Sim dar-
bam ligums rada labakus pamatus un va-
da te darbojoSos spékus uz labak mnodro-
§inatiem meérkiem. 81 ierobeZoSands ne-
nozimé to, ka més palieckam nobagaki, jo
miisu darba saturam ir arkartigi liela vér-
tiba. ‘

Tagadéjais stavoklis dibinajas uz politi-
skam atzinam, vina pamatos ir kopéji ve-
sturiski likteni, tas ir radits, ievérojot mi-
su dzives vienadas intereses un kopéjos la-
bumus. Ta ir ta sakot prata lauliba. Vipa
nav s%ta, tomeér prata un milestibas lau-
liba ir vel labaka. Ja gribam bt patiesi,
— un katras nopietnas draudzibas pamats
ir taisnigums un patiesiba — tad jasaka,
ka te §1 lieta vél nebiit nav kartiba un ka
Se paliek veél daudz darama darba. Misu
tautam jatuvinajas vienai otras jutam un-
vienai-ar otru iepazistoties, jarada ta
draudziba, kas drauga citado raksturu ne-

tema ikkagi

asjaolu, et eraalgatus selle t66- kallale on
asunud varem kui poliitikud ja diplomaadid
iihise laua ddrde istusid. Uus leping on
surunud pitasati meie rahvastevaheliste
soprusseltside too -tarvilikkusele ja véir-
tuslikkusele. Ja niilid tohime kiill loota
ja uskuda, et see t66 uut hoogu saab, sest
ta pole ammu veel mitte iilearune, ega
saa seda iial olema.

Senine soprusseltside iilesanne oli moni-
kord natukene tibar, sest nmad pidid te-
gutsema ilma et neil igakord kindlustust
oleks olnud, et nende t66 mojuloleva pol'i-
tikaga roobastikku jookseb. Nad pidid
koguni katsuma poliitikamehi mojutada ja
soojaks kiitta oma ideedele ja need ei nii-
nud mitte igakord heameelega, et nippe
nende masina kiilge pisteti. Niilid langeb
see tdnamata t60 dra. Ka teine todharu:
rahuldavate kaubandusliste vahekordade
loomine, ei ole enam esirinnas, olgugi, et
just praegusel majandusliselt raskel ajal
mitte kerge pole vastastikusi huvisid iga-
kord holpsasti tasakaalustada. S'in Kkii-
guvad kaalukausid tihti viga narviliselt,
aga siin on raskuste surve nii tugev, et ta
tasakaalule ldhendab. Mis
aga peaaegu tdiesti soOprusseltside to6-
polluks jaab, see on rahvaste kultuuriline
ja tundmuslik lihendamine, ning selle
jaoks tarviliste abindude, tooriistade ja
meetodite 1#bikaalumine. Sellele t66le loob
leping soodsama pinna kui enne ja koon-
dab siin tootavaid joudusid paremini kind-
lustatud sihtidel. See piirdumine ei ole
vaesemaks jddmine, sest. tema sisu on
ddrmise tahtsusega.

Praegune olukord pdhjeneb poliitilistel
kaalutlustel, tema aluseks on iihised aja-
loolised saatused, ta on loodud ré6paskéi-
vatest elulistest huvidest ja kasudest. Ta
on nonda iitelda moistuse abielu, See po-
le halb, aga parem on méistuse ja armas-
tuse abielu. Kui &iglane olla — ja iga
tosise sopruse alus on oGiglus ja tode —
siis peame litlema, et sellepoolest asi
ammu veel korras pole ja et siin veel pal-
ju tood teha jadb. Meie rahvad peavad
tundmusliselt iiksteisele lihenema ja iiks-
teisega tutvunemisel seda soprust looma,
mis sObra lahkuminevat iseloomu ei méoni-
ta, ei polga, ei moista hukka, ei ka oma
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nieva, nenicina, nenopel, nedz ari augstpra-
tigi iedomajas, ka vinam ir kas labaks, un
neaudzina varizéjiskumu, bet gan atrod
augstaku vienibu pari visam nesaskanam,
ka tas notiek personiga draudziba. Te ne-
piecieSama sistematiska iepaziSands vie-
nam ar otru, un kopéja valoda ir vissvari-
gakais lidzeklis §1 meérka sasniegSanai.

Raunas dzelzcela tilts,
< Rauna . raudteesild, - mille umbmses ohd suured lalringud

81 menesraksta pédéja numura. pla51 ap-
skatits -valodas jautajums un jau apsprie-
sta probléma, kadu valodu izvéléties par
kopéjo satiksmes. valodu. Saprotams, . te
domas-dalas: vieni ir par franéu, otri par
anglu- valodu, un vél pirms dazam dienam
laikrakstos pacélas balsis pat par italieSu
valodu. Ja nu véi pieskaitam tos, kas aiz-
stav krievu vai vacu valodu, tad izvéles ie-
spéjas .izradas seviski lielas. §is rindas
negrib ne izvéléties, ne ari nakt .ar jau-
niem priekslikumiem, bet tikai atrast pa-
‘matnoteikumus, kas jiievéro kopéjas va-
lodas izveéleé.

“Ka jau minéts, Latvijas un Igaunijas
turpmako attiecibu izveidoSana’ jauzskata

par svarigako merki abu tautu iepaziSa-

nas vienai ar ‘otru péc iespéjas plasakos
apméros. Ta ka diplomatiem ir jau kopéja
valoda un ari valsts viri savas sanaksmes
kaut kada veida tiek pari valodas problé-

arvatavast paremolemisest korkust ja va-
riseerlikkust ei kasvata, vaid mis" kérge-
ma liksuse leiab iile Iahkumlnevate joonte,
nagu see isiklises sdpruses siinnib. Sun
on sihikindlat vastastikust tundma oppl-

mist tarvis ja ithine keel kiill kdige toht-
sam abinou selle saavutamlseks

ku;a apkaimé norisind,udis sivas 1919. g. jinija kaujas ar landesvéru. .

landesveeriga 1919.. a.. juunikuul. *
‘Selle kuukirja viimases numbris- on kée-
lekiisimust kasitatud ja juba . kiisimuse
kallale asutud, missugust - keelt iihiseks
keeleks valida. Loomulikult lihevad “ar-
vamised ‘lahku -— iihed on inglise, teised
prantsuse keele poolt ja alles mdne paev.:l
eest tosteti ajak’rjanduses  koguni-hail
itaalia keele poolt. Kui niiiid s’ia Juurde
veel neid arvata; kes kas vene voi " saksa
keele poolt radgivad, siis toéuseb viljava-
liku voimalus kaun’s suureks. Need read
siin ei taha ei valida, ega uut ettepanekut
teha, vaid katsuvad pohijooni leida, mis
keele valikul m&éoduandvad oleks'd.. - -
Nagu-juba tahendatud, tuleb Lati-Eesti
tulevase vahekorra - loomisel = tihtsamaks
sihiks- rahvaste voimalikult- laiaulatuslist
iiksteisega tutvunemist lugeda.- Kuna- di-
plomaatidel -iihine keel olemas ja ka riigi-
mehed--oma noupidamistel ikkagi kuidagi
keeleprobleemist iile  saavad, ei - saa
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mai. ari tautas nevar vienu otrai neki tu-
vindt, ja nladdkam aprindim nav iesnéjas
dziva varda jautat un ari atbildét. Vispa-
reizakais biitu par §idu paligvalodu izrau-
dzities tddu, kas jau pazistamika un ko
lieto nlagdkas anrindds. Mums lidz §im bi-
ja 2 tadas valodas — vicu un krievu, kas
budamas cie$i saistitas ar miisu pagitni un
vésturi. bija dzili iesniedudas miisu tautis.
Bet tie$i par §m abam valoddm mums
vairs nevar biit runas. Kov&jai valodai,
kas mums jaizvélds. nav tikai vieng uzde-
vums vien, lai td biitu par Baltijas tautu
savstarpéjo sarunas valodu, bet tai iAsnélé
loma ari pasaules kultiivas dzive. Tai ji-
atver mums cel§ uz lielo arpasauli, ar to
satiekoties un ienazistoties ar tas gara
mantim. Bet 1ai vina $o uzdevumu varétu
izni1dAt. tai iabat tik neitralsi. ka vina
nedrikst to. ko vina nodnd t3lak. izmantot
zindmos nolikos. Tai jabiit ki tiri un no-
teikti slinétam stiklam, kas apskatima
priekSmeta izskatu nemaina.

Ja no 8§ viedokla raugoties, sdkam me-
kl&t starpniecibas valodu. tad vien un krie-
vu valodai jdatkapias citu priek$d. Krie-
vu: valodai ir komiinistisks. pasaules: uz-
skats un ta ir saistita ar vina dzivé izve-
ganu. bet vacu valodai stiv tuvu nacional-
gocidlistiskd teorija un iekarta — abas
mums ir nepienemamas. Ja Sais valodis
bitn atlauta briva kritika, tad stavoklis
vél nebiitu tik launs ki taead, kad eandriz
vigam. kag izmak §ais valodas, jasaduras ar
politiskd re?ima 8kérém. kuras bez %éla-
stibas noerie? katru patstavigu domu un
visu rakstniecibu parvér§ par propagandas
literatiiru. Misu tautas ir ka jauni cilvé-
ki, kas platdm. prieka vilndm acim grib
apnskatit pasauli, jo agrak 81 skati¥anis
vindm bija saistita ar da?adam gritibam,

bet tagad vinas negrib raudz1t1es caur kra-

saindm brillem.

T34 31 izvéle safaurindjas, vadoties mo
principa, ka starpniecibas valodai jdpalidz
iepazistindt misu tautas ar pasaules kul-
taras paradibam. Izejot no §1 viedokla, ko-
pEjas valodas izvéle nemaz nebiitu tik au-
ra, ja nebitu vél citu ierobeZojo$u' notei-
kumu. Ka jau teikts, viens no §is valodas
svarigakiem uzdevumiem ir Baltijas tau-

rahvaid iiksteisele 18hemale viia, ilma et
la‘ematel ringidel vdimalust noleks elava
sonaega iiksteiselt kiisida ja liksteisele se-
letada. Koioe Inomulikum oleks olnud niiiid
selleks abikeeleks sarnast keelt votta, mis
jnba laiemalt tarvitatav - ja tuttav. Meil
oli selleks 2 keelt: saksa ja vene keel, mis,
olles meie minevikuga ja aialooga seotud,
kaunis paliu rahvastesse olid tunginud.
JKuid just need’ kaks keelt ei v6i meile
kiisimuse alla tulla. Uhisel keelel. mille
meie valima peame. ei ole mitte ainult iiks
iilesanne, nimelt. et ta oleks meie Balti
rahvaste omavahel'seks keeleliseks vahe-
liiliks, vaid tema vpeab seda osa ka Balti
rahvaste ja ilmakultuuri vahel etendama.
Ta neah meile tee avama simre vilisilma-
ga kokkuvpuutumiseks ja ldhik#imieeks ia
selle vaimuvarade omandamiseks. Et seda
iileranmet aga tiita, selleks peab ta nom-
da litelda erapooletu olema, ta ei tohi seda,
mis ta edasi annab, mitte teatavate sihtide
huvides munta ia virvida. Ta neab puh-
talt ia tidnselt lihvitud klaas olema, mis
vaadeldavat asia. ei moonuta.

Kui sellelt seisukohalt vahekeele otsimi-
sele asuda, siis peavad vene ja saksa keel
teiste ees taganema. Vene keel on
kommunistliku ilmavaatega ja tema teos-
tamisega kokkurakendatud, saksa keel
natsionaalsotsialistliku teooria ja korraea
— molemad on meil vastuvotmatud. Oleks
arvustus neis keeltes vaba. siis el oleks
hidaoht nii suur; kui niiiid. kus pea kéik.
m’s neis keeltes jlmub. poliitilise reshiimi
kdgride alt peab ldbikdima.mis iga iseseis-
va arvamise armuta kirb’b ja ilmuva
kirianduse provagandakirianduseks alan-
dab. Meie rahvad on kui noored inimesed,
kes lahtise, ro6msa ja vastuvotliku silma-
ga jgatsevad maailma vaadelda, mis neile
varem viga raskendatud oli ja keg mniiiid
vérvivaid prille ette ei taha.

Nii kitseneb valik pohimgttel, et vahe-
keel vaba tutvustamise véimaluse ilmakul-
tuuri ndhtustega peab véimaldama. Sellelt
seisukohalt viliaminnes ei oleks keele va-

lik ka mitte liia kitsas, kui mitte veel
piiravaid tingimisi ei oleks. Nagu iuba

téhendatud, on abikeele iiks tihtsam iiles-
anne Balti .rahvaste ldhendamine. Selleks
ei ole tarvilik, et iiksikud abikeelt pshjali-
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tu tuvinasana. Sim nolikam nemaz neva-
jaga kopéejo valodu pamatigi prast, bet gan
zinat tikai tikdaudz, lai plasakas aprindas
varétu vinad brivi sarunaties un saprasties.
Vacu un krievu valodas macéSana pie
mums nekad nav bijusi tik pilniga, lai més
varétu nostaties blakus izglitota vaciesa
vai krieva zinaSanam. Satiksmé ta savu
uzdevumu tomer spé&ja pildit. Pie tam sa-
meéra maza loma bija Sais valodas saraksti-
tajai literatiirai, un to skaits, kam valodas
prasSana noziméja ari attiecigas rakstnie-
cibas paziSanu, bija loti mazs.

Tas jaievero ari kopéjas valodas izvéle.
Nav no svara izvelétas valodas rakstnie-
ciskad bagatiba, jo iepaziSanas ar to tomér
ir katras atseviS8kas personas garsas lieta,
bet no svara ir tas, lai starpniecibas valo-
du butu viegli ieméacities un lai to varétu
lietat ar labiem panakumiem ari tad, ja
vinu pamatigi neparzin. Ja sacensas divas
valodas, tad pirma vieta jabut tai, kas vai-
rak vai mazak sistematiski izstradata, ku-
rai nav daudz formu, bet kuras grammati-
ka un teikumu uzbive ir vienkarsa, vardi
isi, kurai ir ikdieniskas dzives' prasibu rea-
Iltate un lokaniba &triuzbivét misu laiku
mainigas dzives jaunas paradibas un tas
atspogulot. Sai paligvalodai jabiit apme-
ram tadai ka esperanto valoda. Mates
valoda ir ta, kas miisu dvéselei dod visvai-
rak siltuma, bet brivi izvéléta sveSvaloda
dod vinas atseviSkam interesém un prasi-
bam atbilstosi to, ko ta atzist par sev ie-
mantojamu no pasaules kultiras. = Starp-
niecibas valodai jabiit tam darba rikam,
ar ko tautas jaapgada, lai tas padaritu
brivakas, lai paplasmatu vinu draudzibas
loku, un lai dotu vipam 1espeJu pildit sa-
vus uzdevumus tautu saimé vieglak " un
labak. Vinas specidlais uzdevums veél ir,
lai Baltijas tautas cita citu labak iepazitu,
varétu satikties un veicinat savstarpéjo
draudzibu, kas dod miisu politiskajai kop-
darbibai stipru un nelokamu pamatu

K Mennmgs,
Igaunijas stitnis Latvija.

kult tunnevad, vaid et laiemad ringid teda
just niipalju moistavad, et voiksid iikstei-
sega takistamata rddkida ja iliksteisest
arusaada. Vene ja saksa keele mo.stmine
meil ei ole pea iial nii téiuslik olund, et te-
da, nditeks, haritud venelase voi sakslase
oma keele m6istm‘isega oleks véinud vor-
relda. Aga siiski suutis temga oma iiles-
annet labikdimistes tdita. Selle juures
etendas vordlemisj vaikest osa nende keel-
te kirjanduse tundmine ja nende arv, kelle
juures keele mo_stmine iihtlasi tutvune-
mist selle keele kirjandusega tahendas, oli
vaga viikene.

See peaks ka iihise keele valikul moo&u-
andev olema. Ei ole tdhtis viljavalitud
keele kirjanduslik rikkus, sest selle oman-
damine jdab i1kkagi iiksiku huvi ja maitse-
asjaks, vaidi tdhtis on, et vahekeel oleks
kergesti Opitav ja ka mitte pohjalikuma
mo.stmise juures voimalikult hdide taga-
jargedega on tarvitatav. Kui kaks keelt
vo.stlevad, siis peaks see esimesel kohal
seisma, mis ehk vidhem siistemaati-
liselt 1abitootatud ja mitte ajalooliselt kor-
gele tédiusele etendatud - vormide poolest
rikas pole, millel aga grammatika ja lau-
seehitus Lhtsad, sonad liihikesed, millel
igapdevase elu nouete reaalsus on ning
paenduvus meie aja kiiresti muutuva elu
uusi- ilmutusi vastu votta ja peegeldada.
Selle abikeele osa peab umbes - esperanto
taoline olema. Emakeel on see, mis me.le
hingeliselt kdige siigavama ja soojema
annab, vabalt valitud voorkeel annab iiksi-
kuile tema huvidele ja noudmistele vasta-
valt seda, mis ta tarvilise arvab enese
jaoks olevat omandada maailmakultuurist.
Abikeel aga on see iildine tooriist, millega
meie rahvaid tuleb varustada, et neid va-
bamaks teha, et nende sopruse ringi laien-
dada, et neile voimaldada oma {ilesandeid
rahvaste suures peres lahedamalt ja pare-
mini tdita. Ning eriiilesandeks oleks: te-
mal veel, et meie Balti rahvad {iksteist
suudaksime kergemini tundma Oppida,
iikssteisega ldbikédia ja seda omavahelist
soprust edendada, mis alles meie poliitili-
sele koostoole jaddava ja kmkumata aluse
anna.ks ~

K. Memung, =
Eesti saadik Litis.
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Latvieiu un lietavju vienibas biedribu darbiba
Baltijas trejsavienibas veicinasana.

Llaste ja leedulaste |Ghendamisseliside tegevus kolme
Balti riigi liidu asutamiseks.

LatvieSu-lietavieSu vienibas biedribas
dibinagana Riga 1921. g., ka ari Lietavju-
‘latvju vienibas biedribas nodibinaSana
‘Kauna 1922. g., iekrit tani laikmetd, kad
musos,vallea neskaidriba par to, ka butu
iespéjams nodrosinat miisu valsts un tau-
tas eksistenci nakotné.

Vieni domaja, ka mazas valsts, resp.
mazas tautas nakotne nodrosinima, pie-
vienojoties kadai lielakai valstij, vislabak
lielvalstij, resp. lielai tautai. Tad jau ta
lielvalsts, resp. liela tauta, gadatu par
mums, mazajiem, sargadama miis no vi-
sam briesmam.

Turpretim citi, sakuma pavisam maza
Jauzu saujina, noteikti pretojas sadam ma-
zo nakotnes nodroSinaSanas veidam. Vini
aizradija, ka liela un maza savstarpéjs li-
gums nav vairak nekas, ka ligums vilka
un jéra starpa. Lielais aizstavés gan ma-
zo pret aréju ienaidnieku, bet ja celsies
nesapraSanas liela aizsargataja un maza
aizstavama starpa, tad mazajam vairs
aizstavja nav, bet pats mazais ir par va-
ju, lai turétos preti liela parestibam. Lai
cik taisna arl nebitu maza lieta, lielais
nekad nerespektés maza pretenzijas un
ierunas, ja tas nepatiks lielajam.

Ta tad mums, mazajam tautim, jasa-
protas sava starpa péc iespéjas, neielai-
Zoties cie§as saistibas ar lielajam, kamér
paSu mazo starpa nav jautajums noskai-
drojies un nobriedis.

So principu mes esam visur uzsvérusi.

Protams, miisu vienibas biedribas dibi-
natas latvju un lietavju tuvinaSanai un
8o tautu nakotnes jautdjumiem, bet més
vienmér misu sanaksmés uzsvéram ari
liktena bralu, igaunu, lidzdalibas nepie-
cieSamibu. Misu vienibas biedribu darbs
sakts pirms vairak nekd 10 gadiem.
*-8ini laika izkristallizéjas ari abu biedri-
bu kopdarbibas veids. Te galvena karta
jamin -misu kongresi, kuri, sakot mo
1924. gada, noturéti ik gadus, vienu gadu

kui

Litlaste - leedulaste ldhendamisseltsi
asutamine Riias 1921. aastal ja leedu-
laste-litlaste ldhendamisseltsi asutamine
Kaunases siindis sel ajastul, mil meie kes-
kel valitses selgusetus sellest, kuidas oleks
voimalik kindlustada meie riikide ja rah-
vaste olemasolu tulevikus.

Uhed motlesid, et viikese riigi, resp.
viikese rahva tulevikku vo6ib kindlustada
iihendades tema moéne suure riigiga, koi-
ge parem suurriigiga, resp. suure rahvaga.
Siis see suurriik, resp. suur rahvags hoolit-
seks meie, viikeste, eest, kaitstes meid
koige kurja vastu.

Teised aga, algul koguni viike osa, olid
kindlad vastased sellisele viikeste riikide
kindlustuse meetodile, Nad toonitasid, et
leping suure ja viikese riigi vahel on le-
ping hundi ja lamba vahel. Suurriik kait-
seb kiill viikest vilise vaenlase vastu, aga
tousevad  arusaamatused  suure
kaitseja ja viikese alluja vahel, siis viike-
sel kaitsjat enam ei ole, ning viike ise on
liig nork, et voidelda suure vastu. Kui
suur oigus ka ei oleks viikese pool, suur-
riikk kunagi ei respekteeri viikese riigi
pretensioone ja proteste, kui nad suurrii-
gile ei meeldi.

Selleparast meie, véikesed riigid, peame
omavahel teineteisest arusaama ning ei
tohi siduda end liig tihedalt suurte riiki-
dega. Enne peavad viikesed riigid kiisi-
must selgitama ja omavahel otsustama.

Seda printsiipi oleme koikjal toonitanud.

‘Meie lihendamisseltsid, muidugi, on
asutatud latlaste ja leedulaste ldhendami-
seks ning nende rahvaste tuleviku kiisi-
mustele, aga meie oma kooskidimisis oleme
alati rohutanud, et ka saatusvendade, eest-
laste, osavotmine meie iihisest asjast on
hidatarvilik. Meie 1dhendamisseltside t66
on alatud 10 aasta eest.

Sel ajal on selgitatud ka mélema iihingu
koostoo alused. Siin peame mainima paa-
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Latvija, otru gadu Lietava. T&a tas tur-
pinajies visus Sos gadus. Lidz S$im notu-
réts 10 kongresu, 5 Riga, 4 Kauna un 1
Klaipéda.

Saprotams, ka visos kongresos iztirzati
un peétiti jautdjumi par abu bralu tautu
lietam, bet, apsverot nakotnes jautaju-
mus, més nevaréjam paiet garam misu
nakotnes un patstavibas nodro§inasanas
problémai. Tur nekad més nevaréjam
neatzit, ka drosaka garantija ir savieniba
vai apvieniba. Savieniba vispirms abu
asinsradinieku starpa, bet tad visada zina
Japlev1en03as ari liktena braliem, igau-
niem.

Liktenis mus visus 3 nostadijis ta, ka
meés viens bez citiem pastavét nevaram.
Vai nu visi 3 kopa ar gaiSdam nakotnes iz-
redzém, vai citadi — visdrumakie izskati
un neizbégama boja ieSana.

Cita cela nav!

Liktenis katégoriski mums dikté apvie-
noties Baltijas trejsavieniba.

InZ. J. Riteris,
LatvieSu-LietavieSu vienibas
priekssédis.

-Léatis, kord Leedus.

1

asjalikult meie kongresse, mis juba 1924.
aastast saadik on peetud igsal aastal, kord
No6nda on see kestnud
kogu viimaste aastate jooksul. Senini on
peetud 10 kongressi, 5 Riias, 4 Kaunases
ja 1 Klaipedas.

Arusaadav, et k01g11 kongre551de1 on rid-
gitud kusunu51st mis puudutavad molema

.vennasrahva asju, kuid kaaludes. tuleviku

kiisimusi, meie ei voinud mooda minna
meie tuleviku ja iseseisvuse kindlustamise
probleemist. Meie olime alati iliksmeelel
selles, et julgeim kindlustus on Balti rah-
vaste liit. Liit esiteks molema . sugulas-
rahva vahel, aga nendega peavad iihimema
igatahes ka saatusvennad - eestlased.: ,

Saatus on meid ko6iki kolme riiki . aseta-
nud nonda, et iiks teiseta, ei saa. elada. Kas
niitid koik 3 iiheskoos selgete tuleviku vil-
Javaadetega, ehk eraldi kidies — tumedad
pilved ja moodapédidsemata hévinemine,

Teist teed ei ole!

Saatus kategooriliselt kédseb meld uhme-
da Balti riikide liiduks.

Ins, J. thens,
Liti-Leedu iihisuse esimees.

"ﬁn-

Latvijas, Igaunijas un Lletuvus suprasanas un
sadarbibas ligums.

Laiti, Eesti ja Leedu koostdé ja séprusleping.

Doma par Baltijas valstu savienibu ir
tikpat veca, ka Baltijas valstis pasas.
Vairakkart ir méginats staties pie §is do-
mas realizéSanas un nav triicis nopietnas
gribas to panakt. Atskatoties atpakal uz
ievérojamakiem posmiem $ai Baltijas
valstu veésturiska attistibas gaita, més
redzam, ka no sakuma Baltijas valstu sa-
darbibas izveidoSana piedalijas visas Bal-
tijas valstis, kuras péc liela pasaules kara
atdalijusas no bijusas Krievijas impeéri-
jas. Ta, 1920. g. 30. augusta slegta Bul-
duru konferencé piedalijas: Latvija, So-
mija, Igaunija, Lietava un Polija. Bet
talak meés redzam, ka aiz aréjas un ari
iekSejas politikas iemesliem daZas valstis
atturas no .sadarbibas ar paréjam Balti-
jas valstim; ta, Lietava 1922. g. 17. mar-
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Idee Balti riikide liidust on sama vana,
kui Balti riigid ise. Mitu korda on katsu-
tud seda ideed teostada ning pole puudu-
nud tosist tahet seda saavutada. Vaada-
tes tagasi tihtsaile ajajirkudele selles
Balti riikide ajaloolises arenemiskéigus,
nieme, et algul votsid Balti riikide koost6o
arendamisest osa koik Balti riigid, mis
pddle maailmasoja olid eraldanud endisest
Vene impeeriumist. Nii, 30. .augustil
1920. aastal votsid Bulduri konverentsist
osa Lati, Soome, Eesti, Leedu ja Poola.
Aga edasi ndeme, et vilis- ja sisepoliiti-
lisil pohjusil moned riigid on tagasilioid-
likud ja ei vota osa teiste Balti. riikide
koostoost; niiteks, Leedut ei ole enam
konverentsil, mis peeti "17. méartsil “1922.
aastal Varssavis.. Sel konverentsil alla-




ta slégtdi VarSavas konferencé vairs ne-
piedalas. 8ai konferencé parakstito ,Ac-
cord politique* neapstiprina Somijas li-
kumdoSanas iestade, ar ko. tas krit, Ar
to arl Somija attalinajas no aktivas lidz-
‘dalibas Baltijas valstu tuvinasanas dar-
biba. Beidzot tikai divas valstis — Lat-
vija un Igaunija, uzticigas iesdktam dar-

girjutatud ,,Accord politique” Soome sea-
dusandlusasutis ei kinnita ning sellepé-
rast ta kukkuski ldbi. Sellega Soome loo-
bus aktiivsest osavotust Balti riikide 1a-
hendamise toos. Lopuks ainult kaks riiki
— Lati ja Eesti jadvad truuks alatud t66-
le ning sélmivad omavahel 1. novembril
1928, aastal kaitselepingu, tédiendades ja

e Balt. _valstu_ sapraS. un kopdarb. liguma paraféSanas séde.29. aug. 34. g. Riga.
NO_]‘{hEI-Sﬁ.S'ﬁ Arl. min, admin.-jur. dep. direkt: L. S@ja, stitn. Rigd Vileiis, lg. arl. vicemin. H. La-
retejs, arl. min. gen. sekr. V. Munters, Lietavas arl. min. polit. dep. dir. .J. Urbsis, Ig. siitnis Riga

[ I

K. Mennings. : v

- - Balti ritkide koostéolepingu parafeerimisistung. Riias 29. augustil
Pahemalt: L. V. M.' administr.-juriid. osak. direkt. K. L. Séja,

1934. aastal.
Leedu saadik Riias V. Vileisis,

Eesti y'zilisministri abi H. Laretei, L. V..M. kindralsekretir V. Munters, Leedu V. M. poliitilise
5 osak. direkt. J. Urb&is, Eesti saadik Riias K. Menning.

bam, noslédz sava starpa 1923. g. 1. no-
vembri aizsardzibas ligumu, pastiprinot
un izveidojot to 1934. g. 17. februari ,,Sa-
vienibas organizacijas liguma“. - Ta tad
bija nostiprinajies un paradijis visu savu
dzives (spéju Baltijas walstu Savienibas
kodols — Latvija un Igaunija — .uin, ‘pre-
téji attalinaSanas paradibai, ko més aug-
stak noveérojam, varéja sdkties no jauna

moodustades seda 17. veebruaril 1934. aas-
tal ,,Liidu organisatsiooni lepinguks®. Non-
da oli tugevnenud ja tunnistanud oma elu-
joudu Balti riikide liidu siida — Lati ja
Eesti — ning vastupidiselt eraldumise
néhtele, mida nigine iilal, = vois . uuesti
alata Balti riikide l&hendamise ja tiheda-
ma koostoo protsess, kui-tulid sellele idee-
le soodsamad olud rahvusvahelises ning ka
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Baltijas valstu tuvinasanas un cieSakas
kopdarbibas process, rodoties Sai idejai
labvéligakiem apstakliem starptautiska
foruma, ka ari Baltijas valstu iekS$gja
dzive. To paredzot un véledamas péc ie-
spéjas paslaSinat sava starpd nodibinato
kopdarbibu, Latvija un Igaunija sava
1934. g. 17. februara liguma atstaja ie-
spéju tam pievienoties ari treSam val-
stim.

sekoja §im netieSam aicinajumam un
griezds pie Latvijas un Igaunijas —ar
priekSlikumu nodibinat starp $Im trim
valstim ciesaku kopdarbibu.

Péc sekmigam sarunam tad ari mineétas
valstis noslédza §. g. 12. septembri politi-
skas sapraSanas un sadarbibas ligumu.-§is
ligums atrada jo siltu atbalstu. ne tikai
ligumslédzéju valstu sabiedriskad - doma,
‘bet ari visa Eiropa. Tas norada uz to, ka

preteSkibas un aizdomas, kas varbut se--

nak pastavéja pret. Baltljas valstu savie-
nibas idejas redlizéSanos, ir izgaisuSas.
Neapstrldams, ka tada savieniba atzista-
ma v1en1g1 par droSibas un miera nosti-
prinaSanas faktoru En‘opas ziemelaust-
rumdala un ar to ari visa Eiropa, kas nav
vérsta ne pret vienu citu valsti. -

PiegrieZoties liguma -saturam, meés re--

dzam, ka liguma pamata liktas divas do-
. mas, .divi centieni:
dzeJas Valstls, slédzot So ligumu, dibina-
jas uz- cieSo apnemsSanos veicindt miera
uzturésanu un nodroginaSanu. Talak, lai
saskanotu savus miera centienus, §is val-
stis atzist vajadzibu attistit sadarblbu
sava starpa, saskanojot savu arpohtlku
Tautu Savienibas pakta gard — un-veici-
not cieSaku sapraSanos starp Balt1Jas
valstim (pla§aka nomme)

Lai izvestu dzivé Sos pamatprincipus,
visas tris valdibas apnpemas saprasties ko-
péjas nozimes aréjas politikas jautaju-
mos, sniedzot savstarpéju palidzibu, poli-
tiski-diplomatiska cela, savos starptauti-
skos sakaros.

Sa nolika izpildiSanai ligums nosaka
vigpirms triju valstu arlietu ministru pe-
riodiskas konferences un diplomatisko un

konsularo parstavju, ka ari delegatu
starptautiskay konferencés, sadarbibu

piemérota kontakta. Talak ligums pa-

Un tieSam, jau §. g. 25. aprlh Lietava

Visupirms" -ligumsleé-

Balti riikide siseelus. Seda ettendhes ja
soovides laiendada omavahel arendatud
koostood nii kaugele, kui vdhe voimalik,
Lati ja Eesti jatsid 17. veebruaril 19384.
aastal solmitud lepingus voimaluse iihine-
miseks ka kolmandaile riikidele.

Ja toesti, juba 25. aprillil kiesoleval
aastal Leedu jargnes sellele kaudsele
kutsele ning pooras Lati ja Eesti poole
ettepanekuga — luua tihedamat koostood
kolme riigi vahel.

Pirast tulemusterikkaid labiradkimisi
mainitud riigid so6lmisidki 12. septembril
k. a. poliitilise koosto6 ja sdépruslepingu.
See leping leidis sooja vastukaja mitte ai-
nult lepinguosaliste riikide seltskonnas,
vaid kogu Euroopas. See tunnistab, et on
kadunud vastolud ja kahtlused, mis, voib-
olla, olid senini Balti ritkide liidu idee
teostamise suhtes. On selge, et selline liit
voib olla ainult julgeoleku ja rahu kind-
lustajaks faktoriks Euroopa idaosas ning
sellega ka kogu Euroopas ning et see liit
ei ole sihitud teiste riikide vastu.

Poorates tahelpanu lepingu. sisule, née-
me, et lepingu. aluseks .on kaks maotet,
kaks piiliet: esiteks, lepinguosalised riigid
solmides selle lepingu, vdtavad aluseks
kindla tahte soodustada rahu alalhoidmist
ja kindlustamist. -Edasi, et kooskolastada.
oma rahu piitideid, need riigid tunnistavad
vajadust -arendada - omavahel - koostood,.
kooskolastades  oma vilispoliitikat Rah-
vasteliidu vaimus — ja soodustades tihe-
damat omavahelist arusaamist Balti rii-
kide vahel (laiemas tdhenduses).

Et viia ellu neid poGhiprintsiipe, ko6ik
kolm valitsust lubavad kokkuleppida iihi-
seis véilispo]iitilisis kiisimusis, andes iiks-
teisele poliitilist ja diplomaatilist abi oma
rahvusvahelisis suhetes.

Selle eesmirgi teostamiseks lepmg'us on
ettenahtud, esiteks, kolme riigi - valismi-
nistrite perioodil]sed konverentsid ja di-
plomaatiliste ning konsulaaresindajate, kui
ka delegaatide koostoo, olles kontaktis
rahvusvahelistel konverentsidel.  Edasi
lepingus on ettendhtud, et lepinguosalised
riigid vahetavad so0lmitud lepingute teksti
teiste riikidega ning korraldavad rahu {eel

- ning Giguse ja Oigluse vaimus koik Kkiisi-

mused, mis voiksid vastolus olla nende hu-
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redz ligumslédzéju valstim apmainities
ar citam valstim noslégto ligumu tek-
stiem un nokartot miera cela un taisni-
bas un patiesibas gara visus tos jautdju-
mus, kas varétu radit preteSkibas triju
valstu starpa. Velreiz pastripojot ap-
nems8anos veicinat Baltijas valstu tuvina-
Sanos, liguma 7. pants paredz iespéju tam
pievienoties treSam valstim. Tada karta,
ligumam nenoslédzoties iepretim citdm
valstim, lieku reizi atziméts, ka tam ne-
piemit kaut kadas agresivitites pazimes.

Ir dzirdétas balsis, kas norada, ka ligu-
ma 3. pants stipri mazina visa liguma no-
zimi, pielaiZot specifiskds problémas vie-
nai no ligumslédzéjam valstim, uz kuram
neattieksies liguma saistibas. Pret Sadu
uzskatu runa tas apstaklis, ko ari pareizi
atzimé Lietavas prese, ka nav iedoma-
jams, ka viena no ligumslédzéju valstim
saktu kartot savus specifiskus jautaju-
mus, nepiegrieZzot véribu pargjo divu sa-
biedroto interesém un kaitéjot tam. Tada
gadijuma no vienoSanas paliktu pari tikai
vesturisks dokuments. Tam vél varétu
piebilst, ka katrs ligums, cik talu ejoSas
saistibas vin§ arl neparedzétu, var sa-
smegt tani spraustos meérkus tikai gadi-
juma, ja ligumslédzéjas puses tam ple1et
ar vajadzigo lojalitdti un nopietno gribu,
kuram trikstot vispilnigakais liguma
teksts veél nedod garantiju par vina la-
biem panakumiem. Sai gadijuma gan nav
vietas tadam Saubam, 1ever030t to nopiet-
nibu un nosvértibu, ar kuyu visas tris val-
stis' piegajuSas pie 81 uzdevuma veiksa-
nas, ka arl tos vésturiski-politiskos reélos
pamatus, uz kuriem balstas ligumslédzeju
valstu sadarbiba. Visas trijas valtis uz
visnoteiktako .atzita liguma nozime, kon-
solidéjot So.valstu politisko un ari saim-
niecisko stavokli un ar to pacelot triju
valstu svaru starptautiska satiksmeé.

.8ads atzinums pamudinds ligumslédzé-
ju valstis nakotné vél vairak izveidot lai-
migi uzsakto darbu, papla§inot liguma at-
rasto sadarbibas bazi.

E. Vigrabs,
Baltijas valstu nodalas vaditajs.

videga omavahel. Veel kord allakriipsu-
tades soovi soodustada Balti riikide 1dhen-
damist, lepingu 7. artikkel nieb ette voi-
maluse iihinemiseks ka kolmandatele rii-
kidele. Nonda on veel kord toonitatud, et
Balti riikide leping ei piira neid suhetes
teiste riikidega ning temal ei ole mingisu-
guseid agresiivseid eesmérke.

On kuuldud haili, mis tunnistavad, et
lepingu 3. artikkel tunduvalt vihendavat
kogu lepingu téhtsust, tunnustades
erilaadseid probleeme iihele lepinguosa-
listest riikidest ning need probleemid moo-
dustavad erandi kindlaksméaidratud kohus-
tustest. Sellise vaate vastu radgib asja-
olu, millest kirjutas ka Leedu ajakirjan-
dus, et ei ole moeldav, kui iiks lepingu-
osalistest riikidest hakkaks korraldama
oma erilisi kiisimusi, tdhelpanemata jattes
teiste liitlaste huve ning v6iks neile isegi
kahju teha. Sellisel juhusel Ilepingust
jaaks iile ainult ajalooline dokument. Siin
voiksime meie veel tdhendada, et iga le-
ping, kui kaugeleulatavaid sidemeid ka oma._
le ette ei néeks, voib oma eesmérke saavu-
tada ainult siis, kui lepinguosalised tahavad
teda taita tarviliku lojaalsuse ja arusaa-
mise tahtega, millede puududes koige
tdielikum leping ei anna kindlustust tema
héist tulemusist. Kiesoleval juhusel kiill
ei ole aset sellisele kahtlusele, tihele-
pannes seda tosidust ja h#dd tahtmist,
millega koik kolm riiki asunud selle iiles-
ande tditmisele, ning neid ajaloolisi ja
poliitilisi reaalseid aluseid, milledele on
ehitatud lepinguosaliste riikide koostds.
K6ik kolm riiki on tunnistanud lepingu
suurt tdhtsust, konsolideerides nende rii-
kide poliltlhst ja majandushkku seisu-
korda ning sellega tdstes kolme riigi kaalu
rahvusvahelises ldbikdimises.

Selline tunnustus aitab lepinguosalisi
riike tulevikus veel rohkem viljaarendada
onnelikult alatud, t66d, laiendades lepingus
ettendhtud koostoo baa51

E. Vigrabs,
V. M. Balti riikide osakonna
juhataja.
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Senas tekas — jauni meklejumi.

Vanad rajad — vued otsimised.

Spirgts naciondlisma véj§, célies no
Biropas muZiguma, ir sacis plst un
1idzi loka ari misu tautag koka nevistoSo
zalumu. Nacionalisms ir vards, kas tautu
mutés tagad sparno par zemém. Un cil-
véki, kuru daba jau no laika gala ir ce-
rét un ieteikties péc labakas ritdienas, ar
visas savas ticibas un gara spéku pleke-
ras 8ai idejai un tic par §is labakas rit-
dienas atnakSanu. Nacionalisms, kas
nav tikal etnografisks un kultiirals, bet
arl politisks jédziens, liek mums apsti-
prindt liek mums atrast pasiem sevi.
Vin§ liek mums pasacit, ka pirmam kar-
tam més esam latvie§i, igauni un t. t.
un tikai tad luterani, katoli, pareizticigi,
kaimini, tirgotdji un jrnieki. Sis poli-
tiskais nacionalisms tiecas ielieties kon-
kretas formas, zImeéjoties uz valsti un
sabiedriskids dzives iekartu. Tas nozimé
to, ka més katrs censamies radit sava
zemé valsts iekartu un dzives apstaklus,
kuri blitu tipiski igauniski, vai latviski,
miisu dzives straume meklé paliekoSus,
miizigus un dzilus krastus. Pazidami
savas tautas piederigo savriipo dabu,
aso, Skautnaino un nepiekapigo indivi-
dualititi, més negribam to spilét iekSa
kados izdomatos vai neeksistéjoSos teo-
rijas ramjos, bet gribam, lai no mums
taptu tie, kam jatop.

Tie ir jaunie, 81 laika mekl&gjumi, kam
pieder jauno lauZu jisma un veco viru
saprats; es domaju, ka tad tas ir uz zie-
meliem un dienvidiem no Valkas.

Pa visvecakam tekdm misu zemsés ir
staigajusi briviba. VEél Sodien més vinu
augsti cienam, bet miisu dienu brivibas
jédziens ir savienots ar nemitigu ptilésa-
nos un upuru rindu tautas un valsts
laba. Sapni par savas tautag un zemes

varenibu un vinas cildenumu miisu zie-.

melnieku raksturs censas kalt granitad un
isteniba. Miisu jaunatne jiitas pietiekosi
spéciga un varoniga, lai noraiditu visu,
kag stajas cela tautas augsanal un uz
prieksu ieSanai. A

Viarske rahvusluse tuul, tulles Euroopa .
igavikust, on hakanud puhuma ja painu-
tab ka meie rahvapuu nirtsimata, rohelisi
oksi. Rahvuslus on sona, mis praegu len-
dab iile koikide rahvaste ja maade. Ning
inimesed, kellede iseloomus juba ilirgva-
nast ajast on tahe loota ja piilida parema .
tuleviku jirele, kogu oma usuga ja vaimu
jouga haaravad kinni sellest ideest ja usu-
vad, et kord siiski tuleb see parem tulevik.
Rahvuslus, mis ei ole ainult etnograafiline
ja kultuuriline, vaid ka poliitiline moiste,
sunnib meid tunnustama ja leidma ise-
ennast. Ta sunnib meid iitlema, et esiteks
oleme létlased, eestlased ja.noénda edasi,
ning ainult siis luterlased, katoliiklased,
Oigeusulised, naabrid, kaupmehed ja mere-.
mehed. See poliitiline rahvuslus piiiiab
leida uusi vorme riigikorrale ja seltskond-
liku elu korraldusele. Tédhendab, meie iga-
iiks piiiame luua omas riigis ritgikorda ja
olusid, mis oleksicé tiilibiliselt eestipdrased
voi latipdrased, meie elu vool otsib jdada-
vaid, igavesi ja siigavaid kaldaid. Tundes
oma rahvalitkmete omapérast iseloomu,
teravat, jareleandmata individualiteeti,
meie ei taha vinnata teda moninga vilja-
moeldud voi mitteoleva teooria raamidesse,
vaid tahame, et ta saaks selleks, milleks
ta peab saama. .

Need on uued praeguse aja otsimised,
milledele piihendavad noored oma vaimus-
tuse ja vanad oma aru. Ma arvan, et nén-
da see on nii pohja- kui lI6unapool Valgast.

Koige vanemail radadel meie mail on
kdinud vabadus. Veel tinapidev meie hin-
dame teda korgelt, aga mele pdevade va-
baduse moiste on iihendatud igavese too-
ga ja ohvrite reaga rahva ja riigi hiiks,
ning tema ilu piiliab meie pdhjalaste ise-
loom raiuda kivisse ja ellu. Meie noorsu-
gu tunneb ennast kiillalt joulisena ja san-
garlikuna, et korvaldada teelt koike, mis
on ees meie rahva kasvamisele ja edasi-
piilidmisele. :

e 1 e



Tagad Igaunija un Latvija ir valdibas,
aiz kuram stav visa tauta. So valdibu
priekS§gala ir viri, isti savas tévu zemes
déli, kuri no tautas ndkdami saprot un
izjut vinas patiesds vajadzibas un prot
§is vajadzibas saskanot ar valsti vado-
Sam lielajim domam un idejam. Maeés
varam sacit, ka miisu valsts iekartas ta-
gadéji gara butiba ir isti latviska un ta-
pat Igauniji — igauniska. Vinpa ir vei-
dota péc savas tautas un zemes sejas un
lidzibas.

Jismodami ilgus gadus par visu, kas
nebija no miisu zemes nicis, més bijam
paradusi saukties ne tikai saukties, bet
ari bijam — progresw1 isteniba tadi,
kas- atrdvuSies no savas zemes gara un
vajadzibam. Tagad blisim lepni, ja ne
vairak, tad kadu laiku uz to, ka.esam
konservativi, tas ir tadi, kuri atzist vecu
vésturisko lietu un notikumu patiesibu.
Tas ir sends tekas un atkal jaunie me-
kléjumi.

Misu naciondlisms ir dzili cilvécigs.
Apstiprinadami pa8i sevi, tas ir skaidri
un atklati apliecinidami savu tautisku-
mu, més tdda karta apliecinam ari to,
ka més esam cilvéki, kas nav egoisti, bet
kuriem neviens nevar noliegt, ne atnemt,
ne apstridét vinu tiesibas uz pasSnoteik-
§anos. Meés atzistam, ka misu tauta
mums ir viss, t& ir zeme, kurd més au-
gam un veidojamies, tikai savd tautd un
caur vinu més varam pakalpot cilvécei,
meés varam radit darbus un vértibas, kam
paliekoSa nozime un kuru labumus
bauda ne tikai manas tautas pledemgle,
bet visa cilvéce.

No ta iziet miisu cenSands un "griba
darit savu tautu spécigiku saimnieciski
un garigi. Més mekléjam un radam ap-
staklus sava valsti, kura nav mums mér-
kis, ‘bet lidzeklis tautas augSanai; apsta-
klus, kuri nodroSina tautas veseligas
augfanas tieksmes. Ja més rundjam par
brunofanos- uz sauszemes un jiras, ja
mes savu jaunatni audzinam ari militara
gara, ja més prasam no saviem pilso-
niem, lai tie bltu katrs savas tévuzemes
karawrs tad neviens nevar pasacit un
mums parmest, ka més to daram agresl-
vos: noliikos. — Meés tikai gribam aiz-

Praegu on Litis ja Eestis valitsused,
kellede poolt seisab kogu rahvas. Nende
valitsuste eesotsas on mehed, Giged oma
isamaa pojad, kes rahva seast tulles saa-
vad aru ja tunnevad tema vajadusi ja kes
oskavad neid vajadusi kooskolastada riiki
juhtivate suurte motete ja ideedega. Meie
voime iitelda, et meie riigikorra praeguse
vaimu iseloom on siigavalt litiparane - ja
Eestis eestiparane. Ta on moodustatud
oma rahvale ja maale sarnaseks. Pikki
aastaid olles vaimustatud koéigest, mis ei
olnud parit meie maast, olime harjunud
nimetama ennast, mitte ainult nimetama,
vaid olimegi — progressiivsed, s#édrased,
kes ldinud kaugele oma maa vaimust ja
vajadusist. Olgem niiiid uhked, kui mit-
te rohkem, siis liihikest aega selle iile, et
oleme konservatiivsed, see on sidirased,
kes tunnustavad vanade ajalooliste aegade
ja slindmuste tott. Need on vanad rajad
ja jélle uued otsimised.

Meie rahvuslus on siigavalt inimlik.
Tunnustades iseennast, see on, selgelt ja
avalikult kinnitades oma rahvuslust, meie
tunnustame nonda ka seda, et oleme ini-
mesed, inimesed, kes ei ole egoistid, kuid
kelledele keegi ei voi dra keelata, ega dra
votta mnende oOigusi eneseméddramiseks.
Meie tunnistame, et meie rahvas on meile
koik, see on maa, kus meie kasvame ja
areneme, ainult oma rahva hulgas ja tema
kaudu mete voime olla kasulikud ka inim-
konnale ning voime luua vadrtusi ja toid,
milledel jdddav vadrtus ja millede h#i-
dusi kasutavad ka teiste rahvaste litkmed,
kogu inimkond.

Sellest ldahtub meie piiiie ja tahe teha
ama rahvast joukamaks majanduslikult ja
vaimliselt. Meie otsime ja loome olusid
omas riigis, mis meile ei ole -eesmargiks,
vaid abindu rahva kasvamiseks, olusid, mis
kindlustavad rahvale terve kasvamise piiii-
deid. XKui .meie raidgime relvastumisest
maal ja merel, kui meie kasvatame oma
noorsoo sojavaimus, kui meie néuame oma
kaaskodanikelt, et nad igaiiks oleksid oma’
isamaa’ : sodurid, siis keegi ei v6i meile
iitelda, et meie teeme seda agressiivseil
pohjusil. — Meie tahame ainult kaitseda
ja valvata seda, mis on meie oma.. Rahva
loomulik moistus, mis on ka see :samang.
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stavét un pasargit to, kag ir mﬁséjais.
Tautas veseligais saprats, kas ari ir $is
pats naciondlims, atzist, ka mums jabiut
stipriem un alzsargatuem nevis tamdeé],
ka més bitos kara, bet ka misu geogra-
fiskaig stavoklis un misu valstu apmeéri
liek mums meklét draugus. Un ja meés
biisim stipra valsts, tad masu draudzibu
katrs turés par vérntigu ieguvumu un bie-
drodamies ar 1idzigi stipriem kaiminiem
meés spésim nodrosinat nakotni, nakotni,
no kuras tauta gaida savu ceribu pie-
pildisanos.

81 atzina ir blgusu td, kas miis soli pa
solim ir fuvin&jusi Baltijas valstu savie-
nibai. Valdiba Igaunija un Latvija ir
kérusies pie tddu mérku nosprausanas
un piepildisanas, kuri prasa gadu desmi-
tiem ilga un_planveidiga darba, ko pa-
veiks paaudzes, kuras dzivos péc mums,.
Bet lai §ie darba daritdji un veic&ji biitu
labi sagatavoti, valdiba gdda par savas
jaunatnes valstisku audzinaanu. 1
laika uzskats ir, ka jaunatnes audzina-
sana nav vis privata, bet gan svariga
valsts lieta, jo patiesi piedzivojumi
mums macijusi, ka dzive nepadodas iz-
domatam, neeksistéjosdm teorijam, bet
stipri vien 1idzinag pasiem cilvékiem, ka-
di ir §1 laika neséji. Saprazdami vecu
veco aptiesibu, ka tauta top liela, ja
vina dzivo satiksmé ar cildeniem gariem
un vina top varoniga, ja vina godad savus
dzlvos un miruSos varopus, més cenSa-
mies ari jaunatneé attistit un ieaudzinat
personibu ciehi§anag garu,

Véstures gajieni pagatné misu tautim
ir t& skola, kura més esam maécijusies at-
ziny par savas tautas maZigumu, jo vis-
vecakas gramatas, teikas un dziesmas
stasta par kaiminu tautdm pie Baltijas
juras, kuras Seit iendguSas un nometu-
&8 uz dzw1 nemindmog laikos. 8is ze-
mes un juras klimats no mums ir veido-
jis misu cietds ziemelnieku dabas un
individudlo patstdvibu, kuru pazist talu
aiz musu zemes robezam. Senas cinas,
uzvaras un zaudéjumi mis ir cieSam un
‘neredzamam saitém sasaistijufas ar Sis
zemes dzivajiem un mirusajiem un pa-
gatnes mantojums ir némisg mums soli-
jumu —— dzivot, cinities un stradat &is

rahvuslus, tunnustab, et meie peame olema
_]ouhsed ja kaitstud mitte sellepdrast, et
meie kardaks soda, vaid selleparast et
meie geograafiline asend ja meie riikide
viike pindala sunnib meid otsima sopru.
Ning kui meie oleme joulised, siis peab iga-
iiks meie soprust vaartuslikuks saavutu-
seks ja olles sobralikud sama tugevate
naabritega, meie saame kindlustada oma
tulevikku, tulevikku, millest rahvad oota-
vad oma lootuste tidideminekut.

See teadmine on olnud see, mis viis meid
samm sammu jarel Balti riikide liiduni.
Valitsused Litis ja Eestis on alanud sel-
liste eesmirkide piistitamist ja elluviimist,
mis nouavad aastakiimmeid kestvat plaani-
kindlat t66d, mida saadavad tdide need,
kes elavad piarast meid. Et need tootegi-
jad oleksid histi ettevalmistatud, hoolitseb
riik oma noorsoo riiklikust kasvatamisest.
Praeguse aja vaade on, et noorsoo kasva-
tamine ei ole eraasi, vaid téhtis riiklik
iilesanne, kuna kogemused on meile Opeta~
nud, et elu ei allu véljamdeldud (mitte-
eks1steer1valle) teooriaile, vaid ta tundu-
valt sarnaneb inimestele, kes on selle aja
kandjaiks. Arusaades 1g1vanast toest, et
rahvas saab siis suureks, kui temas elavac
suured mehed, ta saab tubliks, kui ta on
labikdimises tublide inimestega ja ta saab
sangarlikuks, kui ta austab oma elavaid ja
surnuid kangelasi, — meie piiliame ku
noorsoos arendads, isiku austamise vaimu.

Ajaloo kaigud minevikus on meie rah-
vastele see kool; milles meie oleme Gppinud
ja saanud tunnustuse oma rahva iga-
vikusest, kuna vanimad raamatud, mui-

‘-nagjutud ja rahvalaulud jutustavad naa-

berrahvastest Ladnemere iimber, kes tul-
nud siia ja asunud elama iirgvanal ajal.
Selle maa ja mere kliitna on moodustanud

" meie kindla pohjalaste iseloomu ja indi=

viduaalse iseseisvuse, mis on tuntud kau-
gel iile meie maa piiride, Muistsed voitlu-
sed, voidud js kaotused on koitnud meid
nigemata sidemetega selle-maa elanikéga
ja surnutega ning mineviku padrandus on
votnud meilt lubaduse — elada, voidelda
ja tootada selle maa kasuks. Me1e ei tohi
siin midagi unustada ega korvale jatta
meie mineviku parast, Unistusi rahva
voimsusest ja suurusest mei¢ iseloom ja
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zemes laba. Neki més te nevaram aiz-
mirst, ne pamest §is paSas pagatnes dél.
Savug sapnus par tautas varenumu un
lelumu misu raksturs un tikumi *kal
“isteniba. Igaunija un Latvija ir prieci-
gas uzsakt celu, kas ved vinas pretim
nakamibai, kula ir labklajibas un drau-
dz1bas apspldeta : :
- E. Eisbergs,

L. ieks$lietu min. propagandas
dalag jaunatnes lietu parzinis.

voorused muudavad tegelikuks eluks. Eesti
ja Liti on roomsad alates teed, mis viib
neid vastu tulevikule, mis on hidkiekiigu
ja sopruse valguses.

E. Eisbergs,
Sisemin, propagandaosak. noorsoo
asjade juhataja.

Vel par Baltijas tautu satiksmes valodu.

- Veel Balti rokwasti

Iepriekseja ,,Meénesraksta“ numurad tris
autori apskatijusi jautdjumu, kidai va-
jadzétu biat Baltijas tautu savstarpéjas
satiksmes valodai. Prof. E. Blese par
piemérotako uzskata franéu valodu, ka-
tagad Eiropa visizplatitako valodu, bet
abi parejie autori, N. Malta un O. Nonacs,
aizstiv anglu valodu.

Ir tiesa, ka visas Baltijas valstis, kas
nodibinatas uz bijusas Krievijas territo-
rijas, tagad notiek parorientéSanas, visur
meklé jaunus virzienus un mérkus, ka tiri
saimnieciskds, ta arl kultiras nozarées.’
Bet .vai tagadg&jais laiks, kad viss notiek
zem zindmiem noskanojumiem un iespai-
diem, ir piemérots, lai raditu galigug lé&-
mumus un izstrddatu kulttiras planus il-
- gakam laikam, par to var Saubities. Un
tade] Jasaubas ari par to, val viena vai
otra no augSminétijam valodém péc pa-
ris desmit gadiem biis kaut vai miisu in-
telligence tik pazistama, ka ar vipas pali-
. dzibu vargs iztikt tikpat viegli, ka taga-
déja paaudze ar vacu vai krievu -valodu.
- Prof. E. Blese uzsver to fran¢u valodas
prieksrocibu, ka $o valodu ir maicijusies
- . misu tagadéja sabiedrisko darbinieku pa-
~.audze jau vidusskolds. Bet varbiit cieni-
.- tais autors atcerésies, cik lielas bija vina

.. zindSanag franc¢u valodad péc vidusskolas

- beigSanas. Praktiskd dzive rada, ka vi-
“dusskolds nav iespéjamg piesavinaties va-
~lodu, macoties to ki priekSmetu, un ne-
. vis. ka macibas wvalodu, k&. .pieméram

labikdimise keelest.

Eelmises ,,MéneSraksts’i“ numbris on
koiny autorit kisitanud kiisimust, missu-
aiine peaks olema tulevane Balti rahvaste
labikiiiinise keel. .

Kui prof. E. Blese peab sclleks koige
siindsarcana prantsusekeelt, kui praegu
Furoopas enam levinua keelt, siis poolda~
vad kaks teist autor.t, N. Malta ja O. No-
cats, inglisekeelt.

On oige, et koikides Balti riikides, mis
on loodud endisel Vzremaa pinnai, praegu
kiib iimber orientescurt ng, igal pool otsi-
takse uusi sihte ja suune nii puhtmajan-
duslikkudel kui ka kultuurilisel aladel.
Kuid kas praegune aeg, kus tomitakse
teatud meeleolude ja mojutuste all, on
kiillalt kohane selleks, et luua 16pulikke
toekspidam si ja tootada vilja kultuurilisi
kavasid kaugema tuleviku jaoks, selle
juures vob kahelda. Ja sellepidrast voib
kahelda ka selle juures, kas kumbki iilal-
mainitud keeltest paarikiimne aasta pé-
rast on meie intelligentsiski sedavord ko-
dused, et nende varal voidakse asju ajada
takistatamatult, nagu seda teeb meie
praegune polv saksa voi vene keeles.

Prof, E. Blese pohjendab prantsusekee-
le paremusi sellega, et seda keelt on 6ppi-
nud meie praegune tegelaskond juba kesk-
koolis.

Kuid vist tuletab ka lugupeetav autor-
ise meelde kui suured olid tema prantsus-
keele voimed keskkooli 16petamisel. Prak-

-tika nditab, et voorkeelt meie keskkoolides
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agrak iemacijas krievu valodu. Vismaz
krievu laika vidusskolu audzekni nevaré-
ja. skold iemaécities ne francu, nedz vacu
valodu. Un ja tagad Latvijas un Igau-
nijas sabiedriba atrodami cilveki, kas bri-
vi runad francu valodu, tad gan pateico-
ties vinu paSu energijai un pilém, ko vi-
"ni ziedojusi, péc vidusskolas beigSanas,
lai piesavinatos So svesvalodu. Vacu va-
lodas pratéju sameéra lielais skaits izskai-
drojams ar to, ka So valodu agrak dzirde-
ja uz katra sola, jo, neprotot So valodu,
vel pirms divdesmitpieciem gadiem bija
grati iztikt pat veikalos un restoranos.

~ Bet ja vérojam to jaunatni, kas ir ma-
" cljusies misu patstavibas laika vidussko-
las, tad jaatzist, ka vinu valodu zinasSa-
nas ir vél vajakas ki vecakai paaudzei.
Neraugoties pat uz to, ka pret vacu valo-
du ir nostajusies ka sabiedriba, tad arl po-
Iitiskas aprindas, §1 valoda miisu jaunat-
né izplatijusies daudz labak ka francéu vai
anglu valoda. Un tas atkal tikai tadel,
ka to dzird un ar to jasaduras uz katra
sola. Latvijas jaunais skolu likums pa-
redz par obligatorisko svesvalodu ka pa-
matskold, ta vidusskola anglu valodu. Var-
-buit, ka lietojot Sadu sistéemu varés anglu
valodu labak iemacities un to lietot na-
kotné ka satiksmes valodu. Bet to tomeér
varbiit varés tikai tie, kas bis beigusi vi-
- dusskolas kursu. No pamatskolu absol-
ventiem to pasu gaidit tomér biitu par
daudz.

. Igaunijas jaunais skolu likums vispar

neparedz pamatskolas sve§valodas maci-
Sanu. Svesvalodas var tur macities tikai
~ kad neobligatorisku priekSmetu. Bet no-

pietna neobligitorisko svesvalodu maéacisa-
nig ir iespéjama tikai pilsétds. Jabaidas,
* ka lauku pamatskolas sveSvalodas pavi-
sam izzudis. Vismaz vidusskolas ar to
nevar rékinaties, un tam jasak svesvalodu
maciSana no sakuma. Un ja ari Igauni-
~ ja patlaban valda tads noskanojums, ka

vidusskolu lielais vairums izvélas par pir-
mo sveSvalodu anglu, tomér nav garanti-
jas, ka So valodu skolnieki iemacisies la-
bak, ki vacu, kas ir otrd sveSvaloda. Jo
anglu valodu skolu audzekpi dzird tikai
anglu valodas stunda, bet vacu valodu ari

' arpus gkolas, kas neatvairami iespaido $is

‘keskkooli.

oppeainena, mitte oppekeelena, nagu niit.
venekeelt, ei ole suudetud kuigi pohjali-
kult dra oOppida. V&ahemalt ei suutnud
veneaegsed keskkooli Opilased koolis
omandada ei prantsuse- ega saksakeelt.
Ja kui praegu nii Léti kui Eesti seltskon-
nas leidub tegelasi, kes suudavad viljen-
duda prantsuskeeles, siis tdnu nende
eneste energiale ja hoolele, mis nad on
piihendanud selle keele oppimisele pirast
Saksakeele oskajate méirksa
suurem hulk on tingitud sellest,. el seda
keelt kuuldi igal sammul, et ilma selle
keele oskuseta veel paarikiimne viie aasta
eest oli raske libi saada paremas kaupluses
voi restoranis.

Kui aga vaatleme seda noorsugu, kes on
oppinud omariiklikkudes keskkoolides, siis
peame tunnistama, et nende voorkeelte os-
kus on palju nérgem vanemg polve osku-
sest. Vaatamata isegi sellele, et saksakee-
le vastu on oldud seltkonnas ja poliiti-
listes ringkondades, on see keel meie noor-
soo keskel levinud paremini kui prantsuse
voi ingliskeel. Ja seda jillegi seeparast, et
seda keelt kuuldakse ja sellega kokkupuu-
tutakse igal sammul.

Lati uus kooliseadus on méiaranud .sun-
duslikuks voorkeeleks niji algkoolis kui ka
keskkoolis ingliskeele. Voib olla, et sar-
nase siisteemi juures suudetakse paremini
ingliskeelt dra Gppida ja seda. keelt tulevi-
kus labik3dimise vahendina tarvitada. Kuid

siiski vast ainult nende poolt, kes kesk-
kooli kursuse lopetavad. Algkooli 1opeta-
jatelt seda loota oleks siiski lig palju.

Eesti uus kooliseadus ei nde iildse alg-
koolis voOorkeele opetamist ette sundus-
liku oppeainena. Voorkeelt vo.dakse ope-
tada ainult vabatahtliku 6ppeainena. Kuid
vabatahtlik voorkeelte Gpetamine on moel-
dav tosisemalt ainult linnades. Maal on
karta, et voorkeel algkoolist hoopis kaob.
Igatahes ei saa keskkoolis sellega arvesta-
da ja peavad algama vadrkeelte dpetamist
peale algusest. Ja kui ka Eestis valitse-
vate meeleolude tottu on suures enamikus
keskkoolidest maaratud esimese voorkee-
lena ingliskeel, ei ole siingi garantiid sel-
les, et see keel Opitakse dra paremini kui.
saksakeel teise voorkeelena, Sest inglis-
keelt kuulevad Opilased ainult- inglisekeele
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valodas piesavinaSanos un dod iespéju to
lietot. dzive.

Bet Lietava anglu valodu pat vidussko-
las macas vismazak. Varbit, ka arl tur
izdos skolu reformas likumu un pirmo
vietu dos anglu valodai, bet jaievéro tas,
ka. tur valda tadi pasi apstakli, ka Lat-

vija un Igaunija un kas ikdieniSkaja sa-

tiksmé dod prieksroku vacu valodai.

Es negribu runat preti paslaik valdo-
sajam noskanojumam Baltijas valstu val-
dibu aprindas, kas atzist par savu piena-
kumu noteikt par satiksmes valodu né-
kotné kadu no taliko Eiropas tautu wvalo-
dam,. bet nevaru ari neizteikt Saubas, vai
Sie centieni dos kadus pandakumus.

Viena lieta ir katra zind skaidra: ja

ari vidusskolu, resp. gimnaziju absolven- .

tiem .izdotos iemacities anglu valodu tik
labi, ka vini varétu So valodu brivi lietot
1kd1emskaja satiksmé, par plasaku tautas
slanu satiksmes valodu nekad nevar klat
ne francu, ne anglu. valoda. Tapat ir
skaidrs, ka kaiminu savstarpéja satiksme
neaprobezosies. tikai ar izglitoto aprindu
sandksmém. Ari zemniekam, rokpelnim
un mazam tirgotdjam jasatiekas ar savu
kaiminu tautu, un te tiem nepahdzes ne-
kadag: 1zghtoto aprindu franéu vai anglu
valadu zindSanas.

Te nevar [idzét nekas cits, ka tikai kai-
mina valodas. prasana. Par nozéloSanu
misu valdibas aprindas Sai praktiskajai
vajadzibai 1idz Sim pievérsuSas Joti mazu
ievéribu.. Kaut gan noslédzot Latvijas-
Igaunijas skolu konvenciju, ir izteikta vé-
lé%anas, lai pierobezas gkolds iekartotu
kaiminu valodas macibu, par SI prieksli-
kuma izveSanu dziveé nav dzirdams ne vie-
nd, ne otra valsti. Tas tomér bitu Joti
praktisks un nepieciesams solis, lai uzla-
botu kaiminu attiecibas un lai iepazitos
ar vinu kultiiras dzivi.

Tomér ne tikai tas, bet ari Latvijas-
Igaunijas un Igaunijas-Latvijas biedribu
apspriedés ierosindtais jautdjums par
kaiminu valodu katedru nodibind$anu Ri-
gas. un: Tartu. augstskolds nav ticis tdlik
par labo véléSanos. Vai tieSam te neva-
retu ziedot dazus tukstoSus latu vai kro-
nu, lai samaksdtu algu vienam lektoram
vai docentam katra. augs%tskoli? Vai var-

tunnis, saksakeelt aga ka viljaspool kooli,
mis paratamatult mojub saksa keele. 6ppi-
misele ja annab voimalusi selle tarvitami-
seks.

Leedus aga on ingliskeel praegu ka
keskkoolides kdige vihem tarvitusel. Voib
olla, et ka s#il teostatakse kooli reformi ja
seatakse esikohale inglikeel, kuid peab
oletama ka sdil samu pohjuseid, mis va-
litsevad Létis ja Eestiski ning mis iga-
pievases ldbikdimises tostavad esile sak-
sakeele,

Ei taha vaielda vastu praegu valitseva-
tele meeleoludele Baltimaade valitsusring-
kondades, mis seavad omaks iilesandeks
luua tuleviku ldbikdimise keelteks kauge-
maid Euroopa keeli. Kuid ef saa ka jitta
kahtlusi esile toomata, kas need kavatsu-
sed annavad tulemusi.

Igatahes on iiks asi selge: kui ka kesk-
kooli resp. giimnaasiumi 16petajail peaks
korda minema ingliskeele Gppimine seda-
vord, et nad seda keelt suudavad tarvitada
igapdevases ldbikdimises, laiemate rahva--
hulkade labikdimise keeleks ei voi saada
kunagi inglis voi prantsusekeel. Et aga‘
naabrite vaheline labik&dimine ei saa piir-
duda ainult haritud kihtide I#bikiimisega,
on samuti selge. Ka talupidajal, kisitoo-
lisel ja viiksel kaupmehel on tarvidus Ii-
bikéia oma naaberrahvaga, ja siin ej aita
mitte haritud kihtide inglise voi prantsus—
keele oskus.

Siin ei aita muu keel, kui naabri keele
dra Oppimine, Kahjuks on meie valitsus-
ringkondades sellele praktilisele vajadusele
seni poordud liig vihe tahelpanu.

Kuigi Liti - Eesti koolikonventsiooni
solmimise puhul on avaldatud soovi, et pii-
ridirsetes koolides seataks sisse naahri-
keele Gpetamine, ei ole selle saovi teosta-
misest kummalgi pool mldagL kuulda.
Ometj oleks see viga praktiline Ja vaJaIik
naabritega. Iibikdimise hélbustamiseks ja
nende kultuuriga tutvumiseks. -

Kuid mitte ainult see, vaid ka Liti-Eesti
ja BEesti-Liti ithingute ndupidamistel alga-
tatud Riia ja Tartu iilikoclide juures raa-
berkeelte 6petoolide loomine pole jéudnud
kaugemale hiddest soovidest. - Kas tdesti
ei leidu selleks ménda tuhandet latti- vai
krooni, et maksta palku iihelegi lektorile
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blit nav attiecigu macibas spéku, kas: va-
rétu pildit $os pienakumus?

Ja mums nav naudas Sadai vajadzibai,
tad td ir bédiga lieciba par miisu savie-
nibu un draudzibas ligumiem, bet ja nav
macibas spéku, tad ir pédéjais laiks, lai
tos sagatavotu. Jo bitu Joti nepatikami,
ka kaimini runatu viens par otra kultiru
un valodu anglu vai franc¢u valoda.

A. Kasks,
Igaunijas-Latvijas biedribas
vicepriekssédéatajs.

voi dotsendile kummagis iilikoolis? V6i e!
leidu vastavaid inimesi, kes voiksid tdita
neid kohustusi?.

Kui meil ei leidu selleks raha, siis on
see kurb tunnistus meie liidust ja soprus-
lepingutest, kui aga ei leidu inimesi, siis
on viimane aeg sarnaste inimeste ette-
valmistamiseks. Sest oleks viaga piinlik,
kui hakataks naabrite kultuurist ja keel-
test konelema inglise voi prantsuse keeles.

A. Kask,
Eesti-Lati Uhingu abiesimees.

Igaunu un latvieiu attiecibas prese.
Eestlaste ja latlaste wahekorrad ajakirjanduses.

Ja salidzinam igaunu un latvieSu attie-
cibas, cik talu tas atspogulojas miisdienu
presé, ar to stavokli, kads bija gadus 50,
60 un vél vairak atpakal, tad ir iemesls
patiesi smagidm pardomam. Toreiz, igau-
nu naciondlas Zurnalistikas nodibinataja
I. Jansena, igaunu dedziga tautibnieka K.
Jakobsona un latvieSu nacionilas atmodas
celmlauza KriSjana Valdemara laika bija
vieta ne tikai kopgju nacionilu ideju un
kopéju saimniecisku mérku sludinaSanai
un neatlaidigai propagandésanai, bet Jan-
- sena jun. laika, pagdjusa g.'s. astondesmi-
-tos gados, abu tautu interesu un mérku
kopiba izteicds pat kopéja dienas
lajikraksta izdo8ana. Tagad skan
tiri k& brinums fakts, ka pusgadu simteni
atpaka] Tallinnd ir iznacis' dienas laik-
raksts, latvieSu un igaunu tautas ko-
p&ju intereSu aizstiveSanai; izliekas
gluzi neticami, ka jau astondesmitos ga-
dos Riga ir iznicis dienas laikraksts,
kuram izdevéjs ir bijis latvietis (F'r.
Grosvalds) un redaktors igaunis (cand.
phil. H. Jansens). &1 laikraksta kom-
pl_kti uzrada tidu nacionilo interesu ko-
pibas izpratni, ka liekas — igaunu un lat-
vieSu tautas ir uzskatitas ka viens vesels
organisms, kura attistiba prasa vienadu
aizsardzibu un vienddu kopSanu. _

- Pa tam jau abas Sis nécijas ir izveido-
-jusds par patstivigiem valsts organis-
miem. Liekas, savos pamatos vinu attie-
cibu biitiba nekas nav mainijies un nekas

.seisvaks riigi organismideks.

Kui vordleme eestlaste ja liatlaste vahe-
kordi, kuivord nad peegelduvad meie-
aja ajakirjanduses, selle seisukorraga, mil-
line oli umbes 50—60 voi veel rohkem aas-
taid tagasi, siis on pohjus tOsiseks jarel-
moétlemiseks. Siis, Eesti rahvusliku aja-
kirjanduse asutaja J. Jannsen’i, Eesti -tu-
lise rahvuslase K. Jakobson’i " ja latlaste
rahvusliku drkamise tegelase Kri§jani Val-
demar’i ajal oli koht mitte ainult rahvus-
like ideede ja iihiste majanduslike eesmér-
kide kuulutamisel ja jareljdtmatul propa-
geerim’sel, vaid Jannsen’i jun. ajal viljen-
dus molema rahva huvide ja piiliete iihtlus
isegi iihise pidevalehe viljaandmises. Niitid
kolab peagu imena asjaolu, et poolsajandit
tagasi Tallinnas on ilmunud ajaleht 14ti ja
eesti rahva tiihiste huvide Xkaitsemiseks.
Néib, et ei voiks uskudagi, et juba ' ka-
heksakiimnendail aastail Riias on ilmunud
paevaleht, mille viljaandjaks oli ldtlane
(F'r. Grosvalds)
(cand. phil. H. Jannsen). Selle ajalehe
komplektid niitavad sellist rahvuslike hu-
vide iihtluse tunnet, et ndib — eesti ja 1ati .
rahvaid on peetud liheks tervikuks organis-
miks, mille arenemine néuab ' iikesugust
kaitsmist ja iihesugust hoolitsemist.

Niiiid on moélemad rahvad arenenud ise-
Na‘b, et
omil alusil nende suhetes vahepiil ei oleks
midagi muutunud ning et midagi ei voikski
muutuda. - Hoopis teisiti, riiklik iseseisvus
peidab eneses suuremat enesekaitse riski,
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nevarétu mainities. GluZi otradi, valsti-
ska patstiviba sevi slépj lielaku pasaiz-
sargiSands risku, kidda nebija tad, kad
abas tautas atradas citas varas aizbild-
niecibd, un $im stavoklim savstarpéjas so-
lidaritates apzinu vajadzétu padarit vél
stipraku. = Bet kultfirvésturnieks péc na-
kosiem piecdesmit gadiem misdienu pre-
ses komplektos no §is solidaritates apzinas
atradis stipri maz, vai vismaz atdursies
uz loti parsteidzosam paradibam.
Latvijas - Igaunijas biedribas ,,Ménes-
raksta® redakcijas kollégijas sédé reiz no-
léma, ka biitu lietderigi laiku pa laikam
Zurnald sniegt atskatu par latvieSu un

igaunu preses savstarpéjam attiecibam,

par Kopéjiem jautdjumiem, kuriem abu
tautu prese pieskaras un kurus parrund,
ka arl par Sis parrunas veidu. Jasaka,
ka augS$gjo lémumu pildit patlaban nav
nekads patikams ierosinoss darbs. Ja met
skatu uz pédgjo triju - etru ménesu avizu
komplektiem, tad tur diezgan griti atrast
kaut ko tadu, kas par abu tautu attieci-
bam runitu iepriecino$u valodu. Atzini-
gi raksti par Latviju igaunu presé ir tads
retums, ka tie pilnigi paziid nelabvéligo
rakstu vairuma. Parmetumu, nievajoSu
raksturojumu un izaicino§u uzbrukumu
bez gala, bez apstdjas... Nemitigd ofen-
sive no igaunu preses puses pédéja laika
ir izsaukusi defensivi ari no latvieSu pu-
ses. No latvie$u preses savalditd topa ir
. redzams, ka vina Sos cinas tematus uz-
skata par nevélamu lietu un uz tiem ielai-
7as vienigi tik daudz, cik to nepiecieSa-
miba prasa. ' ‘
Var teikt, ka par divam treSdalam vielu
uzbrukumiem latvieSiem igaunu laikraksti
smelas atminds par Césu kaujam un ber-
montiadi. Sogad, ki piecpadsmit gadu at-
cerds; tas notiek ar sevisku jltu uzliesmo-
jumu.- Ir jabit tie$am liela nesapraSana,

kamde] tadu vesturisku notikumu, ka Cé--

su kaujas, kur taéu-abas tautas visspilg-
taki pieradija savu kopéjo vésturisko uz-
- devumu izpratni, tagad izlieto ka piedau-
zibas akmeni savu attiecibu pasliktinasa-
nai. Taisni §is vésturiskds pagitnes pie-
minas izveidoSanai un nostipriniSanai no
abam pusém ir pieliekama visa izmana un
takts, jo ar neiecietibu un savaldi§anas

mida ei olnud siis, kui mélemad rahvad olid
teise voimu kaitse all, ning see seisukord
peaks omavahelise solidariteedi tunnet veel
rohkem kindlustama. XKuid kultuurajaloo-
lane leiab viiekiimne aasta pérast meieaja
ajakirjanduse komplektides sellest soli-
daarsuse tundest viga vidhe, voi vahemalt
nieb siil iillatavaid ndhteid. Lati-Eesti
ithingu ,,Kuukirja® toimetuse istungil kord
otsustati, et oleks viga soovitav aeg-ajalt
kirjutada meie ajakirjas lidtlaste ja eest-
laste ajakirjanduse omavahelisist vahe-
kordadest, iihiseist kiisimusist, mida kisi-
tavad molema riigi ajalehed ning millest
radgitakse ning ka, kuidas sellest konel-
dakse. Pean iitlema, et tdita seda iiles-
annet ei ole mingi meeldiv asi. Kui laseme
pilgu iile viimase kolme-nelja kuu ajaleh-
tede, siis sdil on viga raske leida midagi
sellist, mis rddgiks molema rahva suhetest

roomustavat keelt. Hiatahtlikud kirjuti-

sed Léati kohta on Eesti ajakirjanduses
selline haruldane asi, et nad taiesti kaovad
pahade kirjutiste sekka. Etteheiteid, lait-
vaid iseloomustamisi ja hévitavaid piile-
tunge sdil on lopmata ja otsata... Jarel-
jatmatu offensiiv Eesti ajakirjanduses on
tekitanud viimasel ajal deffensiivi ka lit-
laste ajakirjanduse poolt. Liti ajakirjan-
duse taltsutatud toonist on niha, et ta peab
sellist voitlust ebasoovitavaks ja votab
sellest osa ainult nii palju, kuivérd see on
hadatarvilik. g

Voime iitelda, et kaks kolmandikku ma-
terjalist, mis Eesti ajalehed kasutavad
pailetungimiseks litlastele, eestlased. leia-
vad maélestusis Vonnu lahinguist ja ber-.
montiaadist. . Tdnavu, piihitsedes nende
sindmuste viieteistkiimne aastapievi, siin-
nib see erilise tunnete palavusega. On

toesti arusaamatu asi, mispirast ajalehed. - -

on valinud s#iraseid ajalolisi stindmusi, kui
Vonnu lahing, kus méelemad rahvad hiil-
gavalt nditasid . arusaamist oma iihistest
ajaloolistest iilesannetest, et kasutada neid
oma héddde suhete hivitamiseks. Nimelt
selle ajaloolise mineviku mélestuse arenda-
misele ja kindlustamisele peame mélemalt
poolt koik tegema rahu ja taktiga, ku-
na vaen ja taltsutamatus véib ainult vihen-
dada selle ajaloolise siindmuse “téhtsust



véstures - notikuma -nozimi
nakos§am paaudzém var

trakumu S1-
prieks

tikai mazinat, kas nekadi gadijumi ne-

drikstétu notikt.

Vel lielaks parsteigums priek§ mums,
1atv1e§1em, Ir igaunu preses nervozi iztu-

réSanas jautdjumos par miisu valsts iek--

$éjo iekdrtu resp. par tim. parmainam,
kadas Latvijai nesis 15. maijs. Te abu
tautu preses ieturdma -taktika ir saska-
tams pilnigs kontrasts. Parvértibas, ka
zindms, ir notikuSas un izveidoSanas pro-
cess patlaban notiek abas valstis. Visi
latvieSu preses organi bez iznémuma ar
dzivu interesi seko parveido$anis proce-
sam, kads norisinds Igaunija. Latvijas
preses objektivajos atreferéjumos nav ne-
kadas tendences, notikumi tiek apgaismoti
Igaunijas atdzimSanai labvéligd virziena.
Bet kas konstatéjams igaunu presé attie-
ciba pret Latvuu" Valdibas solu un rici-
bas vienpusigi tendenciozs apga1smo,]ums,
ar neparprotamu . nolitku nostadit visu
patlaban notiekoso nelabvéligd - gaisma.
Tas bédigakais pie visa ir tas, ka e nav
iznémumu — visa igaunu prese, v1enalga
— opozicijas vai valdibas partijas organi
— liéto- Latvijai nelabvéligo toni. -

Nesaskatot nekadu parliecinosu célonu
vai daudzmaz tveramu iemeslu $adai pa-

radibai, tiri jasdk domit, ka pie §is igau--

nu sabledrlskas domas saindéSanas un
igaunu noskanoSanas pret latvieSiem stra-
da kada sveSa roka;
skauga vai nedrauga iespaidojums, kuram
kremt Igaunijas un Latvijas vienpratibas
nodibinasanas; kuram nepatiktu tas, ka
visas 3 Ba,ltleas valstis raditu lielu pohtl—
sku spéku Baltijas jliras piekrasts. Ka
sads. sabiedriskas domas noskanoSanas

éginaj loti apslepts —
nak un var nakt tikai no misu ienaidnie-
luem, — tas vienlidz jasaprot ta latvie-
Siem, k& igauniem. Un ¥adiem iespaido-
jumiem nedrikst padoties.

Sada labo attiecibu sarga vieta grib biit
ari ,,Méneéraksts“, strﬁdijot tuvinaSanas
un saprasanas darbu. Bet §is darbs var

sekméties tikai tad, ja vin§ ir a b -
pusigs.
,,Postlmees par miisu Zurnala 1epr1ek-

§&jiem numuriem saka:

ka te izpauZas kada

meie noorsoo ees, mis mingil Juhusel ei to-
hiks siindida.

Veel suurem ime on meile, ldtlastele,
Eesti ajakirjanduse seisukoht kiisimuses-
meie riigikorra kohta, resp. nende muuda-
tuste kohta, mida Létile t6i 15. mai.” Siin ..
molema rahva ajakirjanduse taktikas née-
me téielikku kontrasti. Muudatused, nagu
teada, olid molemas riigis, ning arenemis-
protsess on praegu kidimas molemas riigis.
Koik Liti ajakirjanduse organid, erandi-
tult, jalgivad elava huviga neid uuenda-.
mise protsesse, mis teostatakse Eestis. Liti
ajakirjanduse objektiivseis kokkuvdtteis et
ole mingjsugust tendentsi, stindmusi val -
gustatakse Eesti uuestisiinnile h#atahtli-
kus suunas. Aga mida nideme Eesti aja-
kirjanduses Lati kohta? — Valitsuse sam-
mude ja tegevuse tihekiilgset ja ten-
dentsiooset valgustamist selge sihiga néi-
data koike pahas valguses, Kurvem kdi-
gest on see asjaolu, et siin pole erandeid —

-kogu Eesti aj aklrJandus iikskoik, kas ta on

opositsiooni v&i valitsuse partei organ - -
tarvitab Liti vastast tooni. T

Meie ei nde mingisuguseid tosiseid pdh-
jusi ega enam voi viahem kindlat alust
sellisele nahtele, ning peame arvama, ‘ef.-
selle eestlaste avaliku motte miirgitamises™

ja eestlaste ajakirjanduse assitamises lat."".
laste vastu tegutseb moni vooras kasi; el ;-

siin véljendub moni kadedus voi vaenlase;ff__.‘:
moju, kellele ei meeldi Eesti ja Lati tiks- -
meel ja soprus, ning kes ei tahaks, et koik-
kolm Balti riiki saaksid suureks poliitili-i "
seks jouks Léiidnemere rannal.. Et selline .
avaliku motte mojutamise katse — voib-
olla peidetud kujul tuleb ja voib tulla aintlt
meie vaenlastelt, sellest peavad arusaama =
nii litlased kui eestlased. Ning: mele el
tohi alluda selliseile mojutusile. o
Meie hasde suhete kaitsekohal - tahab'

seista ka meie Kuukiri ning tegutseda® la- - .-
hendamise ja omavahelise arusaamise pol= .~

lul. See t66 voib aga tulemusi anda-ainult -
siis, kui teda tehakse molemal pool:
,,Postlmees“ iitleb mele ajakirja eelmise .
numbri kohta: g
,,Teatavasti on kdesoleval kuukirjal taita -
tiht's iilesanne: olla elavaks sillaks kahe .
naaberrahva vahel. See kindlustab talle
tahelpanu koikide poolt, kés hindavad kahe
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»Sim méneSrakstam ir svarigs uzde-
vums: bt par dzivu tiltu starp divam
kaiminu tautdm. Tas nodro$ina tam pie-
krifanu visds tais aprindds, kas augsti
vérté abu kaiminu tautu draudzibas nozi-
mi. Jav&las, lailgaunijaspie
dali$anias kopéja pasdakumi
izteiktos lielaka lidzdarbi-
b3 kas 1idz §im ir vdjaka, ne-
k3 latvie§u“

Patlaban més, abas tautas, sava savrii-
piba esam tik tdlu viena no otras, ka pat
tie apstakli, kadi pie mums valdija 50 un
60 gadus atpakal, ir jauzskata par idea-
liem. Vismaz aviZnieciskas sadarbibas
zind. Lai pagitnes priek§d mums nebiitu
jakaunas par tagadni — to mums pavélo-
§i saka Igaunijas un Latvijas nakotnes
kopéjo interedu izpratne!

O. Nonécs.

rahva sdpruse tihtsust. Tuleb soovida, et
Eesti osavott iihisest algatusest leiaks vil-
jendust ka suuremag kaastoos, mis niib
olevat loium kui ldtlaste oma.

Praegu meie molemad rahvad on ldinud
iiksteisest nii kaugele, et meile néivad
ideaalina need olud, mis valitsesid meil 50
ja 60 aastat tagasi, Viahemalt ajakirjan-
duses on see nii. Meie ei peaks hibi tund-
ma mineviku ees tdnapideva parast, — seda
iitleb meile Eesti ja Lati tuleviku iihistest
huvidest arusaamine!

0. Nonats.

Tuvinalands — draudziba ikdienas dzive.
Lahenemissdprus argipdevil.

Biitw japievér§ uzmaniba tam apstdk-
limlim, ka Rigd, rundjot un rakstot par
Latvijas un Igaunijas tuvindSanos un
draudzibu, jau gadiem doma tikai par -aiz-
robefas igauniem. Tiek aicindti viesi mo
Igaunijas, latvieSi brauc arl pasi ciemos uz
Igauniju un, protams, cer, ka Sais Isajos
satik$anas brizos giitie iespaidi dos parei-
zo uzskatu par igaupiem  un arl kauteik
iepazistinds ar viniem.

- Bet vai $ais Isajos satik§anas briZos un
pie tam sv&tku noskanojuma gflitie iespai-
di var dot pareizu uzskatu par otras tau-
tas raksturu, vai Sie dati ir tik pilnigi, ka
uz tiem var dibinat nopietnas draudzibas
planu plaSdkos un taldkos apméres? Vai
varbiit tie§i §ada savstarpéjas draudzibas
un iepaziSanas veida, ko lidz §im prakti-
z€ja, neslépjas galvenie iemesli, kadal,
sad tad starp abiem sabiedrotiem radusis
dazadas sikas mesapraanas? TUn ja vél
nemam veéra to sen mnoveéroto apstakli, ka

prese §Is mazas, nejausi radudas nesaska-

nas izlietoja sev k& labu materialu, pie
tam neaizmirstot, ka Igaunijas lieldka-

Viadriks ehk tdhelpanu olukord, et Riias
konelustes ja kirjeldustes Eesti - Lati 14-
henemis - ming sOGprus - alal aastaid
eeskdtt ainult iile piiri asuvate -eestlaste
peale moeldakse. Kutsutakse kiilalisi

Eestist, sdidetakse ka ise Eestisse kiilla ja

loomulikult loodakse siis omale nendest
liihidaist kokkupuutumistest saadud mul-
jetest arvamine ja iild - ‘ettekujutus
eestlastest.

Kas on aga liihidail koosviibimistel,
pealegi pidulikul kiilastus hoos ssadud ar-
mine teise rahva iseloomust ja ta men-
taalsusest — niivord kiillaldane andme, et
selle peale jaddavamas ulatuses tdsist
soprusplaani edasi ehitada? Kas ehk -
peitubki seeguguse soprus - ja tundma
Oppimise senises praktikas peamine vdi-
malus mitmesuguste viikeste arusaama-
tuste tekkimiseks mélema liitrahva va-
hel? Ja kuji arvestada siinjyures kaua-
aegse asraoluga. et tekkinuist viikesist aru-
saamatustest kohe veel ajakirjandus omale
materjaali 16i, seejuures ilma et eesti tiht-
samail pdevalehil Riias ehk liti omil —
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jiem laikrakstiem nebiit nebija savas tau-
tibas korrespondentu Rigd, nedz ari Lat-
vijas presei Tallinnd, kuri varbiit vienigie
varétu Sos notikumus pareizi apgaismot
— tieSsam ar prieku var konstatét, cik
stiprs un dabigs ir Igaunijas un Latvijas
draudzibas pamats, ja neraugoties uz vi-
su iepriek§ minéto, §1 draudziba ir tome@r
arvien vairdk augusi un padzilingjusies.

Lai ar kadu tautu isti iepazitos, ir Joti
no svara biezdk satikties un nevis tikai
svétku svinigaja noskanojuma, bet vairak
ikdienas darba. .

Varbiit tikai nedaudzi vél atcer&sies, ka
nav nemaz Vél tik sens tas laiks, kad Ri-
ga dzivoja apméram 30.000 igaunu un ka
viniem Rigas dzivé bija samérd liela no-
zime, ko apliecindja vairdki siki noradiju-
mi, ka: v&l nesen Sur tur atrodamie igau-
" niskie uzraksti veikalu izkdrtnés, piemsa-
ram ,,Seemnekauplus Fr. Lassmann“
(Fr. Lasmana séklu tirgotava), pilsétas
kraj-aizdevu kases un lombarda telpas at-
rodamie paskaidrojumi igaunu valod3, ka:
,raha sissemaks siin“ (nauda iemaksija-
ma Seit), u. t. t.

Daudzi §1 laika ievérojami Igaunijas

valsts un sabiedribas darbinieki ir ilgu
laiku Riga dzivojusi k3 savds maijas, pie-
méram Igaunijas bankas prezidents Juris
Jaaksons, ilggadigais Tallinnas pilsétas
galva Uessons, bij. arlietu ministra biedrs
Aleksandrs Hellats, valsts degakmens
ripnecibas vaditdjs inZ. Miarts Rauds,
micitajs T, Tallmeisters, slavenais tedt-
ru darbinieks Hanno Kompuss, ilggadi-
gais tieslietu ministra biedrs Ed. Kiibar-
seps un daudzi citi.
- To apstdkli, ka daudzi igauni nica u®
Rigas bijuso Politechnikumu iegiit aug-
stako technisko izglitibu, izlidzinaja tas,
ks latvieSu jaunatne macijas Tarty augst-
skola. Redzam, ka latvieSiem un igauniem
jau  agrak bija pietieko§i daudz izdevibas
satikties un savstarpéji iepazities, ka ik-
dienas darbd un macibas, ta arl svétkos—
prieka. un svinibu briZos.

Cik sirsnigas bija latvieSu un = igaunu
attiecibas Rigd ari biedribu darbiba, to
liecina kada vecaka latvieSu sabiedriska
darbinieka stasts, ko Sinis diends dzirdéju
Rigas igaupu izglitibas biedriba. Vins
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Tallinnas omast rahvusest kirjasaatja oli,
kellel] vdimalus neid siindmusi oma rah-
vuse mentaalsuses valgustada -— siis just
sellest véib roomuga otsustada, kuivdrd
kindel ja loomulik Léti - Eesti sopruse alus
on, et kdige eelmainitu péddle vaatamata,
see sOprus omis sligavusis aina kasvada
vois! Uhe rahva pohjalikult tundmaodp-
pimiseks, on tdhtis korduv kokkupuutu-
mine ja mitte ainult piihapdeva pidulikku-
ses, kuid enam argipdevil t66 juures.

Ainult viahesed ehk aimavad, et ei ol-
nudki nii viga ammu see aeg, kus Riias
ligikaudu 30.000 eestlast asus ja et nad
kiillaldaselt tosist tdhelpanu Riia elus véi-
ricid, tunnustasid mitmed vidikesed maér-
gid, nagu veel hiljutigi siin - sd4 leiduvad
eestikeelsed padlkirjad A&risiltidel, nagu
niiteks ,Seemnekauplus Fr. Lassman®,
linna hoiju - laenu kassa ja linnapandimaja
ruumes leiduvad eesti keelsed selgitused
nagk: ,,Raha sissemaks siin“ jne.

Ka olid Riias kauaaegselt kodus paljud
niiidseaja tédhtsamad Eesti tegelased ja
riigimehed, nagu praegune Eestj Panga
president Jiiri Jaakson, kauaaegne Tal-
linna linnapea Uesson, end. viliministri
abi Aleksander Hellat, riigi pdlevkivitoos-
tuse juhataja ins, Mart Raud, dpetaja Th.
Tallmeister, kuulus teatrimees Hanno
Kompus, kauaaegne kohtuministri abi Ed.
Kiibarsepp ja palju muid.

Asgjaolu, et Riia endine Politehnikum
paljuid eestlasi Riiga tombas korgemat
tehnilist haridust saama, oli kiillaldaselt
tasakaalustatud 1ati noorsoo Tartu iilikoo-
lis Opp’misega. Niiviisi oli latlastel ja cest-
lastel ennemalt kiillaldasi ja korduvaid
kokkupuutumisi nii argipdevil t66 ja Oppe
juures, kui ka piihapaeviti — réomu jja
pidustus oludes.

Kuivard armsad peale eelmainitu veel
suhted ka lati - eesti seltside tegevuse alal
Riias olid, néditas neil paevil juhusliselt -
avaldatud lati seltskonna vansma tegelase
konelus omist mélestustest Riia Eesti Ha-
riduse Seltsis, koguni hiist muljeist selle
Seltsi avapdevast, mis temale nij hésti ‘ja
selgena meelde jadnud olid, nagu. oleks ta
saal alles eile viibinud, kuigi Riia - Hari-
duse Selts juba tervelt 26 aastat iagasi
asutatud sai! ;
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Narva nesen atklatais piemineklis tur apraktiem latvieSu bégliem.

Hiljuti Narvas avatud milestussammas sinna maetud Lati sojapogenikele.

stastija savas atminas par Rigas igaunu
izglitibas biedribu, seviski par labo iespal-
du, ko tas guvis §is biedribas atklasanas
diena, kuru vin$ tik skaidri atcergjas, it-
ka tas tikai vakar biitu noticis, kaut * gan

Niiiidsel ajal, kus noorsugu Latist enam

Tartu,ega eesti mnoorsugu  enam Riiga
oppima el tule, on aga shski veel
Riias alaliselt umbes 3000 eestlast asu-

mas, on kiimmekond eesti seltsi ja or-
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Rigas igaunu izglitibas biedriba dibinita
jau pirms 26 gadiem.

Tagadeja laika, kad latvieSu jaunatne
vairs nebrauc uz Tartu macities, un -ari
igaunu jaunie vairs neapmeklé Rigas ma-
cibas iestddes, tomér Rigd dzivo vél ap-
méram 3000 1gaunu ir ap desmit 1gaunu
biedribu un organizaciju, divas igaunu
draudzes, vairaki maicitaji, vesela rinda
igaunu tirgotiju un ripnieku, bez tam
vél meistaru, amatnieku, ierédnu un citu.
Ir daudzas igaunietes, kas latvieSu sabie-
driba labi pazistamas ka latvie$u dzives
biedres.

Neraugoties uz visu to, kautkada ieme-
sla dé] tomé&r igaunu un latvieSu biedribu
savstarpéjas attiecibas tagad kluvusas ga-
ligi atturigas, iznemot vienigi biedribu
piedaliSanos vienai otras lielakas jubilejas,
kad arl aprobeZojas vienigi ar personigiem
vai rakstiskiem apsveikumiem.

LatvieSu sabiedriba pazist gan apmeé-
ram pusduci igaunu gimenu, ar kuram ta
iepaz'nusies sabiedriskds saniaksmés, bet
tas vél latvieSiem daudz neko nesaka par
Rigas igauniem ki vienas . tautas tipa
reprezentétajiem. Lai iepazitos ar igau-
niem, vajadzétu pazit plasdku igaunu sa-
biedribu, tad izvairitos no varbutéjiem
parpratumiem.

Igaum dzivo vél arl citds lielakas Lat-
vijas pilsétas, pieméram Liepaja, bet gal-
vena karta laukos, Aliksnes, Apes un Vec-
laicenes apkartng, kur ir ari samérd rosi-
ga igaunu biedribu darbiba. Igauni dzive
Latvija vél ari daudzos citos apvidos.

Igauni Latvija — vai nu ka lojali Lat-
vijas valsts pilsoni, vai arl ki sabiedrotas
valsts pavalstnieki, kas te viesojas, varétu
dazadi bit palidzigi Latvijas-Igaunijas at-
tiecibu izveidoéanﬁ nakotné, ja Rigas lat-
" vieSu orgamzacl,]as un tuvinisanas biedri-
bas, ka ari vinu vadosie darbinieki raditu
valrak iesp&jas vietgjai sadarbibai, lai ari
te viens ar otru labik iepazitos — ka bie-
dribu, ta ari privata dzive.-

Lai musu draudziba un dzila sapraSa-

nas zied k& kraspakais Baltijas valstu sa--

vienibas zieds, ka atseviSku igaunu, ta arl

latvieSu sirdis, lai esam majas vai sabie-

drota valsti! -
. Vidriks Ivasks.

ganisatsiooni, 2 eesti kogudust, mitu eest-
last Opetajatena, terve rida tuntuid &ri-
mehi, toostureidki, siis veel meistreid, ki-
Sitoolisi, mitmeid ametnikke ja veel muid.
On mitmeid eestlannaid, kes h&sti tuntud
lati paremas seltskonnas — mehel olles
latlastel. :

Koige selle paidle vaatamata on millegi -
pérast peagu téieliselt voordunud liti ja
eesti seltside omavahelised suhted, vilja-
arvates seltside suuremate juubelitele il-
mumised ehk neil juhusil iiksteise Onnit-
lemised.

Lati seltskond tunneb kiill umbes poole
tosina vorra eesti perekondi seltskondls-
telt kokkusaamistelt; kuid see asjaolu ei
voiks veel ku'gi palju oelda ldtlastele Riia
eestlastest, kui ithe rahvuse tiiiibi esinda-
jaist - viimastena tuleks juba 1&hildiget
laialisemast eestlaskonnast votta, kui
vadroletusi pohjali kult arahmda S00Vi-
takse.

Linnades on piile Riia veel Liepajas
eestlasi ja siis pddmiselt maal, nagu
Aluksnes, Apes, Vec-Laitsnas — kus ka
vordlemisi elav eesti seltside tegevus aset
leiab. Eestlasi elab ka veel terves reas
teistes asundustes Létis.

" Eestlased Latis — kas lojaalse Lati
riigi alamana ehk liitriigile alluva kiilali-
sena, voiksid ehk mitmeti kasulikud -olla
Lati - Eesti tuleviku suhetele,. kui noned

-Riia 14ti seltsid ja soprus-organisatsioonid

ja nende juhtivad tegelased kohapailset
ldhenemis voimalust enam viljendaksid, et
ka siin iiksteist — nii seltsi, kui era elus
—lghemalt tundma oppida.

Saagu Gitsema Liati-Eesti liidu kenama
0ilmena - s6prus ja pohjalik arusaamine

iiksteise vahel, nii iiksikute eestlaste, kui -
ldtlaste siidamis — olgu kodus ehk liitrii- - -

gis asudes! . . .
Vidrik Ivask. =
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Latvie§u mitologija un religiskas atzmas*)

L&ti mitoloogia ja usk*)

L

" Parpratumu novérSanas labad, jau pasa
sakuma3 piebilstams, ka mitologija nav tas
pats, kas religija. Ja religija ir cilvéka
attiecibas pret aizdabigo, tad mitologija ir
aizdabigo priekSstatu un pardabigo prieks-
metu apdzejojums. Dzejas lidzekli ir sim-
boli, lidzibas, personifikacijas, izdoma. Ta
rodas miti jeb teiksmas. Protams, teiksmu
jeb mitu nakas atzkirt no pasakas un tei-
kas, kaut ari ta robeZa, kur viens beidzas
un otrs iesdkas nav nekdda asd. Tacu
teiksmai ir citads kodols nekd pasakai vai
teikai, proti, aizdabigais, pardabigais, pra-
vietigais, kas teikd un pasakd nav gal-
venais.

Zem mitologijas jasaprot, no arienes
raugoties, zinitne par mitiem, vinu izcel-
Sanos, attistibu un savstarpigo sakaribu.
No iekSienes skatita mitologija ir kads
teiksmainu priek8statu kopums, kas pie-
der kadai tautaji vai laikmetam.

Mitologija ka teiksmu kopa var bit ie-
vérojama religijas sastavdala, bet ne pati
religija. RehglJas Jedz1ens ir plasaks, jo
vin¥ ietver sevl nevien priek3status par
d1ev1bam bet ari kultu, étiku, ceremonijas.
Notiek, ka dazds religijas teiksmam tiek
davata tiri dogmitiska ticamiba, piemg-
ram, bibeles mitam par pasaulés radianu,
tadu tas nav- nepiecieSami. Tamdé] dau-
dzas citds tautds teiksmas par pasaules
radiSanu ticamibas pakapes zind lidzinas
vairak teikai vai pasakai.

Mitologija kalpina sava laba poeéziju,
bet pati kalpo religijai. BieZi vien ta ir
skaists térps religiskdm atzinam .un sve-
tam patiesibam. Tamdé] mitologiju un re-
ligiju vieno daudzas saites, -bet tas nedod
iemeslu vinas sajaukt viend laidd. Religi-
ja bez mitologijas ir kaila, tai trikst té€lu
un veidolu.
 Mitologija savukart bez religijas zaudé
savu iIsto jégu, ka tas redzams mitologi-
skos apceréjumos, kuros miti aplﬁkot1 ar-
pus savas religijas. Daudz Sai zina grekots
arl pret latvieSu mitologiju. Isteni sakot,

¥) levietojam parrunas kartiba. Redakcija,

Arusaamatuste korvaldamiseks pean ju-
ba algul mainima, et miitoloogia ei ole sa-
ma, mis usk. Kui usk on inimese suhted
tileloomuliku vastu, siis miitoloogia on
mittelooduslike ettekujutuste ja {ileloo-
mulike asjade kirjeldus. Luule abinoudeks
on stimboolid, vordlused, personifikatsioo-
nid, fantaasia, Nonda luuakse ' miiiite,
muinasjutte jumalatest. Muidugi peame
eraldama miiiiti ehk muinasjuttu jumala-
test harilikest muinasjuttudest, kuigi see
piir, kus iiks 16peb ja teine algab, ei ole su-
gugi terav. Siiski on muinasjutul jumala-
test paris teine sisu kui harilikul muinas-
jutul, nimelt — mittelooduslik, iilelocmulik,
prohvetiline sisu,” mis muinasjutus ei ole

_paaasi.

Miitoloogia all peame md'stma, vilis-
poolt vaadates, teadust muutldest nende
siindimisest, arenemisest ja nende omava-
helistest suhetest. Sisepoolt vaadatuna on
miitoloogia mingi muinasjutuliste etteku-
iutuste kogu, mis kuulub modnele rahvale
voi -ajastule.

Miitoloogia, miiiitide koguna, vé&ib olla
tdhtis usu osa, aga mitte usk ise. Usu
moiste on laiem, kuna tema sisaldab eneses
mitte ainult ettekujutusi jumalaist, vaid
ka jumalateenistusi, eetikat, kombeid.
Mbningais uskudes puhendatakse muinas-
juttudele jumalaist isegi dogmaatilist usu-
tavust, nditeks piibli miitidile maailma loo-
misest, kuid see pole hidatarvilik. Selle-
parast ei pea paljud rahvad miiiite maailma
loomisest usutavamaiks kui harilikke mui-
nasjutte.

Miitoloogia kasutab oma tarvis luulet,'ise :
aga teenib usku. Ta on tihti ilusaks r6i-
vaks usulisile tunnustusile ja piihadele t6-
dedele. Sellepdrast iihendavad miitoloo-
giat usuga paljud sidemed, mis siiski ei
anna oigust segada neid iihte. Usk miito-
loogiata on paljas, tal puuduvad kujud.
Miitoloogia usuta kaotab oma dige kaalu,
mida ndeme miitoloogilisis kirjutisis, kus
miiiidid on vaadeldud vilispoolt usku. Vi-

*) Avaldame labiraskimise korras.
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lidz Sim veél latvieSu mitologija nav tikusi
aplikota no latvieSu senreligijas viedokla
un tamdél raduSies daudzi aplami uzskati
par latvieSsu teiksmu saturu un vertibu.
Bet ari pati latvieSu religijas butiba pali-
kusi neizprasta, tamdél, ka lidz $im nav
piegriesta vériba petamo avotu raksturam.
Pieméram, Dievs latvie$u tautdziesmas iz-
télots citadi neka pasakas. Tautdziesmas
tas ir tlkumlgs Dievs, kameér pasakas vins
biezi vien uzvedas ka viltnieks, it Ipasi
cina ar velnu. Tautdziesmu raksturs, kad
tas runa par dievibam, ir nopietns, kamér
pasaka ir saceréta laika kaveklim un ta
téelo péc savas dabas to, kas nav isteniba
un patiesiba. Tad nu notiek, ka tautdzie-
smas télotdm dievibam piejauc ipasibas
vai darbibas, kas attélotas pasakas, ka tiek
parprasta latvieéu religijas ista butiba un
lidz ar to zid pareizais viedoklis latviesu
mitologijas aplikoSanai.

Religiskais viedoklis, kas ieglits apsve-
rot avotu religisko veértibu, izlabo kludas,
Kas lidz §im pielaistas misu mitu izkarto-
Sana un lauj uzstadit zinamu sistému, kas
norada mitu grupam savu vietu un rak-
sturu citu starpa. Religiski pieejot miisu

teiksmam, tas sadalas cetras, pat piecas

lielas grupas:

1. Teiksmas par dievibam, kas tiek pie-
lagtas, proti, Dievs, Laima un Mara.

2. Teiksmas par debesu spidekliem un
paradibam, galvenam kartam par Sauli,
Ménesi, Saulesmeitam un Dievadéliem.

3. Teiksmag par gadskartas dievam un
svetém, pieméram, Meteni, Usinu, Jani vai
Jumi.

4. Teiksmas par launajlem un nelaba-
jiem, ka Jodu, velniem, raganam u. tml.

5. Teiksmas par varopiem un dievo-
tiem cilvekiem. 8adu teikmu tautas dzie-
smas gluzi trikst, turpreti proza var runa
bit-par Lacplésa, Kurbada vai Kalé&jpui-
kas teiksmam.

Pakavéjoties pie Sim teiksmu grupam,
redzams, ka religiskais viedoklis tam notei-
cig savy isto vietu un vértibu. Par Dievu
dzied kadas 5000 pamatdziesmas, par Lai-
mu kadas 2000, bet par Maru — 500. Teik-
smas par.$im dievibam, kuras vienigas
latvietis ladzis iejaukties vina dzivé un lik-
tenos, ir citddas, nekd par Dieva deéliem
un Saules meitdm. Pédéjie veido td sau-

2a palju on patustatud ka ldti miitoloogia
vastu. Pean iitlema, et senini 13t1 miito-
loogiat ei olegi iildse vaadeldud lati vanausu
seisukohalt ning sellepdrast on siindinud
paljud ebadiged vaated lati miiiitide sisu ja
vadrtuse kohta. Isegi lati usu olemus on
jaanud arusaamatuks sellepérast, et senini
ei ole tdhelepandud uurimisallikate iseloo-
mu, Naiteks, Jumal on lati rahvalauludes
kujutatud teisiti kui muinasjuttudes. Rah-
valauludes on ta ainult vooruslik Jumal, ku-
na muinasjuttudes ta tihti esineb petjana,
isedranis voéitlusis kuradiga. Rahvalau-
lude iseloom, kui nad réddgivad - jumalast,
on tdsine, kuna muinasjutt on viljamoel-
dud ajaviiteks ja kujutab oma loomu
kohaselt seda, mis ei ole dige ja elust voe-
tud. Siis on: nonda, et kui rahvalauludes
kujutatud jumalaile lisatakse omadusi,
mida leiame muinasjuttudes, siis l4ti tusu
oige olemus jaab arusaamatuks j& ilihes
sellega kaob 0.ge seisukoht ldti miitoloogia
uurimiseks.

Usuline seisukoht, mis on saadud, kaalu-
des allikate usulist vaartust paranda.b vi-
gu, mis on senini tehtud meie miiiitide kor-
raldamises ja lubab piistitada teatava siis-
teemi, mis niitab miiiitide gruppidele nende
kohsa ja iseloomu te.ste miiiitide keskek
Vaadeldes meie muinasjutte jumalatest,
voime neid jaotada nelja, isegi viide suur-
de gruppl

Miitidid jumalatest, keda. palutakse
nlmelt Jumal, Laima ja Maara.

2. Miiiidid taeva tdhtedest ja nihetest,
pddasjalikult Paikesest, Kuust, Piikese-
tiitreist ja Jumalapoegist.

8. DMiiiidid aastaaegade péevist ja piiha-
dest, nditeks Metenist, Uusinist, Jaanist vai
Jumist.

- 4. Miitidid pahadest vaimudest, nagu
Jodist, kuraditest, noidadest jne.

5. Miilidid kangelasist ja jumaldatud
inimegist. Selliseid miiiite rahvalauludes
ei olegi, proosas aga raég’ltakse Karutapja
(Lacplesis), Kurbadi ja Sepapoisi (Kaléj-
puika) miiiitidest. Peatudes nende muti-
tide gruppide juures, ndeme, et usuline sei-
sukoht on ndidanud neile nende koha ja
vaartuse. Jumalast laulavad umbes 5000
rahvalaulu, Laimast — umbes 2000, ja
Maarast 500. Miiiidid nendest Juma.latest
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. laikos celusies.

camo muzibas, gada un dienas mitu. Se-
vigki skaists ir latvieSu gada mits par no-
slikstoSo Saulesmeitu, ko Joda Mate ie-
rauj atvara, kad ta mazga tur savu zelta
kannu. Par Sauli dzied 2000 tautdziesmu,
par Dievadéeliem un Saules meitam kadas
400 dziesmas. Tacu nekur Sajas dziesmas
nav dzirdams, ka Saule, Méness vai Peér-
kons butu pieligts. ™as ir viens no apla-
makiem uzskatiem, ka latvieSu religijas
pamata esot Saules kults, vai ka pielugts
ticis Pérkons.

No tresas grupas teiksmu téliem lielakas
nepareizibas salStas ar uzskatiem par Jani
. un Marunu. Vel vienmer nayv 1zviesles uz-
--skats, ka sie vardi esot kristigas ticibas
Salidzinosa mitologija ra-
da, ka musu Janis ir tas pats, kas romiesu
Januss un indusu Devayana un Martips
korespondé romiesu Martum (Marsam) un
indusu Martandim. Sos senos ariesu pirm-
tautas telus sava laika parnem ari katoju
baznica, bet ar to nav teikts, ka latviesos
tie butu ieviesusies tikai Kkatolu laikos.
Gluzi ka latviesu Mara ir vecaka par Kri-
stigo Mirjamu, tapat ari Janis un Marte-
nis Ir mantojums nho aizkristiglem laikiem.

Ceturtd teiksmu grupa atziméjams, ka
" Jods un Velns ir dazadi péc savas izcelSa-
" nas. Jods Ir tumsas personiticejums, bet

velns — launas velu lests butnes. Jodam
ir te1ksmas, kas uz * velniem neziméjas.
Tamae} nevajadzétu domat, ka Jods nozi-
mé to pasu ko velns.

. Latvie$u mitologijas un religijas saknes
- ir pasa indoeiroplesu pirmtauva. Likteni

léemusi ta, ka lavviesi varejusi saglabat sa-
vu seno indoeiropecisko jeb, teiksim, ari-
" sko .religiju ar visam teiksmam lidz pat
misu dienam. To, ko citas Eiropas ariskas
tautas ar laiku zaudéjusas, to latviesi va-
"réjusi uzglabat veselu treju iemeslu del.
Pirmkart, pieradams, ka latviesi lidz ar
paréjam baltu tautam dzivo arieSu jeb in-

doeiropieSu senaja pirmdzimtené. Uz vie-
‘tas dzivojot, ar citdm tautim nejaucoties

bijis vieglak saglabat senas tradicijas, ne-
ka iecelojot svesa zemé un sveSos Jaudis.
Otrkart — meés latvieSi paklaujamies kri-
stigai ticibai gandriz tukstots gadu velak,
‘neka Dienvid-Eiropas tautas, pie tam patl
- kristigas ticibas 1esaknosanas dazadu ie-
“meslu dé] notiek arkartigi lénam.  Tred-

on ainukesed, kus latlane on palunud sega-
da tems elusse ja saatusesse, ja nad ei ole
sellised, kui miiiidid Jumalapoegist ja Pai-
kesetiitreist. Viimased moodustavad non-
da nimetatud igaviku, aasta ja paeva miiii-
di. Eriti ilus on litlaste aastamiiiit uppu-
vast Piikesetiitrest, keda Kuradi Ema ki-
sub veekeerisesse, kui ta peseb oma kullast
kannu. Paikesest laulab 2000 rahvalaulu,
Jumalapoegist ja Piikesetiitreist umbes
400 laulu. Siiski ei kuule kuskil neis lau-
ludes, et Piikest, Kuud vo6i Pikset (Pér-
kons) oleks palutud. See on iiks ebaodige-
maid vaateid, nagu oleks lati usu aluseks
Piikese kultus ehk nagu oleks palutud Per-
konsit.

Kolmanda grupi miiiitide kujudest suu-
rimad ebadiged vaated on seotud Jaani ja
Mardiga, lkka veel ei ole kadunud vaade,
nagu oleksid need nimed siindinud ristiusu
ajal. 'Vordlev miitoloogia niitab, et meie
Jaan on sama, mis roomlaste Janus ja hin-
dude Devayana ning Mirt (Martins) on
sarnane roomiaste Mart’ile (Mars) ja hin-
dude Martand’ile.  Neid vanu aarialaste
esirahva kujus.d vottis iile omal ajal ka
katoliku kir.k, aga sellega ei ole oeldud, et
latlased oleksid nendega tutvunenud . ainult
katoliku ajal.. Samuti kui litlaste Maara
(Mara) on vanem r.stiusu Mirjamast, on ka
Janis ja Martems parandus eelkristluse
ajast.

Neljanda 'muut1de grupi kohta pean mai-
nima, et Jods ja Velns (Kurat) on oma siin-
dimise poolest isesugused. Jods on pime-
duse personif.tseering, kuradid aga pahad
surnute riigi olevused. Jodist on miiiidid,
mis sugugi ei puuduta kuradit. Selieparast
ei peaks arvama, et Jods tdhendaks seda
sama, mis Kurat.

Lati miitoloogia ja usu juured on indo-
eurooplaste esirahvas. Saatused on otsus-
tanud, et ldatlased on saanud alalhoida oma
vanga indoeurooplaste ehk iitleme aarialaste
usu iihes koikide miiiitidega meie ajani.
See, mida teised Euroopas elutsevad aaria
rahvad aja jooksul on kaotanud, on litlased
suutnud alalhoida kolmel pohjusel.  Esi-
teks, voime toendada, et 1dtlased iiheg teiste
Balti rahvastega elavad aarialaste ehk in-
doeurooplaste vanas esikodumaas. XKoha-
pddl elades, ning mittesegunedes teiste
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- kart — latvieSu tautdziesmam ir religisks
raksturs. Apaliem skaitliem runijot Kr.
Barona krajuma starp 85.000 pamatdzie-
smam kadas 10.000 piemin mitologiskos
personificejumus. Otras 10.000 dziesmas
pieder kazam, bérém un daZadiem svét-
kiem. TreSais 10.000 runa par tikumiem,
labu un launu dzivoSanu. GluZzi bez religi-
skas nozimes ir visai mneliels dziesmu
skaits. Visi Sie apstakli kopa panakusi to,
ka latviesu tautai uzglabajies vesels. mil-
21gs religisks materials, kads nav vairs
nevienai citai Eiropas tautai.

E. Brastins.

rahvastega on olnud kergem alalhoida va-
nu tradits.oone, kui rannates vdorail mail
ja vooraste rahvaste seas. Teiseks — meie,
litlased, allusime ristiusule peagu tuhat
aastat hiljem kui Louna-Euroopa rahvad,
kusjuures ristiusu juurdumine mitmekesi-
seil pohjus.]l siindis viga aegamooda. Kol-
mandaks — Lati rahvalauludel on usuline
iseloom. Riasdkides iimargusis arvudes, Kr.
Baron’i kogudes 35.000 alglaulude hulgas
umbes 10.000 mainivad miiiitilisi personi-
fitseeringuid. Teine 10.000 on piihenda-~
tud pulmadele, peietele ja mitmekesiseile
piihadele. Kolmas 10.000 radgib voorusist,
haast ja halvast elamisest. Hoopis usu-
lise tdhenduseta on viga vahe rahvalaule.
Koik need asjaolud on pohjuseks, et liti
rahval on alalhoidunud 16pmatu suur usuli-
ne materjal, millist ei ole enam mitte iihel-
gi teisel Euroopa rahval,
E. Brastins.

Latvijas un Igaunijas koru draudziba,
Léti ja Eesti laulukooride séprus.

Lidztekus cieSiem politiskiem un saim-’
nieciskiem sakariem ari kultiirdala sadar-
biba starp Latviju un Igauniju pagaju-
Sos gados bijusi ]Joti rosiga. Neskarot So-
re.z te kopdarbibu literariskas un télo-
josas makslas lauka, gribu tikai Isuméi
pakavéties pie td darba, ko abu tautu
tuvinaSana veic igaunu un: latviesu
kori. o ,

Ir 2zimiga un veca ta paradiba, ka
dziedatiju laudis vienmér ir atsauciga-
kie un darbigakie tautu tuvinaSana.
Katrs sabiedrotas valsts kora apmeklé-
jums liecina par istu, neliekulotu drau-
dzibu un sirsnibu. No te redzamas s.rs-
nibas daudz varétu macities ari paréja
sabiedriba, kura biezi vien vél neizprot
sadas tuvinasanas un kopdarbibas no-
zimi. Ar lielu prieku un gandarijumu
varu rakstit par Latvijas-Igaunijag koru
draudzibu tiesi %aja lalkd, kad viena
preses dala paradas raksti, kuri gan
stav stipri patd]lu tam garam, kuyam
vajadzétu valdit abu sab1edroto valstu

Korvut1 tihedaile polutﬂlstele ja majan-
duslikele suhetele on olnud viimasel ajal
0.ge elav koost6o Léti ja Eesti vahel ka
kultuuri alal. Ma ei puuduta seekord koos-
tood kirjanduse ja kujutava kunsti alal,
tahan ainult lilhidalt peatuda selle t66 juu-
res, mida molema rahva lihendamises tee-
vad Eesti ja Lati laulukoorid.

On viga iseloomustav ja vana see nihe,
et laulurahvas teeb alati kdige suurema ja
tulemusterikkama to6 rahvaste ldhenda~
mises. Iga kiilaskidik naaberriki tunnistab
siigavat soprust ja siidamlikkust. Sellest
siidamlikkusest voiks palju oppida ka kogu
seltskond, kes sagedasti ei saa arugi selliSe
koostoo tdhtsusest, Suure roomuga ja
rahustusega voin kirjutada Liti - Eesti
laulukeoride soprusest praegusel ajal, mil
iihes ajakirjanduse osas loeme kirjutisi,
mis se'savad viga kaugel sellest vaimust,
mis peaks valitsems molema liitlase vahel.
Meie laulukoorid annavad siin toesti hai
eeskuju. :
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starpd. Miasu kori sabiedribai Saja zina
tiesdm dod labu paraugu. ,

Jgaunu un latviesu koru draudzibas
pirmsakumi mekléjami jau tajos laikos,
kad. abas wvalstis nodibindjas. Pirmais,
kas lika pamatus $ai sadarbibai, bija
Reitera korls, Ar saviem Kkoncertiem
Igaunija tas pirmais nesa latviesu dzies-
mas pari misu robezam, lava tim ska-
nét igaunu tautd un rada tur dzivu un
jlsmigu atbalsi. Reitera kora pieméram
ar labiem panidkumiem sekoja Latvijas
Universitates koris .ar dir. A.Bobkovicu.
Tie skandinaja misu dziesmas igaunu
studentu metropolé — Tarta.

Tie&i pedéjos gados vislielakd loma
no miisu koriem abu tautu tuviniSanas
darba piekrit Latvijas Gniversitates stu-
dentu - biedribai ,Dziesmuvara.’, kura
vairakkartigi ir viesojusies Igaunija un,
savukdrt, uznémusi igaunu korus pie
sevis. Dziesmuvaras darbs te tik liels,
ka nevar nemaz par abu sabiedroto tau-
tu kultirdlo tuvinasSanos runit, neminot
Dziesmuvaras un vipas dirigenta
A. Abeles vardu. Pirmos sakarus ar
igauniem Dziesmuvara nodibindja jau
Igaunijas visparéjos 9. dziesmu svétkos.
51 uzstasands lielaja svétku estradée, kur
bija sapulcéjusies pari par 30.000 dzie-
datdju, nesa latvju korim un dziesmai
lielas un pelnitas ovacijas. Igaunu tau-
ta lield sajismd te demonstréja savu
draudzibu un sirsnibu visai latviedu tau-
tal. |

Saja brauciend ,Dziesmuvara“ noslé-
dza sirsnigu draudzibu ar igaunu ,,Esto-
nia Muusika Osakond“ kori. §i drau-
dziba ir stiprindjusies ne pa dienam, bet,
var teikt, pat pa stundam. Visi §1 la-
baka igaunu kora dziedatdji. ar dzili
kultaralo dirigentu prof. J wu h an u
A aviku .ir kluvudi tagad sirsnigi
un atklati latviesu draugi. Un var ari
drosi apgalvot, ka tikai pateicoties prof.
Aavikam, kurg bija abu pédéjo igaunu
dziesmugvétku galvenais rikotajs, un vi-
na lieliskajam korim, latvie$us Igauniji
uznem. ar tddu sirsnibu. Ta tdg bhija
»Dziesmuvarai“ viesojoties 9. dziesmu-
sveétkos un -ari . Latvijas. Gniversitates
studentu koru apvienibai piedaloties

Eestlaste ja latlaste  laulukooride
sopruse algusi leiame juba sel ajal, kui
molemad riigid saavutasid oma iseseis-
vuse. Esimene, kes pani aluseid sellele
koostoole, oli Reuteri laulukoor Riiast.
Oma kontsertidega Eestis kandis ta esi-
mesena 1iti laulu iile meie maa Dpiiride,
pani neid kolama Eesti rahva keskel ja
leidis sddl ees elavat ja vaimustatud vas-
tukaja. Reiteri koori eeskuju jalgis
hidde tulemustega Liti iilikoolj koor oma
juhi Bobkovits'iga. Nad laulsid meie
laule iiliopilaslinnas Tartus.

Viimaseil aastail on meie laulukooridest
koige suurem osa moélema rahva ldhenda-
mises Lati Ulikooli iiliopilasseltsi ,,Dsie-
smuvara’l, kes mitukorda on kiilastanud
Eestit ja omaltpoolt on vastuvotnud ka
Eesti laulukoore. ,,Dsiesmuvara“ t6d on
sel alal nii suur, et meie ei v6i molema
rahva kultuursest ldhenemisest radkidagi,
jattes ,,Dsiesmuvara“ ja temg juhi heli-
looja A, Abele nime mainimata. Esi-
mesi suhteid eestlastega solmis ,,Dsiesmu-
vara®“ juba Eesti IX. iileriiklisel laulupeol.
See esinemine suurel laululaval, kus oli
kokkutulnud rohkem kui 30 tuhat lauljat,
toi Léati laulukoorile ja laulule suuri
ja teenituid ovatsioone. Eesti rahvas de-
monstreeris &iin oma s0prust ja siidam-
likkust kogu Lati rahvale, Sellel kiilas-
kaigul s0lmis ,Dsiesmuvara“ siidamlikku
soprust ,,Estonia Muusika Osakonna“ lau-
lukooriga. See soprus on saanud kindla-
maks mitte pievade, vaid tundide jooksul.
Koik selle parima Eesti laulukoori lauljad
oma sligavkultuuriljse juhi prof. Juhan
Aavikuga eesotsas on saanud siidi mlik-
kuiks ja hiiks litlaste sGpradeks. Ning
voime julgesti fitelda, et ainult tinu prof.
Aavikule, kes oli mélema viimase Eesti
laulupeo peajuhatajaks, ja tema suure-
pérasele koorile, on litlased Eestis vastu-
voetud sellise siidamlikkusega.

Nonda see oli, kui ,Dsiesmuvara“ Kii-
lastas Eestit IX. laulupeo ajal ja samuti
ka siis, kui Liti Ulikooli iiliopilaskooride-
liit vottis osa Eesti X. iildlaulupeost, mil
Eestisse s6itsid umbes 300 iilidpilaslauljat
kooride liidu esimehe R. Pavasari ja koo-
rijuhi T. Kalniniga eesotsas. Koori vastu=
votmine oli pidev téhelpanu. . ja siidam-
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10. visp. igaunu dziesmusvétkos, kad uz
Igauniju aizbrauca ap 300 dziedatdju-
studentu ar koru apvienibas Sefu R. Pa-
vasaru un dlrxgentu T. Kalninu prieks-
gala Visa §1 kora saga1d1sana un  uz-
nemsana bija nepartraukta uzmanibas
un_sirsnibas parddiSana Latvijai un lat-
vieSiem.
Ar1  popularais igaunu viru koris
yTallinna Meestelaulu Selts“ -~ ar dir.
prof. Topmani, pateicoties ta drau-
dzibai ar miusu viru kori ,,Dziedonis®,
kluvis par Isti sirsnigu latviedu dlaugu
A1 %o koru dalibnieku tik§anas vienmér
ir .sirsnigas un tuvas.
- Tartu studentos ari miisu Studensu
Prézidiju konventa un Prézidiju kon-
venta viru kori ir labd slavd un v1en-
mér tiek sirsnigi sagaiditi.

Bet visam §im draudzibas un sirsnibas
garam, ko klausitdju parpilnds ziles
veltl latvieSu koriem un latvie$u dzies-
mai, séklu s&jusi tie misu draugi, kas
atrodami jau pieminétajos koros.

Ari latvieSu kori centusies, lai miusu
igaunu draugu ciemoSanas. Rigd tiem
nebitu nepatikama. Latviesu tauta, ki
dziesmusvétkos, td arl atsevisko koru
koncertos ar lielu prieku ir sveikusi
miisu sabiedrotds - valsts . 'deiesm*u'un
vinas nesgjus.

Péc visa sacita lieki biis atz1ment cik
sddai koru draudzibaj ir liela nozime:
Bez personigas paziSandg un kontakta,
kas mis pamazim ieved otras tautas
dzive, tam ir ari liela visparéja nozime
abu valstu tuvinasana. Misu koru kon-
certi Tallinnia, tapat k3 igaunu koncerti
Rigd, ir allaz izvértusies par abu sabie-
droto tautu draudzibas demonstracijam,
kur applaudéts ne tikai koru sasniegu-
miem un makslai, bet igaunu dziedata-
jiem, igaunu makslm un visai igaunu
tautai. &7 koru draudziba nedrikst turp-
mak atslabt, tai jaaug arvien cieSakai,
arvien 11e1aka1 un latvieSu sabiedriba
nedrikst taupit pules un spekus §is sa-

darbibas veicinfsanai. V&l jo vairak ta-

péc, ka Igaunija koru dzieddSanai pie-
griez lielu véribu, daudz lielaku, neka
pie mums. Tur ikdieniSka parddiba ir
gadijumi, kur atbildigi valsts darbinieki,

likkuse - avaldus.. . Latile . ja. - litla-
sile... Ka kuulus eestlaste. meeskoor ,,Tal-
linna MeeStelaulu Selts“ oma juhi: prof.
Topmaniga, tidnu tema sOprusele meie
meeskooriga ,,Dsiedonis®, on saanud viga
siidamlikuks ldtlaste sobraks. - Ka mende
molemate kooride kokkusaamlsed on a,latr
stidamlikud ja lahedad.

Tartu iiliopilaskonnas on ka meie” Stu~
denSu Prez‘diju konventa naiskocr ja Pre-
zidiju konventa meeskoor histi tuntud ja
alati oodatud kiilalised. Aga koigele
sellele sopruse ja siidamlikkuse vaimule;
mida kuulajatega tdidetud saalid piihen-
davad latlaste kooridele ja 14ti laulule, on
seemet kiilvanud need meie sobrad; "keda
leiame mainitud laulukoorides. XKa Lt
koorid on hoolt kandnud selle eest, et meie’
eestlastest soprade kiilaskdigud Riias ei
oleks neile ebameeldivad. Lé&ti rahvas on
nii laulupidudel, kui ka liksikute kooride
kontsertidel suure ré6muga tervitanud
meie liitriigi laulu ja tema toojaid.

Pérast neid meeldetuletusi, ei tuleks
vist enam mainida, kui suur téhtsus on
sellisel lauljate soprusel. Paile isiklikku
tutvunemist ja kontakti, mis Jérklargult
viib meid te'se rahva elusse, sellel -sopru-.
sel on ka viga suur iildine tihtsus mole-
ma riigi lihendamises. Meie laulukooride.
kontserdid Tallinnas, -samuti ka eestlaste
ettekanded Riias, on alati muutunud--ma-
lema liitriigi soprusdemonstratsiooniks, -
kus aplodeeritakse - mitte ainult kooride
saavutustele ja kunstile, vaid ka Eesti
lauljaile, Eesti kunstile ja kogu Eesti rah-
vale, See kooride soprus ei tohi-tulevikus
viaheneda. ta veab kasvama ikka t‘heda-*
maks, ikka suuremaks, ning Léti seltskond
ei tohi-olla tagasihoidlik selle-koost6 soo--
dustamiseks. Seda rohkem sellepdrast; et
Eestis- koorilaulu - ‘harrastamisele piihen-'
datakse palju suuremat tdhelpanu --kui
meil. Saidl on igapidevaseks nidhteks, et
vastutavad riigimehed, direktorid ja
isegi ministrid ei pea hibiks laulda kooris
ja votta aktiivselt osa koorielust. Iseloo-
mustava nditena v0in mainida Eesti vi-
lisministri abi H. Laretei’d, kes juba kliim-
mekond aastaid on aktiivne E. M. O. liige,
tegutseb ka koori juhatuses ning ei mot-
legi oma korge seltskondliku seisukoha
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direktori un pat ministri nekautréjas
dziedat korl un pemt ari aktivu dalibu
kora dzivé. Ka raksturigiko pieméru te
varétu mindt Igaunijas arlietu vice-
ministri H. Lareteju, kur§ jau vairak ka
10 gadus ir aktivs E. M. O. dziedatijs,
darbojas ari kora valdé un nebiit nedo-
ma sava augstd sabiedriska stdvokla dél
atmest Sai darbibai ar roku. Tas ir cil-
dens piemérs miisu intelligencei, ki var
nodoties dziesmai un makslai. Skaidrs,
ka pie 3ada igaunu koru sastiva vinu
draudziba ar latviesiem un latviesu ko-
riem ir vértéjama un  stadama vél
augstak.

Patreizéja laikd, kad politiskda dzive
esam saistiti ar jaunam kopdarbibas un
sapraSanas saitém, kad misu valstu lik-
tepos iestajies jauns laikmets, jauns
posms, atliek tikai véléties, lai ta ideala
draudziba un sirsniba, kas valda abu
koru starpa, lai ta liktu atceréties ari
visai sabiedribai un presei, ka mums
vieni celi, vienas takas staigajamas. Lai
atceramies tikai briZzus, kad abu tautu
dziesma skan skaistd, kop&ja pliduma,
lai atceramies tikai sajlismu, ar kadu
uzgavilé vienas tautas dziedatiji otrai.
Tik atklatai un sirsnigai jabat draudzi-
bai ari abu valstu un sabiedribu starpa!
Te nevilus pratd nak prof. Juh. Aavika
citétie ,Beverinas dziedona‘ vardi, ku-
rus tas teica svinigaja aktd, pie vina uz-
nemsanas par ,Dziesmuvaras“ goda
biedri, norddidams uz latvieSu-igaunu
jau seno draudzibu: ,,Dziesmu vara
aizdzina karu!“ Lai paturam 3os ,,Beve-
rinas dziedona“ vardus- ka alcinajumu
saprasties, rast kopéjus celus, lai starp
musu' tautam valditu tads gars, kadam
tam jabat starp divam dziedataju tau-
tam, — ists, meliekulots sirsnibas un
draudzibas gars! V. Strautmanis.

parast jatta seda tegevust. See on suu-
reks eeskujuks meie intelligentsile, kui-
das harrastada kunsti ja laulu. Iseenesest
m6istetav, et sellise Eesti kooride koos-
seisu juures nende sdprus latla51ga on veel
korgema viirtusega,

Praegusel ajal, kus poliitilises elus oleme
seotud uute koostdo ja soprussidemetega,
xil meie riikide saatusis algab uus aja-
jark, peame ainult soovima, et see ideaal-
ne soprus ja siidamlikkus, mis valitseb
molema rahva kooride vahel, et see pa-
neks motlema ka kogu seltskonna ja aja-
kirjanduse, et meil on iihised teed, iihised
rajad kdia. Maletame ainult neid silma-
pilke, mil molema rahva laulud kolavad
tihisel végeval kolal, &rgem unustagem
seda vaimustust, millega héiskavad {ihe
rahva lauljad teisele. Nii avalik ja sii-
damlik peab olema soprus ka mélema riigi
ja seltskonna vahel. Siin tulevad meelde
prof. Juhan Aaviku ,,Beverini lauljast“
tsiteeritud s6nad, mis ta iitles pidulikul
aktusel, kui valiti ,Dsiesmuvara“ au-
liikmeks, tuletades meelde litlaste ja eest-
laste vana s@prust: ,,Lauluvéim Idpetas
soja“. Maletame alati neid ,,Beverini laul-
ja“ sonu kutsena omavaheliseks arusaa-
miseks, iihiste radade leidmiseks. et meie
rahvaste vahel valitseks selline vaim,
milline peab valitsema kahe laulurahva
vahel — siigava, voltsimatu stidamlikkuse

- Ja sopruse vaim!

V. Strautmanis.
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Baltijas valstu kopdarbibas nozime rupniecibdi.
Balti riikide koosté6 téhtsus tédstuses.

Laikmets péc pasaules kara rakstu-
rojas ne tikai ar milzigajam parmainam
tautu politiskd dzive. Blakus radikilam
politiskds kartes mainam, uz kuras pa-
radés vesela rinda jauno valstu, jo lie-
las un dzilas pargrozibas notlek ari
tautu techniski-saimnieciska dziva.

Razosana péckara gados sakas
strauj§ danba méchanizicijas un racio-
nalizacijas process. Tas dod iespéju ra-
zosanas apmeérus lield méra kapinat pie
samazinata cilvéka roku darba daudzu-
ma. Lielais precu trikums péc pasaules
kara pamudina visds rlipniecibas valstis
palielinat produkecijas apmérus lidz ga-
lejai robeZai. Pie tam &1 kapinatd raZo-
Sana tiek centréta ne uz iek3zemes pa-
térinu, bet gan galvenam kartam uz
eksportu. Sada riipniecibas valstu saim-
nieciskds politikas tendence — raZot
eksportam  péckara laikmetd, ilgstosi
turpinata, beidzot galigi sagrauj un
dezorganizé pasaules tirgu, jo Saja lai-
k& pasaules kopéja riipniecibas jauda,
pateicoties technikas straujai attistibai,
jau tdlu ir paspé&jusi parsniegt pasrei-
z&ja patérina robeZas. Vecie razZoSanas
principi vairs  neatbilst dzives pat esa-
jam vajadzibidm un pardk liela palavi-
ba vinu absoliitai nozimibai, resp. deri-
gumam, noveda tautas pie.saimnieciska
sabrukuma, no kura vél Sodien neesam
‘atspirgusi. RKakumi - daudzi cergja, ka
saimnieciskais sastrégums ,,pats no gevis“
driz atkal likvidésies un péc neilgas
saimniecisaks depresijas riipniecibas
valstis atkal varés turpinat iemiloto eks-
porta politiku, bet dzive nav attaisno-
jusi uz vinu liktas ceribas.

Gribot negribot Sodien mums jaatzist,
ka krize ' pasaules saimniecibd ieilgst.

Nav nekadu izredzu, ka tuvaka nakotné-

varétu  atkal” atjaunoties ,normalas”
prieksSkrizes saimnieciskas attiecibas at-
seviSko valstu starpd. GluZi otradi —
daudzas pazimes liecina, ka no pasrei-
z&ja saimnieciskd haosa maz pa mazim
sak izkristallizéties jaunas saimnieciskas

. javeole.

Sojale  jargnenud ajajarku ei iseloo-
musta mitte ainult suured muudatused
rahvaste poliitilises: elus, vaid rochiti ra-
dikaalseile muudatusile, mida nieme polii-
tilisel kaardil terve rea uute riikidena, on
siindinud suured ja siligavad muudatused
ka rahvaste majandustehnilises elus.

Tootmises algas sojale jargnenud aas-
tail jarsk too mehaniseerimis- ja ratsio-
naliseerimisprotsess. See andis voimaluse
suurel méaral tosta tootmise ulatust ning
vahendada inimeste arvu t66s. Suur kau-
pade puudus pdidle maailmaséda andis
touke koigile toostusriikidele suurendada
tootmist voimaliku piirini. Kusjuures see
suurendatud tootmine oli sihitud mitte
sisemaa kulutusele, vaid péddasjalikult vil-
Selline toostusriikide majandus-
poliitika tendents — toota viljaveole, paa-
le s6ja ajastul, kaua kestes, 16puks hivi-
tas tdesti = ja desorganiseeris maailma
turu, kuna sel ajal oli maailma iihine t60s-
tuse toodang, tinu tehnika jarsule aren-
gule, juba ammu joudnud kaugele iile
selleaja tarviduse piiride. Vanad toot-
mise pohimdtted ei vastanud enam tege-
liku elu nouetele ning liig suur usk nende.
absoluutsele tdhtsusele viis rahvaid ma-
jandusliku kokkuvarisemiseni, millest
meie praegugi veel ei ole tervenenud. Al-
gul paljud lootsid, et majanduslik ummik.
varssi kaob iseenesest, .et péarast liihikest
aega kestnud majanduslikku depressiooni
voivad toostusriigid jalle tegutseda oma
armsaks saanud viljaveo poliitikaga, aga
elu ei tditnud neid lootusi.

Tahes-tahtmata peame tdna tunnistama,
et kriis maailma majanduses ikka veel
kestab. Ei ole vdhemaidki viljavaateid,
et lahemas tulevikus vdiksid jélle tagasi
tulla ,,normaalsed” kriisieelsed majan-
duslikud vahekorrad iiksikute riikide va-

hel. Just vastuoksa — paljud asjaolud
nditavad, et praegusest majanduskaosest
hakkavad jarkjargult valjakristallisee-

ruma uued majanduselu vormid, mis oma
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dzives formas, kuras sava bitibd var
radikali a’céklrh.es no leprlekseJam Rak-
sturiga laikmeta paradiba ir paSreizéja
valstu saimnieciskd noslég$aras. So pa-
radibu pa lielakai dalai vérté negativi
un uzskata par nenormalu fainomenu,
ko. pasaulei uzspiedudi hrizes Znaugi.

Bet $ai vértéjuma parasti tiek aizmirssts
lotl svarigs fakts, un proti — tas, ka
§1 noslégSands ir pasSas dzives nepiecie-
Samibas radita, sava pamati varbit loti
veseliga reakcija uz lidz$inéjo saimnie-
cisko politiku, kura saimnieciski stipra-
kas, dabas apstaklu zinad labvéligdk no-
staditAs vecds ripniecibas valstis bez
#&lastibas eksploatéja vajakds saimnie-
ciskas vienibas, to starpd ari tis jaunas
valstis, kuru vésturiskd mantojuma ne-
ietilpa jau agrak izveidota riipnieciba,
pie kadam pa dalai japieskaita aril Bal-
tijas valstis. So jauno, topoSo valstu rap-
nieciskds dzives izveidoSanai un saim-
niecibas-lidzsvaroSanai §is saimnieciskas
noslégsanas laiks bija loti labvéligs. Ik-
katra zemé, paceloties lozungam — iz-
tikt-ar vietéjam precém un raZojumiem,
pasaulé bija radies labvéligs psicho-
logiskais noskanojums to valstu lokalas
riipniecibas 1zbuve1 kuru saimnieciska
dzive vél bija tlkai ,t.apéana's stadija.
Priek§krizes riipniecisko dzivi parvaldo-
§a ideologija visu svaru raZoSand pie-
$skira iespéjami zemai predu paSizmak-
sal un konkurences spéjai pasaules tirgt.
Sads rhpniecibas uzdevumu uztvérums,
bez Saubam, nevaréja bit labvéligs ma-
zo valstu rlipniecibas izbivei. Gluzi
pamatoti aizradija, ka preu cenas zina
§1 jaunradita viet&ja riipnieciba nevarés
konkurerb ar pasaules lielriipniecibu,
niecigo razoSanas apméru, tipat saméra
dargo vietéjo izejvielu un darba speka

dél.. -8ai - 1deolog1]a ‘neievérots palika
fakts, ka precu paSizmaksas jédziend
ieklaujas ari vsplareJa valsts saimnie-

cibg - tik  svarigie faktori, ki darba
algas, izdevumi -par vietéjam. jélvielam
u. t. ¢;, kurus ne vienmér noslégtid saim-
memba ir Jacensas nosplest lidz - iespé-
jamam minimumam, vienigi tamdeél, lai
razoto produktu varétu péc iespéjas léti
pardot. RaZoto prefu paSizmaksa pati

. eraldumise aeg

loomu poolest voivad tublisti erineda eel-
miseist. Ajajirku iseloomustav nihe on
praegune riikide majanduslik eraldumine.
Seda nidhet suuremalt jaolt peetakse ne-
gatiivseks ning ebanormaalseks fenome-
niks, mida maailmaleon andnud kriis' hi-
daoht. Seda asjaolu kaaludes unustatakse
tihti iiht vdga téhtsat tosiasja, ning ni-
melt seda, et see eraldumine on tegeliku
elu vajaduse loodud ja ta on, vdibolla,
viga tervislik reaktsioon praegusele ma-
janduspoliitikale, milles majanduslikult
tugevamad ja looduse tingimuste poolest
paremas olukorras asuvad vanad toostus-
riigid halastamatult ekspluateerisid keh-
vemaid majandusiiksusi, nende hulgas ka
neid noori riike, millede ajaloolises paran-
duses ei olnud juba varem arendatud
toostust, kuhu peame juurearvame ka
Balti riikke. Nende noorte, kasvavate rii-
kide toostuselu arendamisele ja majanduse
tasakaalustamisele oli see majandusliku
vaga soodne. Igal maal
kolas loosung — ldbisaada kohalikkude
kaupadega ja toodanguga, ning maailmas
oli siindinud soodne psiiholoogiline meele-
olu kohaliku toostuse arendamisele neis
riikides, millede majanduselu oli alles alg-
astmel. Kriisieelsel ajal toostuselus va-
litsev ideoloogia pani tootmises peardhku
vo:malikult madalatele kaupade tootmis-
kuludele ja voistlusvoimetele maailmg tu-
rul. Selline toostuse iilesannetest arusaa-
mine, muidugi, ei olnud soodne - viikeste
riikide toostuse iilesehitamisele. Usna poh-
jendatult poorati tahelpanu sellele asja-
olule, et vastloodud kohalik t6ostus ei joua
voistelda hindade suhtes maailma suur-
toostusega oma viikese toodanguga, vord-
lemisi kalli kohalike toorainete ja t66-
jouga. Selles ideoloogias jai tdhelpane-
mata tosiasi, et kaupade tootmiskulude
moistes peltuvad ka niisugused iildises rii-

- kide majanduses tahtsad faktorid, nagu

toopalk, kulud sisemaa toorainete - ostmi-
seks jne., mida eraldatud majanduses ei
tohi suruda véimaliku miinimumini ainult
sellepdrast, et toodetud ainet voiks voima--
likult odavamalt miiiia.- -Toodetud kaupa-
de tootmiskulud iseenesest veel mitte mi-
dagi ei iitle — nad ei anna mingisugust
selgust riigi iildisest majanduslikust - sei-
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par sevi vél neko neizteic, — ti nedod
nekadu jégu par visparéjo valsts saim-
niecisko stdvoxli.Tikaj iedzivotaju pirkt-
spéju un precu pasSizmaksas faktoru sa-
lidzinajums zinama saimnieciska vieniba
var raksturot saimnieciskas labklajibas
stavokli. Tada kartd var izradit'es, ka
dazkart izdevigak ir raZzot dargas pre-
ces, maksajot augstas darba algas un
dargi iepérkot j&élvielas, neka otradi.
Pirmskrizes apstaklos So svarigo saka-
ribu starp precu paSizmaksu un vieté-
jam pirktspéjém daudz nemédza re-
spektét, jo priekskrizes ripnieciba bija
galvena karta ekspoxta riupnieciba, kas
razoja pirmkart aréjiem tuglem 81
saimnreciska ,polltlka tad ari cieta fi-
asko, t'klidz aréjie tirgi apsika.

Ir pietiekosi skaidrs, ka ndkotnes riip-
niecibai savu dzives spéju uzturéSanai
vains nepietiks. ar vecu veco metodi —
pascenas nospieSanu visiem lidzekliem.
Vinai biis jinem véra ka daudzi pas-
izmaksas faktori no otras puses izteicas
ari ki sabiedribas pirktsp&jas. Ripnie-
cibas produktu eksporta izredzes nakot-
né ir vairak ka illuzoriskag tiklab jau-
najas, ki - vecajias riupniecibas valstis.
Vietéjais patéring, bez Saubam, turpmak
biis raZoSanas centralais moments. Un
§8da - uz vietéjo patérinu dibindta rap-
n‘ecibd javalda citidiem principiem, ki
taja, kura bija orientéta gaIVIena karta
uz eksportu. Centralaxs vxetejas riipnie-
cibas probléems ir raZojoas
techniska pilniba un nelietderigas dabas
bagatibu izsk.eSanas novérsana, lai ar
miniméalo dziva un nedziva spéka un jél-
vielu patérinu gitu maksimalos rezul-
tatus. Produktu ,,pasizmaksa“ $ada na-
kotnes rilipnieciba stddima otra vieta.
Vmas vietd galvenia loma pieSkirama
razojo3as iekartas techniskas lietderibas
gradam. Par visim lietdm mums jama-
cis rapniecibu uzskatit ne tikdaudz par
ienesigu veikala 11etu, bet gan pirmo un
galvenokart par v1sas tautas eksistences
pamatu, :

Péc $im ievadoam piezimém par pa-
gatnes un nikotnes ripniecibas Ipatni-
bam, jautdsim, ko varétu Baltijas valstu
rupn1ec1ban do‘r o valstu ciesaka kop-

iekartas:

sukorrast. Ainult elanike ostujou ja kau-
pade tootmiskulude faktorite vordlus
teatavas majanduslikus iiksuses voib ise-
loomustady majandusliku kiekiigu seisu-
korda. Nii voime jouda veendumuseni, et
monikord on parem: toota - kallist kaupa,
maksta korget palka ja osta kalleid toorai-
neid. Kri.sieelsetes oludes keegi ei re-
spekteerinud palju seda téhtsat vahekorda
kaupade tootmiskulude ja. kohaliku ostu-
jou vahel, kuna kriisieelne toostus oli pda-
asjalikult viljaveo toostus, mis tootis egi-
joones valisturgudele. Selline majandus-
poliitika kannataski fiasko, niipea kui
valisturud kadusid.

On kiillalt selge, et tuleviku toostusele
tema elujou alalhoidmiseks ei ‘aita enam
vanaaegne meetod — tootmiskulude ma-
hasurumine koéikide abinoudega. Ta peab
tdhele panema, et paljud tootmiskulude
faktorid teiseltpoolt viljenduvad ka selts-
konna ostujouna. Toostuskaupade  vilja-
veo valjavaated on ldhemas tulevikus roh-
kem kui‘illusoorsed nii noortes kui vana-
des toostusriikides. -Kohalik tarvitus on
tulevikus kahtlemata -tootmise keskmo-
ment. Ning sellises, kohalikule tarvitu-
sele kohandatud toostuses peavad valitse-
ma uuemad pohimotted, kui selles, ' mis
orienteerus piaasjalikult viljaveole. Ko-
haliku to0Stuse keskprobleemiks on toot-
mississeseadete tehniline tiielikkus ja
loodusvarade ebaotstarbekohase: pillamise
korvaldamine, et minimaalse elava ja eluta
jou ja toorainete kuluga saavutada maksi-
maalseid tulemusi. Sellises tuleviku t6os-
tuses peaks kaupade tootmiskulud seisma
teisel kohal. - Nende asemel peame péddosa
andma tootmise: sisseseadete tehnilisele
otstarbekohasuse kraadile. Ule koige meie
peame toostusele vaatama mitte kui héile
drile, vaid esmajoones ja paddasjalikult —
kui kogu rahva eksistentsi alusele. :

Pirast neid sissejuhatavaid - méirkusi
mineviku ja tuleviku todstuse omapéra-
susist, kiisime, mida vbiks Balti riikide
toostusele anda nende tihedam koostoo.
Juba nigime, et tulevikus peame pddrama
tahelpanu padasjalikult tootmise sissesea-
dete tehnilisele t#iusele.  Toostuses . on
iildiselt haikstunnistatud asjaolu, et mida



darbiba? Jau redzéjam, ka nakotné gal-
vens Vveériba - razosana piegneiama
iekartas techniskai pilnibai. Ir rapnie-
ciba vispar atzits fakts, ka jo lielaka ir
raZzojosa vieniba, jo augstaks vinas liet-
derigis darbibas grads. Ja izdotos nodi-
binat ciesaku Baltijas valstu sadarbibu
tiklab saimnieciskd, k& politiska zipa,
tad miisu toposas ripniecibas varétu re-
kindties ar ievérojamu patérina pie-
augumu vinu razotdm = precém. Tas
atlautu palielindt So riipniecibas ietaisu
jaudu un lidz ar to pacelt vinas technis-
kas lietderibas pakapi. Tas butu liels
sasniegums, jo tada gadijuma Baltijas
valstu raZzojodas lietaises techniskas pil-
nibas zipna varétu tuvinaties modernaka-
jam lielvalstu raZoSanas vienibam. Ta-
lak — pie organizétas Baltijas valstu
saimnieciskas sadarbibas més varétu do-
mat ari par tidu riipniecibas nozaru
dibindSanu viena vai otrd no $im wval-
stim (kur uz to bitu dabiski pamati!),
kuru eksistence pagaidam vél nav
iespéjama atseviskas valsts maza pate-
rina dé]. Darbojoties ka viena saska-
nota razojo$d un patéréjosd organiza-
cija, vieniba, So valstu savieniba izrai-
situ jaunas techniski-saimnieciskas iespé-
jamibas, kas, bez Saubam, labveligi at-
sauktos uz katras atseviskas zemes lab-
klajibu. .

Latvija, pieméram, paslaik akits
Daugavas spékstacijas izblives jauta-
jums.” Ar daudz lielaku drosibu meés
varétu kerties pie 81 lield un svétigd
darba, ja izdotos savstarpigas sadarbi-
bas un saimniecisku kompensaciju cela
panakt garantiju par to, ka ari Igaunija
un Lietava piedalitos to produktu (vai
energijas) patérind, kurus varétu razot
vietéja elektrokimiska ripnieciba, radi-
ta uz Daugavas spékstacijas energétis-
kas bazes. No savas puses Latvija atkal
varétu 'bit, pieméram, Igaunijas deg-
akmens produktu, resp. citu ipatnéju
Igaunijas raZojumu pastaviga nonéméja
u. t. & ' _ _

Uz Latvijas, Lietavas un Igaunijas
cieSakas kopdarbibas pamata varétu do-
mat ari, pieméram, par maksliga-zida,
resp. citu celulozas produktu raZoSanas

suurem on tootev iiksus, seda korgem te-
ma kasuliku tegevuse kraad. Kui onnes-
tuks luua tihedamat Balti riikide koostood
majanduslikul ja poliitilisel alal, siis mefe
arenevad toostused voiksid arvestada tar-
vituse suurenemisega nende toodetud kau-
padele. See aitaks suurendada nende t60s-
tuste vdoimet ja iihes sellega tosta tema
tehnilise otstarbekohasuse astet, kuna
sellisel juhusel Balti riikide tootvad sisse-
seaded tehnilise tdiuse poolest voiksid l&-
heneda moodsaile suurriikide tootmis-
iiksusile. Edasi — saavutades organisee-
ritud Balti riikide koostood, meie voiksime
motelda ka sddraste toostusalade asuta-
misest iihes vo6i teises mneist riikidest (kus
oleksid selleks loomulikud alused), millede
olemasolu senini veel ei ole vo.malik iiksi-
ku riigi viikese tarvituse tottu. Tegutse-
des iihe kooskolastatud tootjate ja tarvi-
tajate organisatsioonina, iihisusena, looks
Balti riikide liit uusi tehnilisi ning ma-
janduslikke voimalusi, mis kahtiemata
oleks suureks saavutuseks iga iiksiku riigi
hadkaekaigule,

Litis, niiteks, on praegu viga akuutne
Daugava joujaama ehitamise kiisimus.
Meie voiksime alata seda suurt ja kasu-
likku to6d palju suuremsa julgusega, kui
onnestuks omavahelise koostoo ja majan-
dusliku kompensatsiooni teel saavutada
kindlustust selleks, et ka Eesti ja Leedu
votaks osa s#ddl toodetud kaupade (voi
energ.a) tarvitamisest, mida voiks pakku-
da meie kohalik elektrokeemiline toostus,
mis oleks loodud Daugava joujaama
energeetilisel baasil. Léti omalt poolt
voiks olla, niiteks, Eesti polevkivi saaduste
ning teiste Eesti omap#raste kaupade tar-
vitajaks jne.

Lati, Eesti ja Leedu tihedama koostoo
alusel voiks moételda, nditeks, ka kunst-
siidi ja teiste tselulloosi saaduste tootmis-
voimalusist Balti riikides — meie metsad
kindlustavad sellele toostusalale esimese-
jargu toormaterjali. Mainitud néited ei ole
ainukesed, neid voime veel palju téien-
dada. Toostuse seisukohalt on Balti rii-
kide tihe koosto¢ viga soovitav. Selle
teostamine oleks uus saavutusterikas aja-
jark Lati, Eesti ja Leedu majanduslikus
arengus. Ins, N, Brakss.
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iespf':jamivbu Baltijas  valstls misu
mezi garantétu pirmklasigu izejmateri-

alu §Sim ripnlecibas nozarém. Uzskai-
titie pieméri nav vienigie, tos talu
var papildindt. No riipniecibas vie-

dokla ciesa Baltijas valstu sadarbiba ir

vairdk ki vélama. Vinag realizdcija bi-
tu jauns, sasniegumiem bagits posms
Igaunijas, Latvijas un Lietuvas saimnie-
ciska attistiba.

Inz. Brakss.

Baltijas jura un Baltijas valstis.
Ldanemeri ja Balti riigid.

Ir taisni apbrinojama ta neatlaidiba, ar
kddu tautas meklé izeju uz jiru. Tautim
nonakot valsts gatavibas periodd $ada
tiekSanas ir tik liela un noteikta, ka ta
jau atzita par parddibu, kas norisinas péc
zindmas likumibas. Tauta cenSas sasniegt
juru parasti vietas, kuras izdevigas jiiras
celu sakumam, ka upju ietekds, izjoma-
tos krastos, péc tam izplesties un mnosti-
prinaties juras krastos. Kad tas ir izda-
rits, tad'sé.kas atbalsta punktu meklésa-
turas amplituda ir pietiekosi liela, lai tau-
ta nodibinatu lielu valsti, tad skatoties
péc geografiskiem apstakliem tauta
(valsts nozimeé) ielenc jliru vai nu puslo-
ka vai pilnigi noslegta loka.

Ta Romas impeérija pamazam iekaro
visas ap Vidusjiru atrodoSas zemes un ap
2. gadu simtena sakuma péc Kristus Ro-
mas valsts jau veido pilnigi noslégtu loku
ap Vidusjiru; Z. A. Savienotas valstis ir
sava laika meklejusas atbalsta punktus
Klusa Okeana un Azijas krastos (Havaja
salas, Filipinu salas u. c¢.); Japana meklé
sev jaunas pozicijas aiz Japanas jlras
Azijas kontinentd (Koreja, Sachalina, Ki-
ni) un arl Australija un Amerikas rietu-
mu krastos. — Ari ap Baltijas jiuru sena
pagiatné un ari jaunaka laikd ir risinaju-
§as cipas starp daudzam valstim un ba-
gatigi- izveidojusas Baltijas jiras vésturi.

Danija 1idz XI. gadu simtenim valda
par Ziemeljiru, bet tad to izspieda
Lielbritanija un pa dalai ari Skandinavi-
ja. Danija divus gadu simtenpus vélak iz-
ple§ savu varu par Baltijas juru, parval-
dot juras Saurumus, Jutlandes pussalu,
Skandinavijas pussalas dienvidu dalu, Zie-
melvacija Meklenburgu un Pomeraniju

On imetlemisviirt see jirjekindius, mil-
lega rahvad otsivad teed merele. Kui
rahvad jouavad riigi kiipsuse ajajirguni,
on see piilie nii suur ja kindel, et teda
tunnistatakse juba nihteks, mis areneb
teatavate seaduste alusel. Rahvas piiiiab
jouda mereni neil kohtadel, mis on sood-
sad mereteede alguseks, nagu joesuud, lah-
tede ja poolsaartega rikkad kaldad jne:,
ning pirast seda nad levivad ja kindlustfa-
vad end kogu rannal. Kui see t66 on juba
tehtud, hakkavad rahvad otsima toetus-
kohta mere teisel kaldal ning kui rahva

kultuuri amplituud on kiillalt suur, et rah-

vas voib asutada suure riigi, siis, vastavalt
geograafilisile oludele, rahvas (riigi ti-
henduses) piirab merd kas poolringis v01
koguni terves ringis.

Nonda vallutas Rooma impeerium jark-
jargult ko6ik Vahemere iimber asuvad
maad ja umbes 2. sajandi algul pérast
Kr.stust moodustas Rooma riik juba tiies-
ti kinnise ringi Vahemere iimber; Pohja-
Ameerika Uhendriigid on omal ajal otsi-
nud toetuspunkte Vaikse ookeani ja -Aa-
sia rannal (Havai saared, Filipiini saared
jne.); Jaapan otsib omale uusi positsioone
Jaapani mere rannal Aasia kontinendil
(Koreas, Sahaliinis, Hiinas), samuti ka
Autsraalias ja Ameerika lddne rannal. —
Ka Liddnemere iimber on vanal ajal ning
ka uuemal ajastul olnud vo6itlusi mitme
riigi vahel, luues Lddnemerele rikkaliku
ajaloo.

XI. sajandi alguseni valitses PGhja me-
rel Daani, kuid kui Suurbritannia ja Skan-
dinaavia teda sddlt viljasurusid, siis hak-
kas Daani kaks sajandit hiljem laiutama
oma voimu iile Li#inemere, valitsedes iile
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un iekarojot Ziemeligauniju un
Samsalu (Oesel). Danija nepagist
nostiprinaties citids zemés pie Baltijas ji-
ras, kad to jau sdk izspiest = Zviedrija.
Karla X. laikd Zviedrija jau ir iekarojusi
gandriz visas zemes ap Baltijas jaru, iz-
nemot dienvidu dalu, kur valda Polija.
Zviedrijas nostiprinasanas Baltijas juras
austrumu krastd (Samsald, Dago, Vidze-
meé, Somija) paver tai celu talakiem ieka-
rojumiem Krié¢vija. Kad Krievijas cars
Péteris Lielais pie Poltavas 1709. gada
sakauj zviedru karala Kar]a XII. karaspe-
ku — Zviedrija absoltito varu Baltijas ji-
) zaudé un tai ir Jadalas vard ar Krievi-
Ju. Pec_letates miera liguma (1721. g.)
kara troksnis ap Baltijas jaru gandriz uz
gadu :simteni norimst un kara darbiba
starp- K11ev13u un Zviedriju atjaunojas ti-
kai 19. gadu simtena sikumi. Krievijas-
Zv1edr13as cina ap Ba]tlJas juru un Krie-
Vl_]as nostaganas Baltijas jtras krastos ir
1nteresantaka lapas puse Baltijas Ju;'as
vesture, jo 8ini laika uzpeld Baltijas
jiras politiskd un saimnie
ciska nozime: 19. gadu simteni
Baltuas jira jau ir Eiropas politi-
kas problema un par to 1nterese3as
Vlsas Elropas lielvalstis.

- No Pétera Lield laikiem Krievija Jau
sikusi intereséties par juras celiem un iz-
eju. uz jiyru, bet 1idz pat pasaules karam
ta bija relativi nelabvéligi nostadita ja-
ras.celu zipd. Visi krievu meginajumi
atrast brivu izeju uz pasaules jiyu dien-
vidos:un austrumos ir beigusies nesekmi-
gl. > Pétera. Leeld censanis izvest Krievi-
ju.uz:Baltijas juru nav vau,lagota ar p1]—
nigu-uzvaru Baltijas jura. Krlevua -§ini
laikd gan sasniedza Baltijag jiru, bet bija
splesta. atstat Zviedriju ari vél Balti-
jas.. Juras austrumkrasta (So-
mija). . Tikai 1808./9. gada kara Krievi-
Ja gahg1 izspiez Zviedriju no Baltijas ji-
ras austrumu krasta un Alanda salim;
krievu ‘kara vadonis Kulpevs pat sanem
pavéli ienemt Stokholmu un sasniedz
Zviedriju Baltuas juras rietumu krasta,
bet- nelzdev1g1e ledus apstakli Alanda ja-
ra:izjaue krievu militaras operacijas Zvie-
dnJa Ar to pagaidam Krievijas-Zvie-
drijas atklata cina Baltijas “jura izbei-

viinade, Jiiti poolsaare, Skandinaavia pool-
saare lounaosa, FohJa-Saksamaal iile Mek-
lenburgi ja Pomeraan.a ning vallutades ka

Pohja - Eesti ja Saaremaa, Daani ei joud-

nud veel end kindlustada teistel mail Léa-

nemere rannal, kui teda sdélt hakkas vél-

ja suruma Rootsi. Kaarel X ajal oli Root-

si juba vallutanud peagu koik maad L&&-

nemere kallastel, viljaarvatud lounaosa,

kus valitsejaks oli Poola. Rootsi kmdlus—

tamine Ladnemere idarannal (Saaremaal,

Hiiumaal, Liivimaal ja Soomes) avas te-
male teed uueks vallutamiseks Venemaal.

Kui Vene tsaar Peeter Suur 1709. aastal

Poltaava juures hdvitas Rootsi kuninga

Kaarel XI1 sojavie — kaotas Rootsi oma
absoluutse voimu Lédnemerel ja ta pidi ja-
gama oma voimu Venemaaga. Paidle Nis-
tati rahulepingut (1721. aastal) s6jamoil
Lidnemere limber jai vaiki peagu terveks
sajandiks ning sojategevus Vene ja Rootsi

vahel algas jalle alles 19. sajandi algul.

Vene - Rootsi voitlus Liddnemere pérast ja
Vene asumine Liinemere kallastele on hu-"
vitavamaid lehekiilgi Léainemere  ajaloos,

kuna sel ajal hakkame nigema Li#inemere

suurt poliitilist -ja majanduslikku taht-

sust: 19. sajandil oli Liédnemeri juba Eu-
roopa poliitiliseks probleemiks, millest olid
huvitatud kéik Euroopa suurriigid.

Peeter Suure ajast oli Venemaa . juba
hakanud huvi tundma mereteede vastu ja
otsis juurepdisu merele, kuid kuni maa-
ilmas6jani ta oli relatiivselt halvas olu-
korras mereteede suhtes. Koik venelaste
katsed leida juurepddsu maailma merele
lounas ja idas 16ppesid tulemusteta. Peeter
Suure piilie viia Venemaad Léidnemere
juure ei andnud tdielikku valitsemist L#i-
nemere iile. Venemaa joudis kiill sel ajal
Lainemereni, aga oli sunnitud jatma
Rootsi veel ka Liédnemere idaranda (Soo-
messe). Ainult so6jas 1808./1809. aastal
surus Venemaa Rootsi lopulikult vilja
Laidnemere idakaldalt ja Alandi saartelt.
Vene sojavdejuht Kulnev sai isegi kisu
vallutada Stokholmi ja joudiski Rootsisse
Léinemere lddne rannal, kuid halvad jdi-
olud Alandi meres takistasid ja segasid ve-
nelaste s6jaoperatsioone Rootsis. Sellega
oli ajutiselt Vene-Rootsi avalik soédimine
Lasnemerel 16ppenud, kuid Venemaa . ak-
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dzas; bet Krieviias aktivitate
uz sevi paréjo Eiropas lielvalstu uzmani-
bu un turpmak jau Baltiias jiras lietis
sdk 11dzi rundt ari Anglija, Francija,
Priisiia un citas. Ap varas sadali§anu
Baltijas jlird no 1809. lidz 1817. gadam
notiek diplomatiska spéle, kas laiku pa
laikam' izpauZas sarunds, deklaricijas, li-
gumos.

Ir uzglabdjusas zinas par to, ka jau
Tilzites kongresa laikd Napoleons mégi-
nijis spélét kadu lomu Krievifas-Zviedri-
jas cInd un franéu diplomatija ir ¥ini jau-
tajuma svarstiiusies, vai pat spélgjusi

zindmu divkosibu, te nostdjoties uz zvie-

dru, te krievu viedokla.

19. gadu simtena vida Baltijas jira, ka
Krievijas brunots preti-
nieks jau nostdjas Anglija,
bet. Zviedriia izturas pasivi. Krimags ka-
ra laika (1854.—1856.) anglu flote bom-
bardé un nojauc 1830. gada Alanda salas
pie- Bomarzunda krievu celtos nocietinaiu-
mus. Angliias un erevuas Jjiras spéku
sadur§anids Baltijas jird gan nav tik-
daudz kara mérka izsaukta, cik nepiecie-
Samibas ietekméta no krievu-anglu flotu
cinam Melnd jitrd. — Tomér Parizes kon-
gress uz Anglijas spiedienu uznem miera
liguma (33. pants) noteikumus par
Krievijas tiesibu aprobeZo-
ganu jurd militara zini,
aizliedzot Krievijai nocietinat Alanda sa-
las. Tuvak So jautijumu noreguléja ar
specidlu, ligumam pievienotu konvenciju.

No Parizes kongresa laika 1idz 20. gadu
simtena sikumam Baltijas jautdjums at-
klati' nav cilats. Divdesmitd gadu simte-
na sikumai notiek ievérojamas parmainas
Krievijas areja un iek§éja politika, kas
rada jaunu rosibu Krievijas Baltijas ji-
ras politikd. Zaudétais kar§ ar Japanu,
neveiksmes jliras cela mekléSand caur
Persiju uz Indijas okeanu, pastiprina
krievu aktivitati Baltijas jara.
ka Krievijai stipri jaizjut, ka neskatoties
uz savu milzigo territoridlo platibu, tai
tritkst apmierinoSas izejas uz pasaules jii-
ru-okeanu. Izeja no Baltijas juras nepie-
der Krievijai; tas pats ar Melno jiru. Iz—
ligumi ar Angliju par ,iespaidu zonam*
‘Persija aptura krievu nodomus drizi sa-
sniegt Indijas okednu, bet kar§ ar Japanu

ir v&rsusi

Sini lai-

tiivsus oli péoéranud enesele teiste Eirroo-
pa suurriikide tihelpanu ja edaspnidi Las-
nemere asjus. hakkas kaasa rédkima ka
Ing'hsmaa Prantsusrnaa, Preisimaa ja tei-
kestls 1809. kui - 1817 aastani dlplomaa-
tiline m#ng, mis aegajalt véljendus 1&bi-
radkimistes, deklaratsioonides ia lepingu-
tes. On teateid sellest, et juba Tilsiti kon-
gressi aial olevat Napoleon katsunud mén-
gida mingisugust osa Venemaa ja Rootsi
voitluses ning Prantsuse diplomaatia ole-
vat selles kiisimuses ko‘kunud voi méngi-
nud teatavat kahevoolsust, toetades kull
rootslasi, kiill venelasi.

maa relvastatud vastaseks juba Inghsmaa,
Rootsi aga jii passiivseks. Krimmi soja
ajal (1854—1856) Inglise merevigi pom-
bardeeris ja havitas venelaste 1830, aastal
ehitatud kindlustusi Alandi saartel Bomar-
viina juures. Inglismaa ja Venemaa jou-
dude kokkupuutumine Li#nemerel ei ole
kiill niipalju s6ja eesmiargi viljakutsutud,
kui vene-inglise ‘merevigede vditlusist
Mustal merel tingitud vajadus. Pariisi
rahukongress, Inglismaa mojutatud, votab
rahulepingusse (33. paragrahv) midrust

'Venemaa oiguste piiramisest LiAinemerel

sojalises mottes, ning keelab Venemaale
asutada kindlusi Alandi saartel. L#hemalt
reguleeriti seds kiisimust erilise, leplngule
juurelisatud konventsiooniga.

Pariisi kongressi ajast kuni 20, saJandl
alguni Balti kiisimusest. avalikult ei rii-
gitud. 20. sajandi algul siindisid t#hel-
panuvadrsed muudatused Venemaa sise-
Jja vilispoliitikas, mis olid -pdhjuseks Vene-
maa uuele aktiivsusele Ladnemere poliiti-
kas. Kaotatud soda Jaapaniga, ebadonnes-
tunud mereteede otsingud Persia kaudu
India ookeani suurendasid venelaste ak-
tiivsust Lé&nemerel. Sel ajal-pidi Vene-
mag, valusalt tundma, -et vaatamata tema
suurele maa-alale, tal puudub rahuldav
juurepidds maailma merele — ookeanile:
Viljapasds Ladnemerest ei ole Venemaa
kies, sama on Musta merega. Lepingud
Inglismaaga ,,mdju zoonidest“ Persias pi-
durdavad venelaste kavatsusi jéuda India
ookeanini, kuna sdda Jaapaniga: hdvitab
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izgai§ina - ‘illizijas—- par -~ iespéjamibam
Klusa okednd; Baltd jura ar Ledus okea-
ni atrodas talu no centra un dzelzceli uz
turieni vel neizbiveti. Tie ir Krievijas
arpolitiskie iemesli, caur kuriem saprota-
ma- Krievijas Baltijas jaras politika 20.
gadu simtena sdkuma. IekSpolitiskie ie-
mesli-: 1ekse11e nemieri, kuri- visaugsta-
kis bangas sit Baltijas jlras apgabalos,
liek krieviem domat par militaro drosibu
Baltijas juras krastos.

‘Sados apstaklos Krievija ap 1906. gadu
sak -atklati cilat Baltijas jaras jautdjumu.
Arlietu ministrs Izvolskis ved sarunas ar
lielvalstim un sapem no Véacijas daZus so-
lijumus. Sarunas par Baltijas jlru talak
noved pie ,Baltijas jiras dekla-
racijas®“ 1908. gada 23. oktobri, kuru
paraksta Krievija, Vacija, Zviedrija un
Dianija. Deklardcija runa par status
quo uzturéSanu Baltijas jlra, bet pie-
vienotais memorandums par ,brivu suve-
renitates tiesibu izlietoSanu Baltijas ju-
ras apgabalos.“ Cik Krievija ar Baltijas
juras deklardciju ir panakusi, paliek at-
klats jautdjums, jo deklaracijas teksts ne-
atlauj tik plasus tulkojumus, lai Krievija
giitu sev kadus atvieglojumus, vai prieks-
rocibas Baltijas jlra. —

Pasaules kara sikumi Krievija vaira-
kas vietas Baltijas jird un salas uzcéla
nocietindjumus, bet krievu karaspékam
cieSot neveiksmes uz sauszemes, tie zaudé
arl jliras bazes un kara beigas 1918. ga-
da vacu flote pilnigi doming Baltijas ja-

Vacu politiki liek lielas - ceribas uz
Baltuas jiru un gatavo planus par Balti-
jas-jlras un tas apgabalu pirvaldiSanu.
Vacija tiek izdota plaSa literatiira, kas
propagandé Eiropas Ziemelu austrumu
dalas nodoSanu viciem un izveido$anu vi-
nu gard. Baltijas jiras literatiira gan
vairak rund par kultiraliem un saimnie-
ciskiem sakariem ar Baltijas zemém, bet
mingta-literatira paspid arl zimigi vardi,
kuros - jiras Saurumi, kas sa-
vieno Baltijas jiaru ar Zie-
melu jiru un talak ar oke-
danu ir nosaukti par Ziemelu
Dardaneliem®, bet Simsala
par ,Baltijas juras Gibral-
taru“ 8o vardu nozimi Vacijai jau bi-
ja lesp€jams parbaudit kara laika, jo ar

illusioonid v&imalusist - Vaiksel ookeanil;
Valge meri Pohja-Jaéimerega on vaga kau-
gel maa keskkohast ja raudteed sinna veel
ehitamata. Need on poliitilised pohjused,
milledest on arusaadav Venemaa Lééne-
mere poliitika 20. sajandi algul. Sisepo-
l'itilised pohjused: siserahutused, mis 16id
koige korgemaid laineid Lé4dnemere iimb-
ruses, sundisid venelasi motlema so6jali-
sest julgeolekust Léddnemere rannal,

S4drasis oludes hakkas  Venemaa 1906.
aastal tosiselt kaaluma Lé#&nemere kiisi-
must. Vilismin'ster Isvolski algas labi-
radkimisi suurriikidega ning saavutas
Saksamaalt moningaid lubadusi. Lébirda-
kimised Léanemerest joudsid ,,Liddinemere
deklaratSioonini“ 23. oktoobril 1908. aastal,
millele kirjutasid alla Venemaa, Saks‘amaa,
Rootsi ja Daani.
takse status quo alalhoxdm sest Lisine-
merel, juurelisatud memorandumis aga —
»,vaba suvereniteedi diguste kasutamisest
Ladnemere iimber asuvais mais.“ Kui
palju Venemaa Liinemere deklaratsiooni-
ga on saavutanud, jadb lahtiseks kiis‘mu-
seks, kuna deklaratsiooni tekst el anna
voimalusi nii laiale télgitsemixsele et Vene-
maa saaks omale mingisugusei d kergen-
du51 vo0i eesoigusi Liadnemerel.

Maailmasoja algul ehitas Venemaa mlt-
mel kohal La&nemerel ja saartel kindlusi,
kuid vene sdjavide kaotused mandril - tin-
gisid ka mere baaside kaotuse, ja sbja 16-
pul 1918. aastal - domineeris L#inemerel
Saksa soOjalaevastik tidielikult. Saksamaa’
poliitikud - panevad suuri lootusi Li#neme-
rele ja valmistavad plaane Liinemere ja
tema rannamaade valitsemiseks. Saksas

ilmub -laialdane kirjandus, mis propagee-

rib Euroopa idaosa iilevotmist sakslaste
kétesse, et arendada siilset elu omga vai-
mus. Kirjandus Léédnemerest riasgib kiill
rohkem kultuurseist ja majanduslikest va-
hekordadest Baltimaadega, aga mainitud
kirjanduses -ndeme ka iseloomustavaid
sonu, mis nimetavad viinas'd, mis iihenda-~
vad Léinemerd Pohjamerega ja edasi
ookeaniga ,,Pohja Dardanell’deks®, Saare-
mad aga , Lidnemere Gibraltariks.“ - Nen-
de sonade tahtsust Saksamaal oli véimalus
jérel katsuda maailmasdja ajal, kuna vii-
nade sulgemisega on v6imalik peagu tiieli-
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jiras Saurumu slégSanu-ir iespéjams gan-
driz pilnigi kontrolét Baltijas juras kug-
niecibu un no Samsalas parraudzit svari-
go tirdzniecibas celu uz Rigu. Tapnat no
vacu ,,Ostseeliteratur izriet, ka vacu uz-
devums un piendkums ir parvaldit ,,Zie-
melu Dardanelus“ un ,Baltijas jaras Gib-
raltaru“, ko Vacija pasaules kara ari da-
rija, kad Anglija savu tirdzniecibu' ar
Krieviju virzija caur Skandindviju.

Krievijas un Vicijas varas sabruksana
Baltijas juara ir ne tikai svarigs, bet arl
iz8kiroSs fakts Baltijas valstu, tas ir, Sau-
radkda un tie$d nozimé. Igaunijas, Lat-
vijas un Lietuvas, — neatkaribas iegiSa-
na. Cik ieks$gji svarigi priek§ minétam
tautam bija tautas izglitibas pacelSana,
naciondlas apzinas modinasana, tautag tu-
ribas pacelSana un socidlo apstaklu par-
veidoSana, tikpat svariga aréja nozimé
bija Krievijas un Vacijas iz
spieSana no Baltijas jiras, lai
minétas tris Baltijas tautas ieietu neat-
karigu valstu formas.
jas juras izspieda Vacija, bet Vaciju —
pasaules kara sabiedrotdas valstis, salau-
7ot vacu militaro varu.

Baltijas jura ir Atlantijas okedna at-
zarojums, kas visdzilak iegrieZzas Eiropas
kontinentd ziemelu-austrumu - stiri. lidz
polaram lokam. Labi izveidota krasu Ii-
nija un geografiskais stavoklis ir pulei-
najis ap Baltijas - jiru daudz tautu.
Dienvidos un rietumos ta apskalo &erma-

nu zemes, bet austrumos. un ziemelos pie-

skards slavu pasaulei un pieslédzoties
Krievijas iekS$éjiem fdeniem caur kanalu
sistému, dod sdkumu celam pa Krievijas
iekSéjiem tUdeniem uz Volgu, Kaspijas
juru un taldk wuz Vidusadziju. Baltijas
jiras geografiskais stavoklis ir tads, ka
tai ir nozime ne tikai Baltijas tautu. iek-
$6ja satiksmé vien. Pa Baltijas juru iet
pasaules tirdzniecibas celi, kuriem nakot-
né ir iespejams plasi izveidoties. Ap Bal-
tijas jiru vijas pasaules politikas pave-
dieni un krustojas daudzu valstu intere-
ses. No td més varam daudz iegit, bet...

arl daudz zaudét. Lai Baltijas jira mums
vienmér biitu labvéliga un vinas nakotne
sagadatu Baltijas tautam tik pat daudz
saulainu dienu, cik vinas notikumiem ba-
gatd pagitne ir sagadajusi cieSanu, tad
turésimies kopa. R.Komisars, cand.iur.

Krieviju no Balti-

kult kontrollida  Léainemere laevandust
ning Saaremaalt jarelvalvata tédhtsat kau-
bandusteed Riiga. Samuti saksa ,,Ostsee-
literatur’ist ndeme, et sakslased seavad
oma lilesandeks -ja kohustuseks “valitseda
,Pohja Dardanellide“ ja ,Laineniere Gib-
raltaride iile, mida Saksamaa maailmaso-
jas teostaski, kui Inglismaa juhtis - oma
kaubanduse Venesse Rootsi kaudu. :

Venemaa ja Saksamaa voimu kokkuva=
risemine Liddnemerel on mitte ainult téh=
tis, va‘'d ka otsustav tdsiasi Balti riikide.
see on kitsamas ja otseses tdhenduses —
Eesti, Lati ja Leedu — iseseisvuse saavu-
tamises. Kuivord -tdhtis Balti rahvaste
siseelule oli rahvahariduse tdstmine korge-
male tasemele, rahvusliku teadvuse arata-
mine, rahva materjaalsete olude paranda-
mine ja sotsiaalolude muutused, niivord
tahtis oli véliselt Venemaa ja Saksamaa
viljaajamine Ldinemerelt, et mainitud
kolm Balti rahvast voisid saavutada -ise-
seisvate riikide vorme. - Venemaa Lééne-
merest torjus vilja Saksamaa, Saksamaa
aga — maaﬂmaso,]a liitriigid, purustades
saksa soOjalise voimu.

Ladnemeri on Atlandi ookeani haru, mis
ulatub koige kaugemale Euroopa konti-
nendi kirde osasse, pohjapolaarringini.
Histi moodustatud rannajoon ja geograa-
filine asend on pohjuseks, et Lainemere
iimber elab palju rahvaid. Louna ja lddne
rannal elavad germaani -rahvad, -idas' ja
pohjas ta puutub kokku slaavlastega ning,
fihinedes Venemaa sisevetega kanaalide
siisteemi kaudu, ta on alguseks teele. Vene-
maa . sisevete kaudu - Volgasse, Kaspia
merre ja edasi Kesk-Aasiasse. Léadnemere
geograaflhne asend-on selline, .et temal on
viga suur tdhtsus mitte amult Balti..rah-
vaste siseliifkumises. Balti mere kaudu li-
hevad maailmakaubanduse teed, . milledel
on voimalusi tulevikus laialt -areneda.
Lasnemere iimber keerleb. kogu: maailma
poliitika Ja ristlevad palJude riikide huvid.
Sellest meie voime vaga palju saavutada,
aga. .. ka viga palju kaotada. Et Lééne-
meri oleks meile alati histahtlik ning . et
tema, tulevik valmistaks Balti rahvastele
sama palju piiksepaistelisi péevi, kui palju
tema siindmusterikas minevik on muretse-
nud kannatusi, siis hoidkem kokku!

R, Komisar, cand iur.
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Latvijas Universitates darbiba.
Lati Ulikooli tegevus.

§. g. 28. septembri Latvijas Universi-
tite atskatijds uz pabeigtiem 15 darba
gadiem; Ar gandarijumu jakonstatg, ka
ta ssvus spraustos galvenos mérkus
tautas zglitibas un kultiras cel§anas
da.rbus;godam vetkusi. T4 devusi krietnu
sKaitu (pari par 4000) izglitotu pilsonu,
kuri veikudi lielu dalu no valsts dzives
orgamnizacijas un jaunbiives darba. Pie-
audzis arl jiutami micibas speku skaits,
no kuriem daudzu, ka nopietnu zinat-
meku, vardi jau pazistami talu aiz Lat-
vijas robezam. Lielakais gandaruums
Universitates dibindtadjiem, ka Latvijas
Unlversitites' pamata liktais un mekur
citur vél tik plasi nerealizétais humani-
taro un technisko zinatnu vienibas prin-
cips L. Universitaté teicami attaisnojies.

L. vuniversitité apvienotas sekojoSas
11 fakultites: 1) tautsaimniecibas un
tiestbu zinatnpu; 2) lauksaimniecibas ar
mezZkopibas noda}u, 3) filologijas un
filosofijas; 4) matématikas un dabas
zinatpu; §) inZenierzinatpu; 6) kimi-
jas;. 7) medicinas ar zobarstniecibas
nodalu; 8) meéchanikas; 9) architekta-
ras; 10) teologijas un 11) veterinar-
medicinas.

L. Universitites zindtnisko darbibu
un- tas attistibu 111us+re talak pievestie
skaitli.

. Macibas spéku.skaits no 184 — 1919.
gadi pieaudzis 1idz 384 — 1984. gada,
no kuriem 96 ir profesori, 78 docenti,
31 privatdocents, 18 lektori, 1 pro-
iektors un 160 asistenti, bez tam vél
darbojas 126 papildu darbinieki (labo-
ranti, preparatori, subasistenti u. t. L.).

Paslaik  immatrikulétu studentu skai-
tas — 8587 un brivklausitiju 55. Starp
studentiem 719% virieSu un 29% sievie-
Su, Latvijas pavalstnieku 99,7%, lat-
vieSu 82%, cittautieSu 18%. lgaunu tau-
tibas studéjoso- skaits L. Universitate
bijis 1919./20. méc. gadd — 1, 1920./21.
m. g. — 9, 1921.)22. m. g. — 13,
1922.23. m. g. — 12, 1923.24. m. g.
— 12, 1924./25. m. g. — 17, 1925./26.

K. a. 28. septembril Lati tilikool vaatas
tagasi 15 aasta tegevusele. Vdime roo-
muga konstateerida, et ta on oma pédees-
méarke — rahvahariduse ja kultuuri tost-
mise t66d ausalt teostanud. Ta on andnud
kiillalt suure arvu (iile 4000) haritud ko-
daniku, kes on teinud suure osa riigielu
organiseerimise ja uuestiehitamise toost.
On tunduvalt kasvanud ka Oppejoudude
arv, kelledest paljude, téhelpanuvéirsete
teadlaste nimed on tuntud kaugel iile Lati
piiride. Suurim rahuldus Ulikooli asuta-
jaile on see, et Liti Ulikooli aluseks vde-
tud ja kuskil mujal nii laialt mitteteosta-
tud humanitaarsete ja tehniliste teaduste
ithenduse printsiip on Liti Ulikoolis vi-
ga hiisti ldbiviidud.

Lati Ulikoolis on jargmised teaaus-
konnad: 1) majandus- ja odigusteaduse,
2) pollumajanduse metsanduse osakonna-
ga, 3) filoloogia ja filosoofia, 4) mate-
maatika ja loodusteaduse, 5) inseneritea-
duse, 6) keemia, 7) arstiteaduse hamba-
arsti osakonnaga, 8) mehaanika, 9) arhi-
tektuuri, 10) usuteaduse ja 11) looma-
arstiteaduse,

Liti Ulikooli teaduslikku tegevust ja
tema arenemist iseloomustavad ija il-
lustreerivad jargmised arvud:

Oppejoudude arv on téusnud. 184 -—
1919. aastal 384 — 1934. aastal, kelledest
96 on professorid, 78 dotsendid, 31 era-
dotsendid, 18 Iektorld 1 prosektor, 160 as-
sistendid, ja 126 abxoppemudu (lahoran-
did, preparaatorid, subassistendid jne.)

Praegu immatrikuleeritud iilidpilaste
arv on 8587 ja vabakuulajate — 55. i7li-
opilaste hulgas on 71 protsenti meeste-
rahvaid ja 29 prots. naisterahvaid. T.4ti
alamaid 99,7 prots., litlasi 82 prots., teis-
test rahvustest 18 prots. Eesti rahvu-
sest iil'opilasi oli Lati Ulikoolis 1919./20.
Gppeaastal — 1, 1920.21. op. a. — 9.
1921.22. 6p. a. — 13, 1922./23. op. a. —
12, 1923./24. op. a. — 12, 1924./25. &p. a.
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m. — 23, 1926./27. m. g. — 23,
1927 /28 m, g. — 22, 1928./29. m. g.
— 12, 1929./30. m. g. — 19, 1930./31.
m. g. — 20, 1931./32. m., g. — 16,
1932./33. m. g. — 19 un 1933./34. m. g.
— 16. Visvairdk igaupu tautibas pilsoni
studejusi techniskds (méchanikas un
inZenierzinatpu) fakultdtés, beidzamos
gados krietns procents tomeér studé ari
tautsaimniecibas un tiesibu zindtpu
faguitdté. Pavisam L. OUniversitdtes pa-
staveésanas laikd immatrikuléti 19.614
studenti, no kuriem universitati beéigusi
4264.

Sakard ar pardzivojamo saimmniecisko
krizi Sogad p.rmo reiz aspirantu .skaits,

kas 1efiektéja uz iestiSanos universitaté,.

bij .jutami samazindjies. .

Visvairdk L. Universitaté studé taut—
saimniecibu un tiesibu zindtnes. §ini
fakultate paslaik 2660 studentu, tai se-
ko lauksaimmecibas takultite ar mez-
kopibas nodaju — 1031 students, ta]ak
filotogijas un filasofijas — 880, .mate-
matikas un dabas zinatnu — 812. Vis-
mazak studg&joSo veterinidrmedicinas fa-
kultate — 170, ari teologijas — 234 un
architektiiras — 268.

L. Universitates riciba un vipas maci-
bas spéku parzinaSani atrodas liels
skaits zinatnisku instititu, kabinetu, la-
boratoriju, kliniku, mizeju, kollekeiju,
izméginajumu un praktisku darbu sta-
cijas un saimniecibas, Pie L. Universi-
tates darbojas 9 zinatniskas biedribas
un 103 studentu organizicijas. Fakul-
tasu bibliotékas atrodamas pari par
130.000 gramatas, bez tam Universita-
tes Centrala bibliotekda 113.000 s€jumi,
sakartotas un lietoSanai pieejamas ap
20.000 disertacijas. L. Oniversitate izdod
arl savu maicibas spéku rakstus peno-
diska 1zdevuma »Acta Umversxtat s Lat-
viensis“. K. K.

— 17, 1925./26. Op. a. — 23, 1926./27. &p.
a. — 23 1927./28. Op. a. — 12, 19‘)8 /29,
op. a. -—22 1929./30. 6p. a. — 12, 1930.;
31. Op. a. —20 1931./32. op. a. — 16
1932./38. 0p. a. — 19 ja 1933./34. Op. a. —
16. Koige rohkem eesti rahvusest tliopi-
lasi on Oppinud tehnilisis teaduskondades
(mehaanika ja inseneriteaduste), viima-
seil aastail aga 'om suur protsent mneist
oppinud ka majandus- ja digusteaduskon-
dades.

Lati Ulikoolis kogu tema tegevusajal on
immatr.kuleeritud 19.614 iiliopilast, kel-
ledest Ulikooli l6petanud 4264. Maailma
majanduskriisi tottu on tinava esimest
korda tunduvalt vihenenud .sisseastujate
arv, mis varem oli viga. suur,

Koige rohkem iiliopilasi 6pib majandus-
ja oOigusteadusteaduskonnas, kus praegu
on 2660 iiliopilast, .sellele jargneb polu-
majandusteaduskond metsanduse :osa-
konnaga — 1031 iilidpilasega, edasi filo-
loogia ja filosoofia — 880, .matemaatika
ja loodusteaduse — 812, Koige vihem
iiliopilasi on loomaarstiteaduskonnas —
170, usuteadusk. — 234 ning arhitektuuri-
— 268,

Lati Ulikoolil on suur arv teaduslikke
instituute, kabinette, laboratooriume, klii-
nikuid, muuseume, kollektsioone, katse ja
praktiliste toode jaame ja talusid -ning
mobisaid, kus juhatajaiks on Oppejoud.-
Lati Ulikeoli juures tegutseb 9 teadus-
likku seltsi ja 103 iiliopilasorganisatsiooni.
Teaduskondade - raamatukogudes ‘leiame
iile 130.000 raamatu, piile selle veél Uli-
kooli Keskraamatukog‘us on 113000 k&i-
det, ‘tarvitamiseks iileantud on ka umbes
20.000 dissertatsiooni. Liiti Ulikool annab
vilja ka oma ‘dppejoudude kirjutisi pe-
rioodilise ‘viljaandena ,,Acta Universitatis
Latviensis“. K K. -
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= Chrﬂ‘ohika.

- No latvieSu dzives Igaunija.
“"Narva nesen atkldja pieminekli tur ap-
raktiem latvieSu bégliem. Ta ka bégli ap-
rakti, divas vietas, tad tagad radies no-
doms tos, kas’ apraktl citur, apglabat ple
atklata pieminek]a.

Narva dzivo ap simts latvieSu, bet savu
organizaciju tiem nav.

. Tallinnas latviedu organizacijas ierosi-

naJusas jautdjumu, lai ar Bralu kapu ko-

mitejas .atbalstu panaktu, ka.Tallinng ap-.
raktiem kegliem :un strélniekiem uzceltu.

pieminekli.
~Moisakiila- pastav -latvieSu izglitibas
b-ba-,,Ars“. Te ir ari latvieSu skola, ku--

ru apmeklé 18 skolénu..- Pagaidam skola
nostadita neapmierinosi, kadel So triaku-
mu -jau tuvaka laikd- jaicenSas noveérst.
Par- skolotaJu te strada latviete. Frel-
valde Sup e . 8 ]

,,Dz1esmuvaras“ kons Tartu un IgaumJas

Valka.

»Dziesmuvara®. ar savu akadémiskas
Jaunatnes darba prleku _]usmu un aizrau-

tibu par latvieSu dziesmu ir to godam’
skand1na3us1 gan twvos gan talos kalml—‘

nOS

27, oktobrl kOI‘lS koncerte,]a Tarti. Sta-
cua to sagaldl_]a Tartu ‘augstskolas. aka-
demlskals viru un studentu jaukts koris.
Koncerts bija pulcindjis pilnu aulu publi-
kas: igaunu kompomstus, universitates
mac1bas speKus, studentus un Tartu sabie-
drlbas parstaVJus
dzivu atsaumbu un plekrlsanu klausitajos,

kas to s1lt1 summaJa pasmedzot la.urus un'

z1edus

28. oktobn koris izbrauca uz Igaumjas
Valku, tur bija koncerts Latvie$u v1e51ga

biedriba, kur ari atrada neliekulotu pie-.

kriSanu un atzinibu.

Lai miaksla lidzina un gai-
Sas dara kopéjas gaitas abu
tautu tuvinaSanas darbal

PriekSnesums radija

Litlaste elust Eestis,

Hiljuti toimus Narvas maéilestussamba
avamine s.nna maetud Lati so0japogeni-
kele.. Kuna so0japogenikud on maetud
kahte paika, kavatsetakse neid, kes on
maetud “‘mujale, matta mailestussamba
juure.

Narvas elab umbes sada litlast,
oma organisatsiooni neil ei ole.

Tallinnas ldtlaste organisatsioonid on
algatanud kiisimuse, et Vennastekalmista
komitee toetusega pistitataks malestus-
sammas ‘lalinnasse maetud Lati sojapo-
genikele ja Kkiittiaele.

Moisakiilas on lédtlaste haridusselts
»Ars”. Suan on ka liati kool, kus opib 18
opuast.. kraegu on kool vaevalt ranulda-
vas seisukorras, selleparast peab puudma
seda puuaust Korvaiaaaa. koolidpetajana
sun tegutseb latlanna kreivald,

kuid

,,Ds1esmuvara“ koor Tartus Ja
Kesti Vaigas.

»Dsiesmuvara“ oma akadeemilise noor-
S00 Tooroomuga, valmustuse ja huviga lati
laulu vastu on teda ausalt kowaua lasknud
lanemaul ja kaugemall naabermail.

217. oktoobril laulis ,,Dsiesmuvara® koor
Tartus. Jaamas ouid kulausi vastuvotmas
Akaceeminne Meeskoor ja ‘Lartu iiLopilas-
segakoor. Kontserdil Ulikooli aulas oli
rongesti rahvast: eesti heluoojaid, eriti
akadeemil.st peret ning 'l'artu seitskonna
esinaajaid. XKoorl ettekanded voet: soojalt
vastu.” Kuulajate poolt annetati lauljaue
rohkesti lilli Ja loorberiparge. ‘

28, oktoobril sditis koor Eesti Valk'ai,‘
kus oli segakoori kontsert Liti seltskond-
liku tihingu saalis, kus samuti lauljad said
voltsimata auavalduste osalisteks,

Tasandagu ja valgustagu kunst meie

iih’seid radasid molema rahva lihenda-
mise t00s.
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Jauna gramata par Latviju — igaunu
valoda.

Tikko iznakusi , Varak® apgadiba Tal-
lind jauna gramata zem nosaukuma ,,L&-
ti“ (Latvija), ko sastddijusi Bernhards
Linde, Henno Rahamigi un Juhans Veel-
mans. Sada veida izdevums ir pirmais
igaunu valoda, un satura sevi Isu par-
skatu par Latvijas geografisko stavokli,
zemi un tautu, par vésturi, valsts parval-
di; »lauksaimniecibu, rﬁpniecibu un taut-
saimniecibu; par literatiru un makslu;
par Latviju ka taristu zemi, par Igaunija
dzivojodiem latvieSiem un Latvija dzivo-
joSiem igauniem; par latvieSu rakstnie-
cibas darbu tulkojumiem igaunu valoda;
par ligumiem starp Latviju un Igauniju
Wasty ot

Bez tam gramata ir Igaunijas arlietmi-
nistra J. Seljamaa raksts par Latvijas -
Igaunijas politisko ‘Gniju. Bij. arlietmi-
nistris un tagadejais Igaunijas - Latvijas
b-bas' prieksnieks prof. A. Piips dod par-
skatu par Latvijas valsts rasanos un iz-
veidoSanos. Ievadu rakstijis miisu siitnis
Tallinna R. Liepins.

“Gramatas saturs un argjais ietérps —
vaks Latvijas nacionalds krasas ar valsts
gerboni, ka arl vispar glitais izdevums un
plasais illGstrativais materidls ar misu
valsts viru, politiku, makslinieku, kultiras
darbinieku attéliem, ievérojamako vietu
un éku skatiem un makslas darbu repro-
dukeijam liecina, ka sastaditaji un izde-
véji nav taupljusi pilu, lai izdevums iz-
naktu glits un pievilcigs. Ari gramatas
cena nav augsta — tikai 2 kronas. Ce-
rams, ka izdevuma noliks — darit vairak
pazistamu un lidz ar to arl tuvaku savu
kaiminu, sasniegs mérki. Par to gramatas
autoriem un 1zdeve31em sirsnigs paldies.

*

,Zollunion Lettland — Est-
land“ — nupat paradijies darbs vacu
valoda. Autors cand. oec. Volmars. Gra-
matas cena Ls 6.—.

Iecelts generalkonsuls Tallinna.
Par Latvijas goda generdlkonsulu Tal-
linnd ministyu kabinets iecélis Igaunijas
pilsoni Augustu Trankmanl '

Uus raamat Liti lile — eesti keeles.

Hiljuti on ,,Varak’u“ kirjastusel Tallin-
nas ilmunud uus raamat piilkirjaga ,,Li-
ti“ (Latvija), mille koostanud Bernhard
Linde, Henno Rahamégi ja Juhan Veel-
man. Selline védljaanne on esimene eesti
keeles ja sisaldab liihikese iilevaate Liti
geograafilisest asendist, maast ja rahvast,
ajaloost, -riigikorrast, pollumajandusest
ning kirjandusest ja kunstist; Latist kui
turistide maast, Eestis elutsevaist litlasist
ja Ldtis elutsevaist eestlasist, Lati ilukir-
Janduse tolkeist eesti keeles; lepinguist
Eesti ja L&ti vahel jne. ' o

_Pidle selle on raamatus kirjutis Eesti
valisministrilt J. Seljamaalt Liti - Eesti
pol'itilisest unioonist. Endine . vilismi-
nister ja praegune Eesti - Liti iihingu esi-
mees prof. A. Piip annab iilevaate Liti
riigi loomisest ja arengust. Eessona on
k@rjutanud meie saadik Tallinnas R. Lie-
pins.

Raamatu sisu ja viline ilme — kaan
Lati riigivirvides ja riigi vap‘ga — sa-
muti ka kogu véljaanne ja illustratiivne
materjal - meie r;lglmeeste, poliitikute,
tdhtsamate kohtade ja majade vaadetega
ja kunstitéode reproduktsmomdega tun-
nistab, et koostajad-ja kirjastajad on-tei-
nud  koik, et viljaanne oleks ilus.  Raa-
matu hind ei ole kdrge — ainult 2 krooni.
Loodetavasti saavutab raamatu viljaand-
mine oma eesmirki — tutvustada ja ld-
hendada Eestit tema lihema naabriga.
Selle eest raamatu autoritele ja kirjasta-
jaile stidamlik ténu.

,,Zollunion Lettland-Estland“ — hiljuti
ilmunud teos saksa keeles. Autor cand. oec.
Volmar. Raamatu hind Ls 6.—.

~Méirati kindralkonsSul Tallinna.

Liti aukindralkonsuliks Tallinna on Lati
ministrite kabinett midranud Eesti koda-
niku August Trankmani.



Latvijas - Igaunijas biedribas biedru saraksts.

Lati - Eesti Ghingu

L. Adamoviés, H. Albats, M. Antons, J.
Akuraters, M. Alberings (goda biedrs),
E. Balodis, E. Anton, L. Ausejs, T. Apins,
E. Apips, J. Auskaps, A. Balodis, J. Balo-
dis '(goda biedrs), A. Bergs, A. Ben-
jamins, - E. Benjamin, A. Bérzins, R.
Beérzin§, - A. Bilmanis, XK. Berkis (goda
biedrs), A. Bérzips, T. Balodis, E. Ble-
se, J. Baltais, J. Bokalders M. Celmin,
H:. Celmins, Cerbulis, B. Dzenis, J. Druva,
J. Dofelds, A. Eglitis, L. Ekis, K. Frei-
manis, J. Filholds, E. Fogels, N. Falks,
N. Falks, M. Gailitis, V. Gulbis, P.
Geidans, J. Jagars, P. Jozuus, P. Jura-
Sevskis, V. Ivask, J. Ivask, J. Jaunzems,
E. Jaunzem, A Jostsons, E. Kalnins
(goda biedrs), P. Kalnins (goda bledrs),
K. Kalnins, H. Kaupms F. Kempelis, O.
Kempelis, A. Kviesis (goda b.), A. Krast-
kalns, A. Klive, A, Kalnins, A. Kacens, J.
Kalmns A. Kuraus, V. Kruus, J. Laidoner
(goda b .drs), F. Lassman's, V Ludin§, A.
Laiming, E. Laiming; E. Loske, A. Linde,
P. Liepin§, E. Lossmans, A. Launags, R.
Lapsins, V. Munters, J. Mélder, V. Mal-
dons, J. Muske, K. Menning, Menninga
kdze, A. Maldups, O. Nonacs, A. Nonacs,

liikkmete nimestik.

E. Nagobads, Nagobada kdze, A. Ozols, M.
Ozols, E. Ozolins, M. Ozoliy, K. Ozols, K.
Ozoling, B. Pipiy, V. Purvits, S. Paegle, A.
Petrevics, E. Perli, K. Pats (goda biedrs),
V. Pakalnietis, P. Rozitis, D. Rudzitis, H.
Rozentelds, G. Reinhardt, A. Rei, J. Rite-
ris, P. Rupners, E. Rutkis, N. Rozenfeldt,
N. Reek (goda biedrs), V. Salnais, M. Sal-
nais, M. Skujenieks, V. Spandegs, A.
Spekke, O. Strandmann, A. Siecenieks, V.
Siecenieks, K. Straubergs, A. Sakenfeld,
Sakenfelda, V. Strautmanis, R. Sipels, P.
Suberts, J. Svalbe, V. Senfeldts, M. Zile,
A. Zviedris, G. Zemgals (goda biedrs), E
Zommer, V. Zeminskis, A. Zalts, T. Zan-
ders, Zandera, A. Tentels, J. Tonnison, E.
Tomas, K. Ulmanis, K .Vilde, J. Vitols, D.
Vilsons, Z. Vidbergs, E. Wirgo (goda
biedrs), K. Vikmann, J. Vagner, J. Vapa,
J. Vécip§, N. Vanadzins, R. Veidemanis,
J. Volmars, E. Vigrabs, V. Vigants.

Biedribai ir 12 goda biedri un 133
biedri, kopa 145. :

- Uhingul on 12 auliiget ja 133 liiget, ko-
gusummas 145,

Izdev:ja:

Latvijas - Igaunijas biedriba, prleksmeks un menesraksta

atbildigais redaktors zver, adv M Antons -

Gramatspiestuves Ake./Sab.
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10.

11.

12.

13.

Prof. A. Piips.

Saturs:

Latvijas ministru prezidenta Dr. K.
Ulmana 18. novembra veltijums triju
sabiedroto valstu draudzibai.
A Igaunijas - Latvijas -
Lietavas kopdarbiba.

Mennings, Ig. sttnis Latvija.
péja valoda.

InZ. J. Riteris. LatvieSu un lietavju
vienibas biedribu darbiba Baltijas
trejsavienibas veicinasana.
E. Vigrabs. Latvijas, Igaunijas un
Lietavas sapraSanas un sadarbibas li-
gums.

E. Eisbergs.
mekléjumi.

A. Kasks. Veél par Baltijas tautu sa-
tiksmes valodu.

0. Nonics.
cibas preseé.

V. Ivasks.
ikdiena.
E. Brastins. Latvie$u mitologija un
religiskas atzinas.

V. Strautmanis. Latvijas un Igauni-
jas koru draudziba.

InZ. N. BrakSs. Baltijas valstu kop-
darbibas nozime riipnieciba.

Baltijas jura

Ko-

Senas tekas — jauni

Igaunu un latvieSu attie-

TuvinaSanas un draudziba

R. Komisars, cand. iur.
— Baltijas valstis.

4. K. K. Latvijss Universitates darbiba.
15.

Kronik«.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Sisu:

Lati Ministerpresidendi Dr, K. Ul-
manis’e 18. novembri puhul kolme
liitriigi sOprusele piihendatud Kkir-
jutis. .

Prof. A. Piip. Eesti - Liti - Leedu
koostoc.

K. Menning, Eesti saadik Létis. Thine
keel.

Ins, J. Riteris. Létlaste ja leedulaste
lahendamisseltside tegevus kolme Bal-
ti riigi liidu asutamiseks.

E. Vigrabs, Liti, Eesti ja Leedu koos-
t66 ja soprusleping.

E. Eisbergs. Vanad rajad — uued ot-
simised.

A, Kask. Veel Balti rahvaste 1dabikai-
mise keelest.

0. Nonats. Eestlaste ja latlaste va-
hekorrad ajakirjanduses.

V. Ivask, Lihenemis - soprus argi-
paevil.
E. Brastins. Lati miitoloogia ja usk.

V. Strautmanis. Lati ja Eesti laulu-

kooride sGprus.

Ins. N. Brakss, Balti riikide koostho
tahtsus toostuses.

R. Komisirs, cand iur. Ladnemeri ja
Balti riigid.

K. K. Lati Ulikooli tegevus.
Kroonika.



Latviias-lgaunijas biedribas

MENESRAKSTS

Latvija: ,Letas"” kioskos, stacijas:
Riga I., Riga galvend, Valka, Valmiera, Césis,
Liepaija, Jelgava, Aucgé, Altksne =

Kioskos Rigd: Brivibas bulvari, pretim Bri-
vibas ielai, pretim galvenam pastam, pretim
Brivibas ielai, Basteja laukuma un citos lielakos
kioskos

Valtera un Rapas gramatnica, Teatra iela 11
.Kara Invalids” gramatveikalg, Brivibas iela 2
Vidussk. Skolot. Kooperat., Térbatas iela15-17
J. Rozes gramatu veikala, Kr. Barona iela 5

Bez tam Fr. Lasmana s&klu tirgotava, Brivibas
bulvari 1, dabljami ménesraksta komplekti ka
ari atseviskas burtnicas =

Igaunija kioskos, stacijas: Talling, Tartd, Valgd, Narva, Viljande
Tallina: ,Pressa,” Rataskaevu 5. Tarto: ,Pressa,’” RGOt 11. Narva:
,Pressa,” Hermani 11. Viljand@: ,Pressa,” Tartu 3



A RS

L&tis) ,Leta“kioskites, joamades —
Riga |, Riga peajaam, Valka, Valmiera, Cesis,
Liepaja, Jelgava, Aluksne

Kioskites Riias: Brivibas puiesteel, Brivibas
tdnava vastu, peapostkontori vastu, Bastei
platsil ja teistes kioskites

Valters \p Rapa raamatukaupluses, Teatri t. 11
,Kara Invalids” raamatukaupluses, Brivibas
tan. 2. Keskkooliopetajate kooperatiivis,
Terbatqd tén.15-17. J.Roze raamatukaupiuses,
Kr. Bargna tan. 5 ————————

Padle selle Fr. Lasmani seemnekaupluses, Bri-
vibas pujesteel 1, on saadaval Kuukirja kom-
plektid Wing Uksikud numbrid

Eestis: kioskites, joamades — Tallinnas, Tartus, Valgas, Narvas, Viljandis
Tallinnas: ,Pressa,” Rataskaevu 5. TO rtus: ,Pressa,’” RUGH 11. Narva:
,Pressa,” Hermani 11. Viljandi: ,Bressa,” Tartu 3

.\‘





